




Спасибо, что скачали книгу в бесплатной электронной библиотеке BooksCafe.Net
Все книги автора
Эта же книга в других форматах

Приятного чтения!




Дина Аллен

Сгореть дотла





1


Кларенс сидела в кожаном кресле напротив Оуэна Толбота. Ее рукопись, стянутая тонкой резинкой, покоилась на журнальном столике. Мистер Толбот, приподняв тяжелые веки, сквозь толстые стекла очков взглянул на свою собеседницу. Его лицо хранило серьезное, даже мрачное выражение.
В долю секунды оценив ситуацию, Клэр сильно напряглась, ей вдруг расхотелось обсуждать свое новое произведение. Лучше бы я вообще ничего не писала, столько замечательных профессий вокруг! – с отчаянием подумала она.
– Похоже, весна уже на пороге. – Ее голос слегка дрогнул. – Мне даже плащ не понадобился. Очень тепло для апреля, правда? Или здесь всегда так?
– Не всегда, – суховато отозвался Оуэн. – Вот что, я прочитал твою рукопись и…
– Надо же, мне еще ни разу не доводилось проводить здесь все лето целиком, – перебила его девушка. – Просто мечтаю изо дня в день бродить по пляжу, покупать что-нибудь в многочисленных лавочках, а еще…
– Клэр! – оборвал ее Оуэн, но, увидев, как она сразу сжалась, смягчился. – Мне очень жаль.
У нее было такое ощущение, словно кто-то насыпал ей в желудок полную пригоршню льда.
– Роман… его надо переделать, да? – Она нервно прочистила горло. – Ничего страшного. Я могу…
– Боюсь, тебе с этим не справиться. Кларенс уставилась на издателя широко распахнутыми глазами.
– Это почему же? В конце концов я профессиональный писатель. Скажите мне, что надо исправить, и я сделаю это.
Может, это просто кошмарный сон и она вот-вот проснется? Незаметно для постороннего глаза Клэр ущипнула себя за руку. Нет, ничего не изменилось. Она по-прежнему сидит в кресле напротив грустно смотрящего на нее седовласого издателя, которому не понравилась ее рукопись.
– Насколько я понял, ты хотела написать о юной особе, впервые открывающей для себя мир секса. Так? – сухо поинтересовался мистер Толбот.
– Ну… что-то в этом роде. – Клэр сглотнула. Господи, вот уж действительно ужас! Легко ли услышать молодой женщине от пожилого мужчины, что в интимных делах она разбирается хуже, чем свинья в апельсинах? Ну и ну! К тому же в глазах Оуэна Клэр заметила искру сочувствия. Но она не нуждалась в жалости! Для нее был крайне важен выход этой книги, которая бесспорно заняла бы свое место среди десятка других бестселлеров ведущих издательств страны.
– Видишь ли, секса тут – полный ноль, – объявил Оуэн, решив, что хватит изъясняться обиняками.
Клэр содрогнулась, когда услышала этот приговор, и страшно разозлилась. Ну что, в самом деле, этот старикан может понимать в сексе? Он женат со времен царя Гороха. Наверное, уже и не помнит, что это такое!
Мистер Толбот сложил руки на груди и слегка наклонился к ней.
– По-моему, сексуальная тематика – вообще не твой конек. Ты же сочиняешь славные дамские детективы, ими и занимайся. Там не требуется ни особой эротики, ни тех интимных подробностей, которые ты не в силах описать.
– Детективы… Знали бы вы, как они мне осточертели!
– Тогда, может быть, тебе следует сделать небольшой перерыв? Ты и так строчишь со скоростью пулемета. Хочешь, я сдвину сроки с августа на более позднее время? Твое имя уже достаточно известно, так что можно…
– В том-то все и дело! – Клэр не понимала толком, насколько важна для нее только что написанная книга, пока этот занудный Оуэн Толбот не вознамерился отправить ее в мусорную корзину. – Мне осточертел мой дурацкий псевдоним. Я, конечно, признаю, что он приносит немалые деньги, но теперь хочу писать под своим именем и, кстати, не такую чушь!..
Оуэн вздохнул и откинулся в кресле.
– Тогда ты в тупике. Ведь для того чтобы издаваться под своим именем, тебе следует полностью преобразиться. Твои произведения не должны походить на те, что создавались тобой ранее. Данное условие четко оговорено в последнем контракте.
– Согласна. И утверждаю, что это и есть то самое совершенно иное. – Клэр кивнула в сторону рукописи.
– Верно, кое в чем тебе удалось отойти от прежних стереотипов. Но, в целом, твои попытки испробовать силы в другом жанре не слишком меня обнадежили.
Сердце Клэр отбивало бешеную дробь. Пусть мистер Толбот сам не слишком-то разбирался в сексе, однако ей было известно, что у него имеются авторы, пишущие на эту тему. И он явно считал, что Клэр до них далеко…
Встряхнись! – велела она себе. Плакать будем потом, а пока надо отстаивать свое детище.
– Я могу переписать любовные сцены, – сделала еще одну попытку Кларенс.
– Вряд ли у тебя это хорошо получится, – отрезал Оуэн.
– Это почему же? Если честно, мне казалось, что они и так достаточно сексуальны. Но, возможно, я ошибалась и над текстом следует еще немного покорпеть.
Оуэн изучал ее лицо в течение нескольких секунд, показавшихся Клэр вечностью.
– Даже не знаю, как и сказать, – наконец-то медленно произнес он. – Видишь ли… когда я читал твой роман, у меня создалось впечатление, что о любовных авантюрах ты имеешь весьма смутное представление.
Клэр ошеломленно уставилась на издателя.
– Поэтому я и сомневаюсь в том, что ты сумеешь что-либо исправить, – мягко продолжал Толбот. – И я снова настоятельно рекомендую тебе держаться за освоенный жанр дамского детектива. Надо все-таки взглянуть правде в глаза, Клэр. Ты, по сути, очень замкнутый человек, чистой воды интроверт, как и многие другие писатели. Такого рода вещи не для тебя. А вот дамские детективы – твоя стихия.
Клэр не верила своим ушам! Что за чушь несет этот седовласый господин? Она, конечно, не нимфоманка, но и не робкая девственница. Если у нее пока не скопилось богатого сексуального опыта, так это лишь потому что она тщательно оберегала личную жизнь от чужого праздного любопытства и не желала, чтобы желтая пресса развлекала своих читателей ее амурными похождениями. Может, она и впрямь перестаралась? Что ж, еще не поздно послать осторожность ко всем чертям и пуститься во все тяжкие. Если это вдохновит ее на более яркие любовные сцены, она именно так и поступит.
– Разумеется, я могу отдать рукопись редакторам, если ты настаиваешь, – сказал Оуэн. – Последнее слово за тобой.
– Нет. – Клэр решительно поднялась и схватила со стола стопку машинописных страниц. Резинка лопнула, и ей с трудом удалось удержать в руках толстую пачку бумаги. – Я приму к сведению то, что вы мне сказали.
– Послушай, девочка! – Оуэн тоже встал. – Ты отдаешь себе отчет в том, что многие продали бы душу, лишь бы оказаться на твоем месте? Сколько людей, по-твоему, зарабатывают на жизнь писанием книг?
– Я все прекрасно понимаю. – Клэр запихнула рукопись в сумку. У нее еще будет время просмотреть ее дома, но сейчас ей хотелось лишь одного – побыстрее уйти отсюда. – Благодарю вас за шанс, который вы мне предоставили. Но я окончательно решила публиковаться под собственным именем и добьюсь этого!
– Не сомневаюсь. – Оуэн по возрасту годился Клэр в отцы, и сейчас в его голосе явно звучали воспитательные нотки. – Тебе надо всего лишь определиться с жанром.
– Нет. Прежде всего мне следует определиться с сексом! – выпалила Клэр и, спохватившись, покраснела до ушей. Надо же было ей такое ляпнуть, да еще своему издателю!
Оуэну явно стало не по себе.
– Минуточку, Клэр! – запротестовал он. – Я вовсе не подбиваю тебя…
– Да знаю я! – отмахнулась она.
Но тот продолжал смотреть на нее с явным беспокойством.
– Детка, человек не может в корне изменить свою внутреннюю сущность. Если он и попытается в угоду чему-то сломить себя, то это нередко бывает чревато большими неприятностями.
– Я понимаю. – Кларенс тряхнула волосами. Много он знает о ее внутренней сущности! Хотя опыта ей и не хватает, она получала истинное наслаждение, сочиняя любовные сцены, пусть даже они получились несколько наивными. Ее сексуальность просто слишком глубоко запрятана, но все можно исправить, надо только найти подходящего партнера.
– Надеюсь, ты не будешь принимать поспешных решений, – нудил между тем Оуэн. – Блуждая по минному полю, надо быть постоянно начеку.
– Да, конечно, – механически отозвалась Клэр. Она сомневалась, что у мистера Толбота имелось четкое преставление о том, что он именовал «минным полем», но он явно беспокоился о ней, и это было очень трогательно. Кто она для него? Всего лишь деловая партнерша, одна из многочисленной когорты авторов, стремящихся заинтересовать известного издателя. Так что, его забота о ее благополучии должна была ей льстить.
– Что ж, хорошо, – заключил Оуэн и потер руки. – Значит, будем сдвигать сроки?
– Нет.
Ей не хотелось подводить мистера Толбота. В свое время, когда она вопреки требованиям отца и матери отказалась от карьеры манекенщицы ради того, чтобы стать писательницей, именно он встал на ее сторону, и Клэр была ему искренне признательна за это.
– Значит, все в порядке? – Оуэн немного воспрял.
– Безусловно, – заверила Клэр. – Спасибо, что прочитали рукопись.
– Некоторые места там просто потрясающие.
– Я рада. – Клэр подавила желание спросить, какие именно. Никто не сомневался в ее творческих способностях, и она не искала подтверждения этому. Вопрос заключался в другом: по зубам ли ей достоверно и захватывающе описать любовную горячку, безумную страсть?
Они распрощались, и Кларенс вышла из кабинета. Спустившись в лифте на первый этаж, она медленно побрела к выходу, прижимая сумку к боку. Разговор с Оуэном Толботом совершенно выбил ее из колеи. Клэр, конечно, ожидала услышать некоторое количество разумной критики, даже готова была к тому, что издатель встретит в штыки ее идею полностью сменить жанр, но столь мощный разгром стал для нее полной неожиданностью. Какой же жалкой, должно быть, выглядела она в его глазах!

– Привет! – раздался у нее над ухом знакомый голос. – Быстро же вы отстрелялись!
Кларенс вздрогнула и подняла глаза. На нее с улыбкой смотрел Джейк. Оглядевшись, молодая женщина только теперь сообразила, что находится у входа в отель, где они с Джейком Трасселлом договорились встретиться. Очевидно, в задумчивости она машинально направилась в эту сторону. Бросив взгляд на часы, Клэр обнаружила, что до назначенного времени оставалось еще полчаса. Это вызвало у нее некоторое раздражение. Она ведь рассчитывала, что успеет выпить кофе в холле отеля и немного успокоиться.
Заметив, что во взгляде молодого человека застыл вопрос, Клэр стряхнула с себя оцепенение.
– Да, моя деловая встреча окончилась довольно быстро, – сказала она. – А почему вы приехали раньше? Разве у вас нет других дел в городе?
– Есть, но я решил их отложить, – отозвался Джейк. – Повсюду такие пробки, что я рисковал опоздать, если бы куда-нибудь отъехал.
– Понятно, – кивнула Клэр. Возвращаться домой ей совершенно не хотелось. Там, в своем маленьком доме, она обречена весь остаток дня страдать от перенесенного унижения, ежеминутно вспоминая каждую деталь разговора и все больше расстраиваясь. Ее взгляд задержался на Джейке, и она неожиданно предложила, указав на отель:
– Давайте зайдем и выпьем по чашке кофе, а то у меня что-то кружится голова.
– Вам нехорошо? – проявил участие Джейк. Ему не терпелось узнать, что это была за встреча и чем она закончилась. Но он не отважился спросить ее об этом прямо. В конце концов Клэр являлась клиенткой фирмы, в которой он всего лишь работал шофером.
– Нет-нет, все нормально, просто я с утра ничего не ела. Ну, так как?
– Думаю, мне не стоит появляться в отеле в служебной форме, – осторожно заметил Джейк.
– А мы и не пойдем дальше холла. Там есть небольшое кафе, – попыталась уговорить его Клэр. – Идемте же, я угощаю. – Последнюю фразу она прибавила, спохватившись, что у Джейка может не быть с собой денег. Отель дорогой, фешенебельный, и цены там кусались.
Джейк отбросил колебания и кивнул. Клэр наградила его одобрительной улыбкой, и оба они направилась к вращающимся дверям.
Мужчина следовал за ней, отстав на шаг и удивляясь, что это нашло на молодую женщину. За полгода, в течение которых он возил Клэр, та никогда не выходила за рамки вежливого общения. Не то, чтобы она обращалась с ним как с прислугой, просто Клэр сохраняла дистанцию, вот и все. В машине она почти всегда молчала, и они обменивались лишь ничего не значащими репликами. Джейк быстро сообразил, какая музыка ей по душе, и всегда ставил блюзы, под которые она, казалось, грезила о чем-то своем.
Кларенс заинтриговала его сразу. В то утро его впервые направили по ее адресу, и он повез молодую женщину в аэропорт. Тоненькая, очень высокая, длинноногая, с узкими бедрами и небольшой грудью, она была создана для модельного бизнеса. Джейк тут же решил, что его новая клиентка – манекенщица. На эту мысль наводила и ее манера держаться: то, что она ходила, гордо подняв голову и расправив плечи, когда как большинство девушек при таком росте сутулились и всячески старались казаться пониже. Джейк и сам не коротышка, но Клэр, особенно в туфлях на шпильках – это тоже выглядело необычно, ибо высокие предпочитали носить обувь на плоской подошве, – была почти одного с ним роста.
Ее лицо показалось ему очень милым: правильные черты, точеный нос, нежно очерченный рот. Но особенно притягательно выглядели глаза – бархатисто-карие, с изумрудными проблесками, а также густые каштановые волосы, пышной волной спускающиеся по плечам. Лишь иногда, в минуты особой сосредоточенности, она стягивала их на затылке в хвост.
И что-то еще в ее облике и характере задевало глубинные струны души Джейка. Клэр выглядела какой-то слишком ранимой, хрупкой, незащищенной и вызывала желание оберегать ее, лелеять и утешать.
Вот и сейчас вид у нее был такой, словно ее сильно обидели, но, похоже, в его утешении она не нуждалась. Хотя, кто знает? Ведь пришло же ей в голову зайти вместе с ним в отель, чтоб выпить по чашке кофе? Что ж, раз ей этого хочется, он готов выполнить ее желание. Джейк с удовольствием сам пригласил бы Кларенс на обед, но цены в большом городе и в этом отеле в частности наверняка были столь высоки, что съели бы значительную долю денег, отложенных им на квартплату. Надо сказать, что Джейк никогда не страдал от того, что сравнительно беден, во всяком случае, до этой минуты.
Следуя за Клэр по внушительному холлу, он на мгновение уловил их отражение в зеркале. Рядом с этой молодой леди, одетой в элегантный костюм бронзового цвета, он в своей шоферской униформе выглядел неуместно. Интересно, а она с кем-нибудь встречается? За шесть месяцев, в течение которых он регулярно возил ее, Джейк ни разу не видел, чтобы она встречалась с мужчиной. Клэр нечасто ездила по городу: раз в месяц они направлялись в аэропорт, и несколько раз – сюда, к этому отелю. Может, именно здесь проходят у нее свидания? Однако Джейк не замечал, чтобы она входила в гостиницу. Клэр всегда сворачивала за угол и растворялась в толпе прохожих.
Эта женщина обладала какой-то тайной, но он и не пытался ее разгадать. Хотя его коллеги-шоферы любили посудачить о хорошеньких клиентках и частенько расспрашивали его о Клэр. Несмотря на то что все у них в агентстве было поставлено на широкую ногу и водителей хватало, Клэр пользовалась исключительно его, Джейка, услугами.
Официантка подвела их к столику, и он вежливо придвинул Клэр стул.
– Спасибо! – сказала она и улыбнулась.
– Это я должен благодарить вас за то, что пригласили меня сюда. – Джейк сел и взял в руки меню. Цены в нем оказались и впрямь запредельными, но кое-что было ему по карману. – Знаете, я могу и сам за себя заплатить, так было бы справедливее.
– Об этом даже не беспокойтесь, – отмахнулась Кларенс.
Когда официантка подошла с бутылкой минеральной воды, она заказала салат «Цезарь», а Джейк, поколебавшись, выбрал сандвич с мясом.
Пока он изучал меню, молодая женщина задумчиво разглядывала своего спутника. Джейк понравился ей, как только она его увидела. Когда она собралась перебраться в маленький городок и поселиться в коттедже, доставшемся ей в наследство от бабушки, то решила непременно научиться водить машину. Родители тут же забеспокоились, ведь ей предстояло ездить на большие расстояния. И приложили все усилия, чтобы отговорить свою дочь от этой затеи. В конце концов девушка сдалась и согласилась на их предложение воспользоваться услугами агентства, предоставляющего водителя и машину.
Теперь же Клэр удостоверилась в том, что родители были правы. Поскольку раз в месяц она навещала их, да еще периодически ездила в город к своему издателю, ей пришлось бы накручивать сотни, тысячи миль. А если еще учесть пробки на дорогах и заботы по техобслуживанию, то нетрудно понять, насколько все это было бы утомительно. Гораздо приятнее ездить, расслабившись, на заднем сиденье, слушая негромкую музыку и думая о своем… Да еще в обществе такого красавца-шофера.
Джейк действительно оказался хорош собой. Кларенс, будучи высокой женщиной, не жаловала мужчин-коротышек. А этот парень, хотя и не был великаном, но, даже когда она надевала туфли на высоком каблуке, почти не уступал ей в росте. Добавить сюда стройную, атлетическую фигуру, бронзово-загорелое лицо с резковатыми, но правильными чертами, веселые серо-голубые глаза и светлые волосы, выгоревшие на солнце, и вот вам законченный портрет голливудского красавца в стиле Грегори Пека или Роберта Редфорда. К тому же Джейк обладал еще двумя особенностями, делавшими его неотразимым: удивительно открытой улыбкой, демонстрировавшей великолепные зубы, и спокойным приветливым обращением, сразу располагающим к нему людей. Клэр немного удивляло, что человек с такими внешними данными довольствуется положением простого шофера. Но Джейка его жизнь, похоже, вполне устраивала.
С самого начала между ними установилась взаимная симпатия, впрочем, не выходившая за рамки отношений между водителем и его клиенткой. У Кларенс голова была забита творческими планами, и ей некогда было отвлекаться на личную жизнь. А Джейк никогда не пытался оказывать ей какие-то особые знаки внимания, за исключением тех, что входили в его обязанности. Клэр где-то слышала, что в компаниях вроде той, которая предоставила ей транспортные услуги, существуют жесткие правила отношений между работниками и клиентами. И любой сотрудник, осмеливающийся их нарушить, элементарно рисковал своим местом.
– Джейк!
– Да?
– Говорят, ваша компания не приветствует установление личных отношений между водителями и клиентами, это правда?
– В общем, да. – Сердце Джейка неожиданно забилось сильнее. Что это на нее нашло? – Но если вас беспокоит наше посещение кафе, то, по-моему, это не в счет.
– Я не об этом. Мы же не в Саунд Медоу, а в большом городе на нас все равно никто не обратит внимания.
– Вот именно.
Разговор прервался. Клэр снова скосила глаза на Джейка. Мозг ее лихорадочно анализировал ситуацию. Почему-то, несмотря на то что этот человек ей нравился, она до сих пор не думала о нем как о потенциальном любовнике. Клер вообще в последнее время не обращала внимания на мужчин – слишком много сил и времени отнимала у нее работа над рукописью. Но теперь… После разговора с Оуэном она поняла, чего ей не хватает. И, как бы этот седовласый господин не протестовал против приобретения ею личного опыта, Клэр отчетливо осознала, что это будет самым лучшим выходом из положения.
За чем же дело? Перед ней сидит молодой обаятельный человек, который ей симпатичен, и которому она тоже явно нравится. Как же можно было до сих пор не замечать, насколько он сексуален? Клэр украдкой окинула взглядом крепкую загорелую шею, широкие плечи, рельефные мускулы груди Джейка, угадывающиеся под тонкой белой рубашкой. Погода стояла теплая, поэтому он обходился без пиджака, и только логотип компании на кармане рубашки выдавал, что данная одежда – униформа. Итак, смелее! Почему бы и нет? Ведь то, что она задумала, смахивает на настоящую авантюру.
Повертев в руках стакан с водой, Клэр решилась.
– А что, если вам вдруг придет в голову плюнуть на политику своих работодателей и рискнуть назначить свидание клиентке? – выпалила она. – При условии, разумеется, что она никому ничего не скажет.
Джейк ответил не сразу. Он был слегка ошеломлен неожиданным поворотом, который принял их разговор. Надо же! То была ледышка ледышкой, и вдруг – с места в карьер! Такие странные намеки… Он недоверчиво взглянул на Клэр. Леди просто дурачится или же говорит серьезно?
– Ну, допустим, – наконец осторожно произнес он.
– Мне бы не хотелось, чтобы из-за меня у вас возникли неприятности. – Клэр поставила стакан на стол, слегка расплескав воду. Собственная смелость оказалась для нее чрезмерной, и у нее вдруг дрогнула рука.
– Пусть вас это не тревожит, – решительно заявил Джейк и удивился сам себе. Еще пять минут назад работа значила для него очень много. Она давала ему не только необходимые средства, но еще и возможность учиться в университете и посещать библиотеку, чтобы готовиться там к занятиям.
К тому же эта профессия ему по-настоящему нравилась. За рулем он чувствовал себя как рыба в воде, а общение с разными людьми и возможность наблюдать за ними доставляли ему истинное удовольствие. И вот, пожалуйста, одно слово девицы, которая хоть и была ему симпатична, но вовсе не нарушала его покоя и сна, – и он уже готов рисковать всем, без чего не мог бы достойно существовать. Поистине сегодня какой-то странный день. Полнолуние, что ли? А может, эта длинноногая красавица – ведьма?
– Просто я нахожу вас очень привлекательным, – собравшись с духом, объявила Клэр.
– Взаимно. – У Джейка голова шла кругом. Что происходит?
– У меня возникли некоторые проблемы.
– Ясно. – Сейчас молодой человек чувствовал себя совершенно выбитым из колеи тем непредсказуемым поворотом событий, которые резко нарушали его привычный распорядок жизни.
– Вообще-то у меня совершенно нет времени на свидания. – Клэр поднесла запотевший стакан ко рту и осушила его одним глотком.
Так, стало быть, она ни с кем не встречается. Это приятно.
– Почему? – спросил Джейк.
– Я слишком занята своей карьерой.
Интересно, какой? Если бы она была моделью, то наверняка ее фотографии хоть изредка, да попадались бы ему на глаза. Но Джейк пока не видел ни одной. И все же задать прямой вопрос он не решился.
– Должен сказать, у меня те же проблемы, время – самый большой дефицит. – Едва эти слова слетели с его губ, как он понял, что для нее уж сумел бы выкроить час-другой, чего бы это ему ни стоило.
– Да, конечно. И потом – я ведь клиент фирмы.
– Верно. – Господи, и куда только он смотрел все эти шесть месяцев? Джейк внезапно понял, что Клэр давно маячила в глубине его сознания, и лишь ее отчужденность и жесткие условия работы мешали ему думать о ней всерьез.
Кларенс продолжала вертеть в руках стакан. Он же не мог отвести от нее глаз, ошарашенный своим внезапным открытием. Впервые ему довелось сидеть напротив нее и так долго с ней разговаривать. Кстати, только сейчас он обратил внимание на ее руки. Ногти на них были коротко подстрижены и не покрыты лаком. Такой штрих не характерен для образа модели, скорее – для профессиональной машинистки. Хотя на время сеансов она могла, конечно, приклеивать искусственные ногти, вот только зачем? Ее руки были очень красивы: узкая ладонь, тонкие изящные пальцы, ногти удлиненной, овальной формы. Джейк следил за тем, как эти пальцы поглаживают и теребят края стакана, и ощущал, что начинает понемногу заводиться.
– Похоже, мы оба заинтересованы друг в друге, – заметила Клэр, изо всех сил стараясь держать себя в руках.
– Безусловно.
– И судьба не случайно свела нас в большом городе.
Да уж! Фортуна в лице босса компании, вызвавшего Джейка в его выходной, поскольку Клэр потребовалось срочно ехать в город.
– Я тут подумала…
– О чем? – Сердце Джейка колотилось как после спринта.
В эту минуту совершенно некстати явилась официантка с заказом. Целую вечность она расставляла тарелки, приборы, задавала глупые вопросы, мол, не нужно ли им чего-нибудь еще?.. Единственное, чего хотелось Джейку, так это чтобы она как можно быстрее убралась. Зато ему к этому моменту есть расхотелось окончательно. Наконец, официантка удалилась.
– Вы говорили… – напомнил Джейк.
– Я думаю, нам надо прежде перекусить. – Клэр взялась за вилку. При этом ее рука слегка дрогнула, и если бы не эта деталь, Джейк ни за что бы не догадался, что она тоже волнуется.
– Сегодня… сейчас уже происходит наше первое свидание?
– Ешьте, – решительно скомандовала Клэр.
– Я только хотел сказать, что мы можем прогуляться по парку, или что-нибудь в этом роде… – Джейк осекся. Детское получилось предложение, но что делать. Наличных у него с собой было не густо, да и на счету немногим больше.
– Прежде чем решать, куда идти, следует подкрепиться. – Клэр подцепила вилкой лист салата и ломтик цыпленка.
– Хорошо. – Джейк послушно принялся за сандвич. Тот оказался неожиданно сочным. Соус потек по пальцам, мужчина невольно слизнул его и случайно встретился взглядом со своей спутницей. Она смотрела на него во все глаза, слегка приоткрыв рот.
– Вкусно? – поинтересовалась она.
– Очень. Хотите попробовать?
– Давайте.
Откусывая от сандвича, Кларенс скользнула губами по пальцам Джейка, и он едва удержался, чтобы не застонать.
– Здорово, – объявила она, прожевав свой кусок.
– Хотите, берите весь. – Джейк пододвинул к ней тарелку.
– Нет, спасибо, я лучше доем свой салат. – Клэр принялась за еду с таким усердием, словно ей пригрозили, что, мол, не съешь это – останешься без сладкого.
Джейк решил последовать ее примеру, однако вопрос с деньгами не давал ему покоя. Покончив с половиной сандвича, он все же решил прояснить ситуацию.
– Мне нравится мысль провести с вами время в городе, – осторожно заметил он. – Я бы с удовольствием пригласил вас в какое-нибудь симпатичное место, может, даже на вечерний спектакль, но у меня…
– Джейк, все расходы я беру на себя.
– Но это неправильно. Я понимаю, сейчас другие времена, однако мне хочется платить хотя бы за себя.
– Когда вам надо возвращать машину?
– Ближе к вечеру. До завтрашнего утра она никому не понадобится, пропуск на стоянку у меня есть, так что мы можем пробыть здесь столько, сколько нам захочется.
Клэр отодвину тарелку, так и не доев салат.
– Я не хочу бродить по городу, – заявила она.
– Но вы же сказали…
– Нам следует… – Клэр запнулась, а потом закончила, понизив голос: – Следует снять номер.
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Щеки Клэр полыхали огнем. Ничего себе соблазнительница! Вместо томных намеков выпалила на одном дыхании. Ну и пусть, зато все четко и понятно.
Серо-голубые глаза Джейка сузились.
– Это что, предложение заняться любовью?
– Да. – Она изо всех сил вцепилась в край стола. – И я жду ответа.
– Надо быть полным идиотом, чтобы отказаться. Но если речь идет об этом отеле, то, боюсь, номер в нем стоит…
– Я заплачу.
– Нет.
– Послушайте! – Кларенс прикоснулась к руке Джейка. Теперь, сделав решительный шаг, она не собиралась отступать. Прежде у нее не хватило бы пороху так обращаться с мужчинами, но, судя по тому, как Джейк сжал в ответ ее пальцы, это был правильный ход. – Если мы снимем номер здесь, нам ничего не грозит. Ведь никто ничего не узнает.
Джейк передернул плечами.
– Я буду чувствовать себя альфонсом, Клэр. Поверьте, мне по душе ваше предложение, но получается, что вы будете платить мне за секс.
– Да ничего подобного! – Бедняжка вся затрепетала, когда он склонился к ней. Она не могла допустить, чтобы его взыгравшее самолюбие помешало ее планам. – Я просто внесу некую сумму за комнату, где мы сможем остаться наедине, вот и все.
– Об этом и речь. Это ведь обязанность мужчины.
Клэр понимала, что если она сама возьмет номер, баланс сил будет в ее пользу. Для такого, как назвал ее Оуэн, осторожного интроверта подобный шаг – большое достижение. И это ей необходимо, чтобы разбудить дремлющий в ней дух авантюризма. Однако для начала надо заставить Джейка перестать разыгрывать из себя Мужчину с большой буквы. Клэр стала лихорадочно соображать. Как бы она поступила, будь он одним из героев ее книг? Стоп, поняла! Надо подбросить ему новую информацию. В романах это обычно срабатывало.
– Мне надо признаться вам в кое-чем, – прошептала она.
– Выкладывайте. – Джейк сумел произнести это небрежным тоном, хотя удары собственного сердца молотом отдавались у него в висках.
– Я не всегда такая смелая. И, боюсь, у меня нет большого опыта.
– Вы что, девственница? – ахнул он.
– Нет. – Что означал его возглас: испуг или возбуждение? – А вас бы это остановило?
– Такие вещи не могут не останавливать. С другой стороны, признаюсь честно, если бы вы были девственницей, у меня могли бы возникнуть насчет вас серьезные сомнения.
– Но и искушенной женщиной я бы себя тоже не назвала.
Джейк улыбнулся своей неотразимой улыбкой.
– Ну, это-то как раз не страшно. – Он слегка разжал руку и провел по ладони Клэр большим пальцем. Прикосновение было легким, но очень возбуждающим. Она судорожно перевела дыхание. Похоже, ею сделан правильный выбор, хотя и чересчур поспешный. Этот мужчина явно способен расширить ее сексуальные горизонты. Кларенс на мгновение представила себе, что принесет ей остаток дня, и ее дыхание невольно участилось.
– Дело в том, – засмущалась она, – что мне еще не полностью удалось раскрыть свой… сексуальный потенциал. Но, надеюсь, что при стечении обстоятельств и хорошем партнере, я смогу многому научиться.
Джейк судорожно сглотнул, не сводя глаз с ее лица, и Клэр затараторила дальше:
– Я всегда мечтала о номере в роскошном отеле, где никто не будет знать, кто я и с кем провожу время.
– Как, например, здесь, – подытожил он.
– Да. Джейк, вы мне давно нравитесь. Украсть у до тошноты запрограммированной реальности несколько часов, и провести их в отеле с таким мужчиной, как вы, было бы воплощением моей мечты.
– Это уже серьезно. – Он качнул головой. – Ответственность слишком велика. А что, если я вас разочарую?
– Я гораздо больше опасаюсь того, что сама не оправдаю ваших ожиданий.
– Такого просто не может быть.
– Еще как может! – При одной мысли об этом Клэр задохнулась. – Не исключено, что я заблуждаюсь насчет своих сексуальных талантов. А вдруг мне не удастся по-настоящему расковаться?
– А вы когда-нибудь испытывали… ну, в общем, понимаете…
– Да, с этим все в порядке. – Клэр доводилось испытывать некое подобие оргазма, но эти ощущения каждый раз казались ей какими-то бледными. – Хотя у меня никогда еще от близости с мужчиной не летели искры из глаз.
Джейк глубоко вздохнул.
– Тяжелый случай. Подобный фейерверк я вряд ли могу вам гарантировать.
– Но я и не прошу об этом. – Клэр уже всю трясло от нетерпения. – Давайте хотя бы начнем.

Он ощутил боль в груди и только теперь сообразил, что забыл о том, что необходимо дышать. Какое искушение знать, что от тебя ждут так много, но ведь и риск при этом достаточно велик, а вероятность провала – просто устрашающая.
Джейк всегда мечтал прыгать с парашютом, но у него не было для этого ни денег, ни возможностей. А может, ссылаясь на вполне преодолимые трудности, он просто пытался оправдать собственную трусость? В его воображении первый прыжок выглядел примерно так, как то, что ему предлагали совершить сейчас. Он ощущал бешеный прилив адреналина в крови, страх, смешанный с острым предвкушением чего-то необыкновенного, и сознание того, что, если он сейчас струсит, то никогда себе этого не простит.
Финансовая сторона вопроса по-прежнему его удручала, но теперь он хоть понимал, зачем Клэр понадобился роскошный отель и полное инкогнито. Она мечтала хотя бы на несколько часов превратиться в роковую женщину в надежде избавиться от своих комплексов. А он оказался тем мужчиной, которому представилась счастливая возможность помочь ей в столь непростой затее. Это, конечно, была большая ответственность, но он уж как-нибудь справится.
К тому же мысль о том, что она отнюдь не капризная вертихвостка, потакающая своим сумасбродным порывам, а просто неудовлетворенная женщина, стремящаяся испытать нечто необыкновенное, грела душу. Клэр обратилась к нему за помощью, а в этом Джейк никогда никому не отказывал.
Что ж, он готов стать благородным рыцарем, способным на все ради прекрасной дамы. Странно только, что ему понадобилось собрать все свое мужество, чтобы согласиться на этот план.
– Хорошо, – произнес Джейк. – Я готов попробовать.
– Вот и отлично! – На губах Клэр затрепетала улыбка.
– Но при одном условии: за еду плачу я сам. Придется воспользоваться чековой книжкой.
Как ни претило ему влезать в долги, тратя предназначенную для квартплаты сумму на какое-то там приключение, делать было нечего. Джейк успокоил себя тем, что до конца месяца наверняка подвернутся сверхурочные, которые помогут ему свести концы с концами.
– Но это же глупо! – запротестовала Клэр.
– Для меня – нет. – Джейк втайне был полон решимости вернуть деньги и за отель, пусть даже ему придется истратить сбережения, отложенные на обучение в университете.
– Хорошо, не буду спорить, – сдалась Клэр. – Вы расплачивайтесь, а я пойду закажу номер.
– Идет. – Джейк выпустил ее руку. Лучше ему не видеть, как эта роскошная женщина будет небрежно выписывать чек. – А потом вернетесь сюда?
– Да, но только затем, чтобы отдать вам ключ. После я поднимусь наверх, а вы придете чуть позже.
– Эти предосторожности из-за моей формы? – В душе Джейка вновь всколыхнулись сомнения.
– Нет. Мне она как раз очень нравится. Но надо же кому-то позаботиться и о презервативах.
– Господи! – только и смог выговорить Джейк. Эта пикантная подробность напрочь вылетела у него из головы, а ведь прежде он никогда не забывал о мерах предосторожности. Интересно, каково было бы обнаружить на пике блаженства, что ты оказался растяпой и посему не можешь довести столь замечательное дело до конца?! Сегодня подобный финал вполне вероятен, поскольку в голове у него царит полный сумбур.
– Сейчас вернусь. – Клэр подхватила сумочку и вышла из кафе.
Джейк повернулся спиной, чтобы не видеть, как она уходит. Он медленно потягивал минералку, надеясь, что выглядит естественно и непринужденно, словно такие вещи, как сегодня, случались с ним каждый день. Однако, поскольку случай все же был неординарным, ему пришлось сосредоточиться и наскоро прикинуть, как действовать дальше.
Для начала необходимо купить Клэр розу. Это будет красивый штрих. Войдя в номер, он медленно подойдет к ней, вручит цветок, пристально вглядится в ее глаза и только потом поцелует. Поцелуй должен быть долгим. Если он собирается свести леди с ума, то ему необходимо как следует продумать каждый свой шаг. Главное – действовать медленно, постепенно нагнетая напряжение. С этим он как-нибудь справится…
Джейк спохватился, что пора попросить счет. Он привлек внимание официантки и подозвал ее.
– Все хорошо, сэр? – с улыбкой спросила та.
– Да, благодарю.
Все просто невероятно! – подумал он. Особенно, если учесть, что я получил недвусмысленное предложение от потрясающей женщины и до смерти боюсь не оправдать ее ожиданий.
– Я бы хотел получить счет.
– Сию минуту, сэр.
Когда официантка удалилась, Джейк вынул бумажник и пересчитал деньги, чтобы удостовериться, что их хватит и на презервативы, и на розу.
– Прошу вас, сэр. – Счет в мгновение ока оказался на столе. – Хотите, я заверну вам с собой то, что вы не доели?
Джейк терпеть не мог выбрасывать еду, но представить себя, входящим в номер с розой и бумажным пакетом с объедками, он не мог.
– Нет, спасибо. – Он выписал чек и вручил его официантке. – Не подскажете, где здесь цветочный киоск?
– Налево от входа в вестибюль.
В голове Джейка постепенно складывался план. После долгого поцелуя он вынет розу из ее пальцев, положит ее… Ладно, потом сообразит, куда именно, и начнет раздевать Клэр. Стоп! Она может лечь обнаженной в постель еще до его прихода. Тогда процесс соблазнения невольно ускорится. Сорвать с себя одежду и прыгнуть к ней в кровать? Фу, какая дешевка! Джейк даже поморщился.
Господи, только бы не осрамиться! Начать с того, что у него уже несколько месяцев не было близости с женщиной. Да и последний роман оказался совсем недолгим, поскольку подружке надоел напряженный график его существования. О любви у них не шло и речи, так что Джейк расстался с молодой женщиной без сожаления.
Клэр же – совсем другое дело. Он уже завелся не на шутку. Однако, учитывая монашеский образ жизни, который он вел в последнее время, контролировать ему себя будет ох, как нелегко! А контроль – залог успеха…
– Я принесла ключ.
Джейк прямо-таки подскочил, услышав рядом негромкий голос своей клиентки. И, оглянувшись, увидел, что та в нерешительности стоит за его спиной. Отодвинув стул, он резко поднялся.
– Что дальше?
– Я не хочу отдавать его вам при всех.
– Хорошо, тогда пошли отсюда.
– Мне кажется, стоит попросить, чтобы нам завернули еду с собой, – заметила Кларенс, бросив взгляд на тарелки. – Мы можем проголодаться… потом.
Джейк ощутил прилив острого возбуждения. Они будут доедать свои кусочки уже обнаженными, в постели. Господи!
Остынь, парень! – велел он себе. Помедленнее. Главное – не торопиться и держать себя в руках.
Пришлось снова звать официантку и сообщать ей, что они передумали. Девушка быстро унесла их тарелки. Клэр бросила взгляд на лежавший на столе счет.
– Как дорого, – сказала она. – Давай, я верну тебе деньги?
– Все в порядке, – оборвал ее Джейк и тут же пожалел, что его голос прозвучал при этом слишком резко.
– Прости, я не хотела тебя обидеть, – примирительно сказала Клэр. – Ведь это моя идея, и мне не хочется…
– Эта идея подспудно витала в моей голове с того самого дня, когда я впервые тебя увидел, – неожиданно для себя произнес он.
– Правда? – Глаза Клэр широко распахнулись. – Ты никогда не подавал вида.
– Я только сейчас по-настоящему разобрался в своих чувствах, – очень серьезно отозвался Джейк. – К тому же ты тоже всегда держала дистанцию… Спасибо. – Он взял пластиковый пакет из рук подошедшей официантки и снова повернулся к своей спутнице. – Кстати, а что будет дальше? Я как-то не очень представляю себя в роли твоего шофера после того, что произойдет сегодня.
– Об этом я пока не думала, – растерялась Клэр.
– Вот как? А может, стоит?
Задуматься следовало и ему самому. Сегодня ему взбрело на ум променять все на один-единственный день с Клэр, но… Если он и дальше будет возить ее, вряд ли они оба смогут правдиво исполнять роль клиентки и равнодушного шофера. А если же продолжать встречаться тайком, то его шеф рано или поздно неминуемо обо всем узнает и укажет ему на дверь. Взяв под руку растерянно замолчавшую Клэр, Джейк вывел ее из кафе.
– Может, нам стоит посидеть в вестибюле и все здраво обсудить? – предложил он. – Еще не поздно отступиться.
– Нет. Уже поздно, – покачала головой Клэр. – Я предложила тебе заняться со мной сексом, и этого не изменишь.
– Если мы не станем подниматься наверх, у нас еще будет шанс притвориться, что ничего не случилось, – резонно возразил Джейк. – Зато уж если поднимемся, то все полетит вверх тормашками.
– Ты хочешь сказать, что идешь на попятный? – На лице Клэр отразилась такое трогательное смятение, что у Джейка замерло сердце. Он заглянул в глаза женщины и подумал, что напрасно так редко смотрел в них в предыдущие месяцы. Ибо если сегодня свершится то, что они задумали, скорее всего в дальнейшем ему придется отказаться от нее навсегда.
– Нет, – тихо произнес он. – Я просто нервничаю. Так же как и ты. То, что мы задумали, весьма серьезно.
– И ты уже готов передумать.
– Нет, Клэр. Просто мне хочется всего сразу – и провести с тобой сегодняшний день, и… остаться твоим шофером.
И любовником, прибавил он беззвучно.
– Мне тоже, – кивнула Клэр, тряхнув пушистыми волосами.
– Но это нереально. – Джейк зажмурился от желания схватить в объятия красивую женщину и прямо здесь, в вестибюле, покрыть ее лицо поцелуями. Однако здравый смысл одержал верх – по крайней мере в эту минуту. – И выбор за тобой.
Остановись на сегодняшнем дне! – взмолился он мысленно. А завтра будь, что будет.
– Я выбираю сегодня. – Клэр смотрела в самую глубину его расширившихся зрачков.
– Ты уверена?
– Да. Мне хочется узнать, какой я стану… в твоих объятиях.
Перед глазами Джейка промелькнула предполагаемая сцена, и теплая волна восторга окатила его душу.
– Я пошла. – Клэр бросила ключ от номера в пакет с едой. – Увидимся.

Хотя она задумала эту безумную авантюру лишь для того, чтобы набраться опыта, но за то недолгое время, что они провели вместе, кое-что изменилось. Клэр внезапно поняла: ей хочется вступить с Джейком в близкие отношения не только ради достоверного описания сексуальных сцен в романе, но и просто для себя.
Она не любила принимать участия во всевозможных модных сборищах. Но втайне всегда завидовала свободе нравов, царившей в том обществе, в котором ей время от времени приходилось вращаться. Дочь преуспевающего дизайнера и бывшей топ-модели, Клэр с раннего детства обречена была быть мишенью для желтой прессы и назойливых журналистов. Сначала она их смертельно боялась, а потом просто возненавидела. Отчасти именно поэтому и отказалась от карьеры манекенщицы, хотя все прочили ей на этом поприще большое будущее.
И вот теперь у нее появился шанс отпустить себя на свободу, не рискуя попасть на глаза пронырливым газетчикам. Однако полностью стряхнуть детские страхи оказалось не так-то легко. И, шагая по вестибюлю, Клэр невольно оглядывалась по сторонам. К счастью, ни одного знакомого лица на своем пути она не встретила.
Ей еще ни разу в жизни не приходилось регистрироваться в отеле без багажа. У стойки она что-то невнятно пробормотала насчет потерянного в аэропорту чемодана, но даже ей самой эти объяснения показались неубедительными.
И вот теперь Кларенс стояла с ключом в руке перед дверью, за которой таилось нечто такое, что могло в корне изменить все ее прежнее существование. А надо ли ей это было? Молодая женщина подавила острое желание повернуться и бежать, куда глаза глядят. Нет, она не отступит! Потому что если сейчас струсит, то навеки вечные будет обречена писать осточертевшие ей детективы. Хуже того, она не узнает, каков Джейк в постели, а сейчас ей не терпелось изведать это сполна. Клэр внезапно поняла, что именно его образ маячил в ее подсознании все то время, пока она писала книгу. Кто знает, может, оказавшись в его объятиях, она испытает такой чувственный восторг, что подобного опыта хватит на десять последующих любовный романов?!
Вздохнув, Клэр решительно вставила ключ в замочную скважину, повернула его и вошла. Комната была отделана в помпезном псевдоклассическом стиле. У левой стены возвышалась кровать с пологом – массивная и высокая. С неистово бьющимся сердцем молодая женщина машинально закрыла дверь на задвижку, но тут же сообразила, что Джейк не сможет попасть внутрь, и поспешно отодвинула ее.
При одной мысли о том, что он может заявиться с минуты на минуту, Кларенс обдало волной жара. Номер казался слишком чопорным для бурной любовной сцены. Подойдя к кровати, она стянула с нее покрывало. Вот так уже лучше. Задернув шторы, Клэр включила настольную лампу, стоящую на прикроватной тумбочке. По крайней мере получилось хоть какое-то подобие интима. Сбросив туфли, она поспешно принялась стаскивать с себя колготки. Трудно представить себе что-нибудь менее сексуальное, чем эта часть одежды! И весь долгий процесс их снимания вовсе не способствует возбуждению.
Кларенс сунула колготки в сумочку. Она дрожала как осиновый лист, но, сделав несколько глубоких вдохов, попыталась сосредоточиться. Что еще? Сбросить с себя все и лечь в постель? Нет, ей хотелось убедиться в том, что ее любовник умеет раздевать партнершу. Воображение рисовало картину, в которой он умело справляется с пуговицами и молниями, всем своим видом давая понять, что мучается, поскольку в нетерпении готов просто сорвать с нее все одним махом.
Конечно, это было бы впечатляюще, но… Учитывая то, что ей не во что переодеться, а разгуливать по отелю в костюме, изодранном в клочья, по меньшей мере неразумно, этот план никуда не годился. Придется проследить, чтобы в порыве страсти Джейк не испортил ей одежду.
Как же все-таки его завести? Клэр оглядела свое отражение в зеркале. Ее шелковый жакет застегнут на все пуговицы, а под ним, увы, простенький хлопковый бюстгальтер. Одеваясь сегодня на выход, она готовилась всего лишь к встрече с издателем, а не к любовному свиданию. Так что мысли ее были не о том, чтобы соблазнять, а лишь о собственном комфорте.
Что же делать? Может, стоит немного расстегнуть жакет? Это будет выглядеть довольно соблазнительно. Клэр освободила верхнюю пуговицу, затем следующую и наконец последнюю. Однако вид дешевого белья под бронзовым шелком показался ей чудовищным.
Пожалуй, надо снять бюстгальтер, да и дело с концом. Клэр ринулась в ванную и заперла за собой дверь. Еще не хватало, чтобы Джейк застал ее, пока она приводит себя в надлежащий вид. Стремительно избавившись от малопривлекательной части туалета и вернувшись в комнату, она сунула ее в сумочку к колготкам. Теперь зеркало отражало женщину, стоящую босиком, но в элегантном шелковом костюме с полурасстегнутым жакетом.
Так, что еще? Волосы. Они слишком тщательно уложены. Клэр слегка растрепала шелковистую гриву, затем выгнулась и запрокинула голову, чуть приоткрыв рот и опустив ресницы. Получилось совсем неплохо. Если бы у нее хватило смелости позировать вот так перед камерой, она могла бы дать сто очков вперед даже маме, а ведь та когда-то снималась для «Плейбоя»!
Джейк еще не пришел, а она уже сгорала от возбуждения. Клэр соблазнительно улыбнулась женщине в зеркале и тихонько захихикала. Сейчас она покажет себя!
Дверной замок в прихожей негромко щелкнул.
Клэр отскочила от зеркала, на ходу лихорадочно застегивая жакет и одновременно пытаясь пригладить волосы. Кем она себя вообразила? Бедняжка принялась лихорадочно искать туфли.
Надев одну туфлю, она пыталась всунуть ногу в другую, но в этот момент Джейк открыл дверь и вошел. В одной руке у него был пакет с едой, а в другой – красная роза. Господи, да как же она решилась предложить ему провести с ней день? Как такое могло прийти ей в голову?
Но тем не менее молодой человек был уже здесь, поскольку она умудрилась наобещать ему с три короба. Даже намекнула, что если Джейк сумеет сорвать с нее оболочку хорошей девочки, то она покажет себя настоящей секс-бомбой. О чем только думала?
Комната неожиданно закружилась у нее перед глазами. Держа в руке одну туфлю, Кларенс, пошатываясь, направилась к кровати, однако не дошла до нее и осела на ковер.
– Господи, Клэр, что с тобой?
– Ох, Джейк… кажется, мне плохо.
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Отшвырнув пакет и розу, он бросился к ней. Подхватив молодую женщину, Джейк быстро поднял ее и усадил на кровать.
– Наклони голову и, если сможешь, зажми между колен, – скомандовал он. Ее волосы оказались еще более шелковистыми, чем он предполагал, но сейчас у него не было времени об этом размышлять. Главное, чтобы она не потеряла сознание. – Дыши глубже.
Кларенс судорожно хватала ртом воздух.
– Через нос, чтобы кислород попадал в мозг.
– Откуда… ты это знаешь?
– Учился когда-то. – Джейк прислушался и с облегчением понял, что дыхание Клэр становится ровнее. – Вот так. Теперь все будет хорошо.
– Да… Господи, какой кошмар! – Ее плечи затряслись.
– Ради Бога, Клэр, только не плачь. – Мужчина ласково погладил ее по темечку. – Кто угодно мог бы запаниковать в такой ситуации. Тебе нечего стыдиться.
– Да не плачу я. – Она подняла голову, и Джейк с ужасом обнаружил, что она смеется.
– У тебя, часом, не истерика ли? – испуганно спросил он.
– Вполне возможно, – широко улыбнулась она.
– Тебе нужно выпить воды. – Джейк рванулся в ванную.
Однако Клэр удержала его, схватив за руку.
– Не надо, уже все в порядке.
– Ты уверена? – Он вопросительно заглянул ей в глаза.
– Да. Это просто… – Молодая женщина снова расхохоталась.
– Что?
– Я и в кошмарном сне не могла представить себе такое начало любовной сцены – с собственной головой, зажатой между моих же колен! – Клэр лукаво взглянула на Джейка, и губы ее слегка приоткрылись. – Это, должно быть, твоя вина.
Джейк застонал и сжал ее в объятиях, забыв обо всех своих тщательно продуманных планах. Наконец-то он может целовать ее, а все остальное уже неважно. Ее губы были сладкими и пьянящими, как ликер, и единственное, о чем он мог сейчас думать, так это о том, чтобы уложить ее в постель обнаженной.
Похоже, мысли Клэр текли в том же направлении. Запустив пальцы в его волосы, она целиком отдалась поцелую. А женщина, так страстно отзывающаяся на ласку, уже явно созрела для пылкой сцены. Где-то в глубине сознания мелькнула мысль о том, что он собирался раздевать ее медленно и долго, но сейчас ему было уже все равно. Он думал лишь о том, как справиться с квадратными пуговицами на ее жакете, да и сидел Джейк так, что расстегивать их было неудобно. Пристрелить бы того, кто выдумал эти идиотские пуговицы! Клэр присоединилась к нему, пытаясь помочь. Их пальцы переплелись, и раз! – одна пуговица отскочила. Джейк в смущении отодвинулся.
– Прости, Клэр, я не хотел…
– Да Бог с ней! – Учащенно дыша, она продолжала освобождать полы жакета. Наконец ей удалось справиться еще с двумя пуговицами. – Какой дурак придумал такую идиотскую форму?
– Наверное, тот, кто не любит секс.
– Не иначе. – Кларенс наконец расстегнула последнюю пуговицу. – Ну вот!
Полы жакета слегка распахнулись. Джейк ожидал увидеть кружевной бюстгальтер, но… Он даже не сразу сообразил, что перед ним.
– Ты не… – Его лицо вытянулось в изумлении.
– Нет. – Клэр оперлась руками на кровать и бесстрашно взглянула ему в лицо.
У Джейка перехватило дыхание от возбуждения.
– И ты ходила так весь день?
– А как ты думаешь? – Его спутница загадочно улыбнулась.
Размышлять теперь Джейк не мог ни о чем, кроме как о том, что таится за полами жакета.
– Я думаю, ты просто невероятная женщина! В тебе есть тайна.
– Спасибо. – Карие глаза Клэр блеснули. – И, к твоему сведению, жакет уже расстегнут, – мягко прибавила она.
– Вижу, – хриплым от возбуждения голосом произнес Джейк. При мысли о том, что сейчас он как никогда близок к блаженству и давно забытому наслаждению, его пробрала дрожь. И тут Джейк вспомнил о своем презенте, который бросил на пол, когда Клэр стало дурно.
Сейчас или никогда! Прежде он собирался вручить женщине цветок элегантным жестом в стиле Джеймса Бонда, однако подходящий момент был упущен. И вот теперь, глядя на распахнутый жакет Клэр, он понял, что должен сделать это естественно и просто.
– Кстати, я принес тебе розу. – Он протянул руку и поднял цветок с ковра.
– Очень мило. – Клэр улыбнулась.
– Подожди! Не двигайся.
Озадаченная, она вновь оперлась руками на кровать.
– Так?
– Да. И позволь мне тебя… пособлазнять. Хотя бы немного.

Его предложение оказалось очень кстати. У Клэр после поцелуя все еще кружилась голова. И молодая женщина готова была сбросить с себя одежду и рухнуть на кровать. Но… это могло бы окончиться слишком банально: коротким актом, в целом, вполне удовлетворительным, который тут же можно было выкинуть из головы. Зачем?! Немного вдохновения и выдумки – и все выглядит уже совсем иначе.
Вид у Джейка, стоящего перед ней с хрупкой рубиновой розой в руке, был весьма вдохновляющим. Та только-только начала распускаться, внешние лепестки едва отошли от бутона. Клэр чувствовала себя такой же розой: сжатой в тугой бутон внутри, но уже готовой раскрыться для обещанного наслаждения.
Джейк медленно обвел ее взглядом, и его дыхание участилось. Клэр с замиранием сердца ждала, что же будет дальше. Мужчина медленно провел бархатистым цветком по ее щеке, и под его взглядом у Клэр снова голова пошла кругом. Вспомнив его наставления, она втянула воздух носом, вдыхая сладковатый аромат. Теперь запах этого цветка в ее памяти навсегда будет связан с Джейком.
Он провел цветком по ее губам, все еще влажным после его поцелуя.
– Твои губы просто совершенны, – прошептал он.
По всему телу Клэр разлилось тепло – чувственное и ленивое, совсем непохожее на прежнее, разбуженное страстным желанием, которое она испытывала минуту назад. Издалека сквозь задернутые шторы доносился шум улиц, и это лишь усиливало ощущение уединения. Скрытая от всего мира, наедине с Джейком, она сейчас была готова на все, что угодно.
– Совершенны для чего? – чуть слышно спросила она.
– Для… поцелуя, – прерывающимся шепотом отозвался Джейк.
Клэр совсем расхрабрилась. В конце концов никто же ни о чем не узнает. Она скользнула взглядом по выпуклости на молнии его брюк.
– А еще для чего? – Ее слегка охрипший голос прозвучал так странно, что даже она сама едва узнала его.
Глаза Джейка потемнели и стали совсем бездонными.
– Ох, Клэр…
– А ты думал… – Она осеклась. Перед ее глазами встало видение, как она расстегивает молнию на его брюках, медленно изучая то, что скрывалось под ней. – Ты рассчитывал, что один здесь будешь соблазнять?
Роза затрепетала и упала ей на колени.
– Я хочу… – Клэр намеренно сделала паузу и провела языком по губам, проверяя свою вновь обретенную власть. – Я хочу, чтобы это был не просто обычный секс.
Не сводя глаз с ее губ, Джейк кивнул. У него был вид человека совершенно оглушенного.
Вот так! Один намек, и он уже готов. Как, оказывается, все просто! Собственная смелость потрясла Клэр. Она в жизни никогда не разговаривала так с мужчиной. Впрочем, похоже, эта смелость окончательно парализовала ее партнера, но ей это было вовсе не нужно. Что он там собирался делать с этой розой? Клэр шевельнула плечами, позволив жакету слегка распахнуться.
– Я могу уступить тебе очередь, – промурлыкала она.
Джейк сглотнул.
– Ты меня скручиваешь в бараний рог.
– А что, это идея.
– Клэр! – Джейк напрягся, и его зрачки расширились.
– Хорошо, хорошо, молчу! Просто я не знала, как здорово вести такие разговоры.
На щеке Джейка дрогнул мускул.
– Еще немного, и я кончу даже не начав. Какая она, оказывается, удивительная соблазнительница!
– Ты хочешь сказать, что если я буду и дальше тебя провоцировать, ты можешь…
– Еще как могу! Я и так уже на пределе. При этой мысли Клэр и сама стала заводиться. Но ей хотелось закрепить свой успех.
– Это было бы здорово.
– Нет уж!
– А что ты собирался делать с розой?
Джейк тупо уставился на цветок, словно видел его впервые.
– Ах, да… Я собирался ласкать тебя им.
По телу Клэр пробежала сладострастная дрожь.
– Отлично. Покажи, как.
Джейк поднял розу за кончик стебля и слегка коснулся бутоном шеи Клэр.
– Ну, после того как я провел ею по твоим губам…
– Тут-то мы и отвлеклись…
– Смотри.
Клэр сделала глубокий вдох и заставила себя замолчать.
– Я собирался погладить тебя ею вот здесь, а потом – вон там.
Джейк медленно прикоснулся розой к шее Клэр и тут же стал скользить бутоном все ниже и ниже. Лепестки мягко касались разгоряченной кожи молодой женщины, и это было необыкновенно приятно. Клэр блаженствовала.
– Тебе нравится?
– Да. – Ее дыхание участилось. – А потом?
– А потом вот так. – Джейк снова повел розу от ее ключицы вниз, под жилет, обводя грудь. Он не коснулся ее соска, но тот все равно тут же затвердел, и Клэр ощутила жар между бедер.
– А теперь – вот так. – Роза снова поднялась к ключице и заскользила под жакет – прямо к соску. Однако здесь она задержалась, и лепестки стали двигаться то вверх, то вниз.
Клэр застонала и закрыла глаза. Роль соблазнителя стремительно перешла к Джейку. Ее настолько поглотили прикосновения нежнейшей розы, что она даже не заметила, как мужчина раздвинул полы жакета, и место бархатистых лепестков заняли его жаркие губы. Клэр потеряла равновесие, но сильная ладонь Джейка тут же подхватила ее и мягко опустила на кровать. Свободной рукой Джейк спустил жакет с ее плеча и жадно прильнул к ее соску. Клэр выгнулась дугой, наслаждаясь властными движениями его рук, прикосновением его языка, зубов, легко покусывавших ее соски. Голова ее наполнилась оранжевым туманом, и все мысли, все прежние запреты куда-то улетучились. Она извивалась в его объятиях, полностью отдаваясь своим ощущениям.
И тут Джейк отстранился, оставив ее, дрожащую от возбуждения. Открыв глаза, Клэр увидела, что он, опираясь на локоть, просто смотрит на нее. Язык с трудом ворочался у нее во рту, но ей все же удалось выговорить его имя.
Джейк жадным, пристальным взглядом проник ей в зрачки, словно хотел заглянуть в душу.
– Великолепно! – прерывистым шепотом произнес он и снова стал ее ласкать. – Я хотел увидеть тебя такой, лежащей на кровати в расстегнутом жакете, с задранной юбкой, хотел ощутить, как трепещут твои обнаженные груди…
Джейк обвел ее тело напряженным взглядом, и Клэр буквально обожгло желанием, тем более что он не переставал ласкать ее груди, массируя каждый сосок. Она почувствовала, что еще немного – и наступит экстаз.
– Я мечтал любоваться тем, как ты изгибаешься мне навстречу, как жаждешь моих губ… Хотел увидеть, как увлажняется и розовеет твоя кожа после моих поцелуев. Я желал знать, какого цвета станут твои соски после моих ласк, как они начнут набухать в момент крайнего возбуждения.
Клэр застонала: его слова будоражили не меньше, чем прикосновения.
– А ты ведь готова, да? От тебя волнами исходит жар, и аромат твоего желания наполняет комнату. У тебя уже, наверное, все трусики влажные, правда?
– Наверное, – еле слышно прошептала Клэр. Кровь молотом стучала у нее в висках. И она знала, чего хочет сейчас больше всего. – Почему бы тебе ни проверить? – выдохнула она.
– Ты же знаешь, что будет, если я дотронусь до тебя… там, – тихо отозвался Джейк.
– И замечательно! Но тут Клэр спохватилась. – А как же ты? Это ведь такое напряжение…
– Не волнуйся, – мрачно усмехнулся он. – Я продержусь… до тех пор, пока ты молчишь.
Да уж! Оказалось, что, когда они вдвоем, можно болтать о чем угодно – даже о самом запретном.
– Я все равно не могу говорить, пока ты меня целуешь.
– Хорошая мысль. – Джейк наклонился над Клэр, и его глаза сверкнули. – Господи, как же мне нравятся твои губы! – И он тут же стал доказывать свои слова на практике. Его поцелуй был столь жарким, что молодая женщина почти не заметила, как его рука начала движение вверх по ее бедру.
Его язык исследовал ее рот, а ладонь описывала круги на ее бедре, приближаясь к резинке трусиков. Клэр почти перестала дышать, боясь, что оргазм может наступить еще до того, как он доберется до цели. Медленные движения сменились быстрыми. Джейк легко стянул трусы вниз. Клэр задохнулась, когда пальцы мужчины коснулись ее лона. Два стремительных взмаха, и она выгнулась дугой. Крик восторга проник в губы мужчины, жадно прильнувшие к ее рту.
Хотя Клэр все еще задыхалась и соображала с трудом, но желание не оставляло ее. Несмотря на только что пережитый экстаз, она жаждала ощутить его внутри себя. Она хотела настоящего секса.
– Где презерватив? – шепнула она. – Возьми меня, Джейк, прошу тебя, сейчас же.
Джейка не надо было просить дважды. Матрац резко спружинил, когда он спрыгнул с кровати, а шорох одежды и звук рвущейся обертки яснее ясного сказали о том, что он горит желанием не меньше Клэр.
– Обхвати меня ногами, – скомандовал Джейк, возвращаясь и ложась на нее.
Клэр с радостью повиновалась. Уверенный рывок – и она оказалась на краю блаженства. Да, Джейк, похоже, знал свое дело.
– Не шевелись, – напряженным шепотом произнес он, – посмотрим, сколько времени мы выдержим.
Клэр и сама обрадовалась передышке, боясь, что окажет своему партнеру слишком теплый прием. Это было нелегко, ибо столь желанного мужчины она еще никогда не встречала, и все ее существо рвалось ему навстречу. Какой, однако, потрясающий момент! Кто после этого осмелился бы назвать ее стыдливой девочкой? Кларенс живо представила эту картину: она, распростертая на гостиничной кровати, а рядом ее шофер, даже не снявший толком своей униформы. Что ж, этого она и добивалась! И теперь с полным основанием может считать себя легкомысленной сладострастной леди.
– Ты даже не представляешь, какая ты красавица! – прошептал он.
– Спасибо, ты тоже.
– Мужчины не…
– Еще как! – Клэр вздрогнула, ощутив, как он крепче сжал ее ягодицы. – Видел бы ты сейчас выражение своего лица! Ты словно светишься изнутри!
– У меня такое же ощущение. – Джейк слегка пошевелился. – Ох, Клэр!
Он настолько заполнял ее, что даже при этом легком движении она почувствовала, что снова приближается к экстазу.
– Я уже вся наэлектризована. – Молодая женщина судорожно вздохнула, ибо Джейк снова пошевелился, и тут она услышала его стон.
– Прости, Клэр, но я больше не могу! Я… – Он сильно сжал ее ягодицы и начал ритмичное движение. Дыхание толчками вырывалось из его груди.
Клэр изо всех сил вцепилась пальцами в простыню и вскоре уже неслась вместе с ним навстречу высшему наслаждению. Радость вибрировала в каждой клеточке ее тела, пронизывала ее от кончиков пальцев до корней волос, и она отчаянно молила его двигаться быстрее, сильнее, глубже. И как же он отзывался! Никогда еще Клэр не было так хорошо. Мир взорвался перед ее глазами, и Джейк последовал за ней со сдавленным стоном. Дрожь сотрясала все его тело, он отпустил ее ягодицы и, опершись на матрас, рухнул на край кровати.
Клэр не помнила, сколько времени они лежали, слившись друг с другом. Закрыв глаза и купаясь в послевкусии страсти, она ощущала на своем лице его теплое дыхание. Как чудесно!
– Это было… нечто…
Кларенс улыбнулась, не открывая глаз.
– Просто невероятно!
– Угу. – Он наклонился и прильнул к ее улыбающимся губам. – Я на минутку исчезну. Не уходи.
– И не подумаю.
– Давай-ка заодно устроим тебя поудобнее. – Джейк приподнял ее и уложил на середину кровати. Клэр не удержалась от стона разочарования, когда он покинул ее. Ей было так приятно ощущать его внутри себя.
– Возвращайся скорее.
– Конечно! – И он исчез за дверью ванной комнаты.
Прислушиваясь к шуму воды, Клэр блаженно растянулась на кровати. Вся ее застенчивость растаяла как дым. Интересно, так у нее может быть только с Джейком? Приподняв ногу, на лодыжке которой все еще болтались трусики, Клэр подбросила их в воздух, а потом поймала. Ну надо же, он даже не успел ее раздеть! Клэр хихикнула. Еще час назад она всерьез беспокоилась о том, в каком виде будет выходить из отеля. А сейчас ей было на все наплевать.
Да, Джейк оказал ей неоценимую услугу. Пожалуй, к тому времени, когда они отсюда выберутся, она станет по-настоящему искушенной особой. Ну-ка, а что бы сделала такая вот особа, пока ее любовник плещется в ванне? Наверное, в первую очередь окончательно разделась бы. Но не успела она осуществить свое намерение, как дверь в комнату распахнулась.
Клэр обернулась и впервые увидела Джейка без одежды. Этому моменту явно суждено было войти в историю, по крайней мере, в их личную историю. Мускулистую грудь мужчины украшали густые завитки волос, а плоские соски были цвета темного шоколада. Клэр пришло в голову, что она могла бы и не обратить на это внимания, если бы он сам так пристально не рассматривал ее.
Тонкая талия, узкие бедра… Это она и так знала. Рассмотрев мужское достоинство своего возлюбленного, Клэр чуть не ахнула – ничего себе! Ее глаза слегка расширились.
– Осмотр закончен? – мягко поинтересовался Джейк.
– Еще нет. – Клэр вдруг вспомнила, что собиралась снять юбку. Она и дышать-то почти перестала, разглядывая его тело.
Затем Кларенс принялась медленно раздеваться, и ее груди подрагивали при каждом движении. Его же возбуждение при этом становилось все заметнее.
– Нравится?
– Несомненно.
– Послушай… – Клэр уже почти освободилась от остатков одежды.
– Что? – Он был уже полностью готов к продолжению.
– Я могла бы для тебя кое-что предложить.
– Например? – Он судорожно вздохнул.
– Ты что-то говорил про мой совершенный рот. – Клэр красноречиво провела по губам языком. – А теперь угадай!
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У Джейка было такое ощущение, словно он оказался на съемках эротического фильма. У него уже имелся достаточно богатый опыт в области секса, но такого ему еще не доводилось испытывать никогда. Роскошный номер в отеле, огромная кровать с пологом и полулежащая посреди нее красавица. В ее карих глазах плясали искорки, и она манила его. Завороженный, Джейк двинулся к ней, словно в ее руках была удочка и она, поймав его на крючок, тянула к себе.
Никогда на его памяти женщина не объявляла так открыто о своих намерениях. Конечно, с ним такое бывало и прежде, но все как-то по ходу дела. Строго говоря, разговоры в постели в его сексуальной жизни особого места не занимали. А жаль. Он и не знал, что это так заводит.
– Куда мне теперь? – Голос Джейка совсем охрип. Вот тебе и все твое самообладание, подумал он.
Клэр подвинулась, освобождая ему место рядом с собой.
– Вот сюда, на шелковую простыню.
Внезапно в воображении Джейка встало видение: он лежит, распростертый на кровати и привязанный к столбикам, удерживающим полог. Эти столбики сейчас казались ему некими фаллическими символами, возвышающимися над ними.
– Просто лечь?
На мгновение глаза Клэр испуганно расширились, а потом губы, сулившие ему в скором времени неземное блаженство, изогнулись в лукавой улыбке.
– Пожалуй, нет.
Джейк откровенно струсил. Он все же не готов к таким вещам. В теории это могло выглядеть заманчиво, но на практике… Он не был уверен, что справится.
– Просто лечь – это замечательная мысль.
– Да ладно тебе, Джейк! – Щеки Клэр заалели. – У тебя дома есть кровать с пологом?
– Нет.
– И у меня нет. Было бы просто обидно не использовать эти замечательные столбики.
– Господи, Клэр! Тебе же все равно нечем будет меня привязать. – Он подозрительно нахмурился, заметив лукавый блеск в ее глазах. – Или будет?
– Сейчас посмотрим. Ложись. – Кларенс соскользнула с высоченной кровати и опустила ноги на пол. – И вытянись как следует.
Джейк повиновался, чувствуя, что у него голова идет кругом. Однако запретный плод был слишком сладок, и он ощутил, как его плоть натянулась, словно струна. Сознание протестовало, но чувственность готова была бросить его в самое пекло.
С кровати ему не было видно, что делает Клэр, он лишь слышал, как она роется в сумочке. Потом до него донесся звук рвущегося нейлона. Колготки! На ней их не было, когда он вошел в номер, но прежде-то были! Джейк это заметил, помогая ей выйти из машины. Ладно, она свяжет ему только руки. Он не будет совсем обездвижен и беспомощен…
Клэр возникла у кровати, держа в руках колготки, ремешок своей сумочки и ремень от его брюк. Джейк судорожно сглотнул, но тут же опомнился. Что ж, так тому и быть. Все по полной программе. Он весь взмок, однако его мужское естество предательски радовалось предстоящей выходке.
– Ты готов? – тихонько спросила Клэр. – Похоже, что да.
– Я просто ничего об этом не знаю. – Джейк снова оглядел предметы, которые Клэр держала в руках.
– В первый раз?
Ему ужасно не хотелось признаваться в собственной неискушенности.
– Ну, не совсем. То есть, я хочу сказать, что уже… – Он вздохнул и, помолчав, признался. – Да, в первый!
– У меня тоже. – Клэр вся дрожала. – А что, если я пообещаю, что потом мы поменяемся местами? Тебе станет легче?
Еще бы! Джейк представил ее распростертой и привязанной к кровати, и его пульс зачастил.
– Да уж.
– Ну вот и договорились. Сначала я, а потом ты. – Клэр заглянула ему в глаза. – Хорошо?
Джейк вздрогнул, боясь оказаться на грани помешательства. Одного взгляда на ее влажную нижнюю губу было достаточно, чтобы он утратил всякие остатки здравого смысла.
– Да.
Кларенс судорожно вздохнула.
– По-моему, тебе лучше лечь посередине, – прерывающимся голосом произнесла она.
Теперь, когда он был уже приговорен, Джейк обнаружил, что сдаваться очень даже приятно.
– Командуйте, леди!
– Не напрягайся, – улыбнулась Клэр. – Давай сюда руку.
Он повиновался. Сосредоточенно хмурясь, она обвязала его запястье, а затем, закинув руку ему за голову, принялась привязывать колготки к столбику кровати. Для женщины, клявшейся, что у нее это впервые, она проявляла изрядную сноровку.
– Ты случайно в бойскаутах не ходила?
– Нет. – Кларенс начала прилаживать ремень к его левой ноге. – Но я умею ходить под парусом, а все моряки мастерски вяжут морские узлы.
Джейк всегда мечтал научиться управлять яхтой, но это было ему не по карману, да и время не позволяло. Что ж, зато для Клэр деньги явно никогда не были проблемой.
Он представил себе Клэр, отдыхающую на яхте вместе с каким-нибудь богатеньким плейбоем, и ему это вдруг почему-то страшно не понравилось. Однако мягкая кожа ремня, коснувшись его лодыжки, быстро вернула его к действительности. Сейчас-то она ведь здесь, с ним.
– Не получается. – Клэр отбросила ремень, который все время соскальзывал. – Подожди минутку.
– Может, не надо ноги? – Джейк прямо-таки ухватился за этот шанс. Если бы у него были связаны только руки, он перестал бы чувствовать себя куском мяса на крюке.
– Ну уж нет! Делать – так делать. – Клэр снова взялась за свою сумочку.
– Послушай, ну какая разница? Никто ведь не узнает, как именно нам вздумалось поразвлечься.
– Да, это конечно же только наша тайна. Но если мы остановимся только на твоих руках, то не получится полного эффекта. – Клэр выудила что-то из сумочки и принялась привязывать его ногу чем-то мягким, напоминающим хлопок.
Джейк приподнял голову, чтобы разглядеть получше.
– Не смотри!
– Почему? – Он уставился на свою левую ногу. – Ты что, связываешь меня своим бюстгальтером?
– Это очень банальный лифчик. – Клэр завязала узел и, подхватив остатки снаряжения, стала обходить кровать.
– Чем бы ты ни прикрывала свои восхитительные грудки, эта вещица не может быть банальной. – Джейк с облегчением обнаружил, что когда говорит, то как-то забывает о том, что еще немного – и он окажется в ее полной власти. – Готов поспорить, твой бюстгальтер ужасно сексуальный.
– Ничего подобного. – Клэр обернула ремешок от сумочки вокруг третьего столбика, крепко привязав к нему правую ногу Джейка. – Он просто удобный, но в нем я выгляжу как школьница.
– У школьниц такой груди не бывает. – Мужчина невольно задержал дыхание, когда Клэр подошла к четвертому столбику. Никогда еще он не чувствовал себя таким беспомощным… и таким возбужденным. Его реакция на происходящее была такой откровенной, что дальше некуда. Еще немного, и эта женщина сможет делать с ним все, что захочет, а он будет рабски ей подчиняться.
Клэр взялась за его запястье и вдруг отпрянула.
– Ну и пульс у тебя!
Джейк повернул голову, чтобы посмотреть на нее.
– Подожди, пока настанет твоя очередь, тогда поймешь.
Она явно заколебалась.
– Ты так возбужден или просто очень нервничаешь?
– И то и другое.
– Если для тебя это чересчур, можем перестать. Давай, я тебя развяжу.
Джейк заглянул в ее огромные карие глаза и проклял себя за трусость. Он откашлялся и решительно заявил:
– Как ты справедливо отметила, нам может больше не представится случай воспользоваться такой роскошной кроватью.
– Да. – Кларенс учащенно задышала, и ее губы слегка приоткрылись. Пора было нырять в омут с головой.
– Что ж, тогда вперед. Делай со мной, что хочешь.
– Идет. – Клэр затянула узел, скользнула на кровать рядом и улеглась рядом с ним.

Когда все закончилось, Джейк блаженно вытянулся и погрузился в глубокий сон. Кларенс решила не мешать ему. Номер оставался за ними до утра, а передышка им обоим не помешала бы. Молодая женщина не сомневалась, что на этом они не остановятся. Какое чудесное приключение! Ей впервые пришлось привязывать мужчину к кровати. Хорошо, что и для ее любовника это стало настоящим открытием. Если она и делала что-то не так, то ему сравнивать все равно было не с чем. Зато для любовного романа этот пикантный эпизод очень бы даже пригодился.
Клэр нахмурилась, внезапно вспомнив о своей бедной отвергнутой книге, покоящейся на дне объемистой сумки. Доставая колготки и лифчик, она небрежно запихнула рукопись поглубже.
Однако сейчас, когда Джейк мирно спал рядом и любовные восторги улеглись, она снова вспомнила унизительный разговор в кабинете Оуэна. А что, если он все-таки ошибся? Ведь критика всегда субъективна, этому ее учили на занятиях по курсу литературы.
Старый издатель видел в ней автора детективов, в чьих произведениях описание секса выглядело довольно беспомощно. Но так ли это на самом деле? Надо перечитать роман, решила Клэр. Если она сама найдет его интересным и состоявшимся в литературном отношении, то, возможно, ей не придется впредь усиленно набираться опыта в области секса, а будет разумнее просто сменить издателя.
Нет, Кларенс вовсе не жалела, что затеяла сегодняшнюю авантюру. Вообще-то ей следует быть благодарной Оуэну. Если бы не его суровая критика, она не посмотрела бы на Джейка другими глазами, не говоря уже о том, чтобы отважиться на рискованное сближение с ним.
Что ж, рукопись под рукой, Джейк спит. Можно почитать прямо сейчас и принять решение. Если задуматься, то Оуэну ведь невыгодно, чтобы она меняла поле деятельности. Он получал приличный доход с ее книг, так с чего бы ему поощрять ее на новые подвиги? Оуэн не такой дурак, и наверняка все рассчитал заранее.
Клэр не терпелось взяться за свой роман. Она готова была поспорить, что книга в десять раз лучше, чем утверждал этот хитрец. Он ведь уже далеко не молод, и ему просто не хочется менять привычный порядок вещей.
Высвободившись из объятий Джейка, она соскользнула на пол. Поскольку одна любовная афера еще не смогла превратить ее в абсолютно бесстыдную женщину, Кларенс первым делом подошла к шкафу и извлекла из него гостиничный халат. Закутавшись в мягкую махровую ткань, она подхватила сумку с рукописью и, удобно устроившись в глубоком кресле, принялась за чтение.
Первым делом Клэр внимательно изучила титульный лист. Название «Приключение в Орасу» сразу показалось ей пресным – слишком уж смахивало оно на названия ее детективов. Надо бы придумать что-нибудь поярче. Хотя бы «Страсть в джунглях». Она схватила ручку, лежавшую на письменном столе, и решительно вычеркнула название. Джунгли – это, пожалуй, подходяще, содержит некий намек на первобытные страсти… вроде той, что толкнула ее сегодня на безумства с Джейком.
Клэр задумчиво сосала ручку и лишь через несколько секунд сообразила, что прокручивает в памяти их с Джейком любовные сцены. О Господи! Хватит уже! – строго велела она себе. Займись лучше книгой.
Перевернув страницу, она стала штудировать роман, однако минут через десять прервала чтение и со вздохом откинулась на спинку кресла. Ей очень хотелось верить, что книга получилась хорошей, но утверждать это сейчас она уже не могла. Скептические высказывания Оуэна по-прежнему вертелись у нее в голове. Может, он все же прав, и ее творение – лишь жалкий лепет чопорной авторши дамских детективов?
Первая глава романа и впрямь выглядела несколько скованно. Или все же нет? Клэр закрыла глаза, перебирая в памяти слова, звуки, ощущения – все то, что происходило в этой комнате всего какой-то час назад. Вот где был настоящий пыл!
– Клэр!
Очнувшись, она с изумлением увидела стоящего перед ней Джейка. Кларенс настолько погрузилась в свои мысли, что даже не услышала, как тот встал. Господи, да он успел сходить в душ и обернуть бедра полотенцем!
Интересно, почему ему тоже захотелось прикрыться? Неужели их недавняя близость – для него такое же мимолетное приключение, как и для нее самой?
– Что ты делаешь? – спросил Джейк.
Клэр перевела взгляд на рукопись. Еще когда он вез ее к Оуэну, она по наивности пообещала рассказать ему о том, чем закончится встреча, надеясь, что все будет хорошо, вышло же совсем наоборот. А говорить Джейку о своем провале сейчас ей было даже страшнее, чем впервые полностью обнажиться перед незнакомым человеком.
Кларенс колебалась. Ей не хотелось давать прямого ответа на мучительный вопрос. Можно было бы просто отмахнуться, сказав, что это, мол, некий проект, над которым еще предстоит поработать, затем сунуть рукопись в сумку, и дело с концом. Или, может, все же сказать правду?
Взвешивая обе возможности, Клэр пристально посмотрела на Джейка. Она предложила ему заняться с ней любовью, попросила помочь ей раскрыть в себе способность к истинной страсти. Когда они уйдут отсюда, ее любовник будет знать о ней столь интимные вещи, о которых никто и не догадывается. Что в сравнении с этим какая-то там осечка, связанная с ее творческими делами?! И все же…
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Внезапно Клэр решилась.
– Это – мой роман, – сказала она, указывая на пачку листов. – Я только что закончила его.
– Ты написала целую книгу?!
Молодая женщина слабо улыбнулась. Знал бы он, сколько она насочиняла уже во благо Оуэна! Впрочем, об этом-то как раз лучше умолчать.
– Да. И сегодня я встречалась с моим издателем, чтобы узнать его мнение. – Клэр вздохнула, затем, собравшись с духом, выпалила: – Она ему не понравилась.
– Боже мой, Клэр! – Джейк быстро опустился на колени, сжал руками плечи девушки и очень серьезно заглянул ей в глаза. – Мнение одного человека ничего не значит, и не надо придавать ему такого значения. Готов поспорить, книга отличная!
В его словах было столько искреннего сочувствия, что у Кларенс комок застрял в горле. Она даже не сразу смогла ответить, настолько тронуло ее инстинктивное желание Джейка защитить и посочувствовать.
– Не знаю, хороша она или нет. Оуэн…
– …Это твой издатель? Он злоупотребил твоим доверием, вот и все. Тебе нужно поговорить с другими издателями.
Клэр невольно расхохоталась. Какая уверенность в ее талантах, а ведь он даже не знает, о чем речь!
– Но он кое в чем прав, – мягко возразила она.
– Держу пари, что нет, – упрямо заявил Джейк, осторожно массируя ее плечи. – А о чем, кстати, книга? – спохватился он.
– О сексе.
– Да? – Джейк изумленно заморгал. – Что-то вроде пособия?
– Нет, просто эротический роман.
– Ах, вот как! И Оуэну она не понравилась? Может, твой издатель голубой?
Клэр невольно прыснула, представив себе реакцию Оуэна, услышь он такое обвинение.
– Нет, хотя голубые, да будет тебе известно, тоже любят такие романы. – Ее улыбка погасла. – Он сказал… – Запнувшись, но сделав над собой усилие, она продолжала. – Сказал, что по этой книге сразу видно, что ее автор не имеет ни малейшего представления о настоящей страсти.
Глаза Джейка расширились – его внезапно осенило.
– Сегодняшнее приключение… из-за этого?
Клэр помолчала, не зная, как ответить, однако решила, что он имеет право знать всю правду.
– Надеюсь, ты не очень обидишься, но да… отчасти.
– Не знаю, то ли сердиться, то ли смеяться? Мне надо переварить все это.
– Ох, только не расстраивайся, пожалуйста! – взмолилась Клэр. – Все началось с проповеди Оуэна, но как только я попросила тебя о свидании, а ты согласился, до меня дошло, что я хочу тебя по-настоящему. И давно хотела. Прекрасно, что Оуэн меня раскритиковал, иначе мне бы еще сто лет в себе не разобраться. – Кларенс тронула его щеку. – Я наслаждалась каждой секундой, проведенной с тобой, Джейк! Когда мы были в постели, я забыла обо всем на свете: и о книге, и об Оуэне с его занудством. Как бы не сложились наши отношения в дальнейшем, я всегда буду благодарна тебе за сегодняшний день.
– Я тоже. – Джейк прижал ее руку к своей щеке, а потом, повернув голову, поцеловал в ладонь. – И я вовсе не расстроен. У меня сегодня был самый восхитительный секс за всю мою жизнь, что же тут огорчаться?
– Спасибо, – прошептала Клэр.
– Это правда. И я тоже благодарен твоему болвану издателю за то, что он невольно свел нас. – Джейк снова заглянул в глаза Клэр. – Вот только я отказываюсь верить в то, что роман плохой. Дай почитать!
Свободной рукой она прижала рукопись к груди.
– Нет, не стоит…
– Послушай, я ведь учусь в университете.
– Да, знаю, на юридическом факультете.
– И не так уж много книг проштудировал в своей жизни, но зато у меня непредвзятое мнение обычного читателя, которое тебе как раз и нужно, верно?
– Боже мой! Я уверена, из тебя получится блестящий юрист. – Клэр живо представила себе Джейка стоящим перед присяжными. – Ты сможешь любого убедить в чем угодно!
– Спасибо на добром слове, но мы, кажется, отвлеклись. Речь шла о твоей рукописи. Так дашь мне ее прочитать?
– Что, прямо сейчас? Неужели тебе больше нечем заняться? – Клэр крепче прижала стопку машинописных страниц к груди.
– Я быстро читаю. Я же студент.
– Но в ней больше трехсот страниц!
– А мне и не нужно штудировать ее всю. Думаю, двух-трех глав вполне хватит, чтобы понять, прав старина Оуэн или нет.
Клэр недоверчиво посмотрела на него. Она колебалась, но как было бы здорово послушать еще чье-нибудь мнение!..
– Если я позволю тебе прочитать две главы, обещаешь честно сказать, что ты думаешь?
– Даю слово.
Пожалуй, это было пострашнее, чем предлагать ему лечь с ней в постель. С бешено бьющимся сердцем Кларенс отделила две первые главы от стопки и протянула Джейку. Тот взял их и, наклонившись, поцеловал ее в щеку.
– Спасибо за доверие.
– Я тебе действительно доверяю, – просто сказала Клэр.
И это была сущая правда. Она изо дня в день спокойно садилась в его машину, зная, что молодой человек не подвергнет опасности ее жизнь, а сегодня легла с ним в постель, надеясь, что он не подвергнет опасности ее сердце. Если разобраться, Джейк был единственным, которому, кроме Оуэна, она решилась бы показать свою рукопись.
Он уселся в кресло напротив, и Клэр тут же пожалела о своем решении. Как бы она ему ни доверяла, но позволить читать рукопись, особенно в ее присутствии… Ну уж нет!
– Джейк, подожди! Я передумала.
Он поднял на нее глаза.
– Слишком поздно. К тому же, позволь тебе напомнить, что, как только я закончу читать, наступит твоя очередь в этой кровати. Независимо от того, нужен тебе дополнительный опыт или нет.
Кларенс сразу обдало жаром.
– Хорошенький способ отвлечь меня от предстоящей критики!
– Правда? – Он широко улыбнулся. – Вот и отлично. Я просто хотел тебя предупредить, чтобы ты была готова.
– Я уже готова. – Клэр поймала его взгляд и долго не отпускала в надежде, что это заставит Джейка отложить рукопись.
Однако все было напрасно. Джейк стоически выдержал ее взгляд, а потом заявил:
– Вот и позаботься о том, чтобы держать себя в боевой готовности.
Подмигнув, он принялся за чтение, однако полотенце, прикрывавшее его чресла, слегка приподнялось. Что ж, хоть какое-то утешение, подумала Клэр.

Джейк немного покривил душой, убеждая Кларенс в своей способности составить мнение о ее романе. В последние два года он вообще не читал никаких книжек, кроме учебников. Поэтому ему было особенно интересно, что там такое понаписала эта удивительная женщина. Да и к тому же, он прежде никогда не был знаком с кем-либо из писателей, а тем более пишущем о сексе.
Он немного завидовал Клэр. Хорошо ей, она может заниматься тем, чем хочет. Должно быть, у нее есть финансовая возможность, потому-то она и сидит у себя в коттедже и стучит на машинке. Если бы он мог делать то, что ему хочется!..
Что ж, у него впереди реальная возможность выбиться в люди. Как бы ни было ему трудно, он закончит университет. Это даст ему возможность на равных общаться с людьми вроде Клэр. К тому же отец мечтал видеть сына образованным человеком, и Джейк не мог его подвести. Жаль, что до окончания учебы ему еще год. Тут уж ничего не поделаешь, со вздохом подумал он. А пока ему надо сосредоточиться на этих аккуратных страничках с ровными строчками машинописного текста.
Джейк вздохнул и углубился в чтение. Кларенс писала действительно талантливо, и, пролистав несколько страниц, он уже был готов сказать ей, что старина Оуэн отнесся к ней с явной предвзятостью. Но, добравшись до первой любовной сцены, вдруг замер.
Описание интимных моментов сразу показалось ему каким-то… натянутым, что ли. Трудно было себе представить, чтобы мужчина так себя вел на пике страсти. Разговоры перед «этим» были еще туда-сюда, но само описание! Кто же станет говорить такими круглыми фразами на грани оргазма? А у Клэр герои общались в постели как в светской гостиной. Вежливы были просто до безобразия. Герой все время спрашивал: можно ли сделать то, можно ли сделать это?
И ни одного безумного словечка! Не исключено, что у Клэр действительно не столь уж обширные познания в этой области.
А вот у него бы, пожалуй, это описание получилось. Джейк ощутил, как его плоть затвердела, и лежавшие у живота на бедрах страницы слегка приподнялись. Мисс Клэр определенно требовался новый опыт, и он был готов выступить в роли ассистента.
Джейк положил рукопись на журнальный столик и посмотрел на Кларенс. Та наблюдала за ним внимательно и настороженно.
– Ты – хороший писатель, – спокойно заметил Джейк.
Он не прибавил «но», однако его тон говорил сам за себя.
– Но что? – спросила Клэр.
Джейк поднялся.
– Не волнуйся. Я знаю, как все поправить.
– Стало быть, тебе любовные сцены тоже не понравились? – упавшим голосом пробормотала Клэр.
– Ну… не то, чтобы не понравились. Просто они какие-то… вяловатые.
Клэр закрыла глаза.
– Черт, это совсем не то, что мне надо! Они должны быть страстными и раскованными.
– Я понимаю. – Джейк подошел поближе. – Вот что мы с тобой сделаем: будем страстными и раскованными друг с другом. А потом ты сможешь все описать. Было бы, конечно, лучше воспользоваться магнитофоном. Это даже удобнее, потому что…
– Подожди минутку! – Клэр вся раскраснелась. – Все, что ты говоришь, очень здорово. Но, во-первых, здесь у нас нет магнитофона, а, во-вторых… – Она нахмурилась. – Я забыла, что, во-вторых, но – неважно. Ты хоть соображаешь, что ты несешь?
Джейк схватил ее за лацканы махрового халата и подтянул к себе.
– Ничего особенного. Просто предлагаю воплотить в жизнь то, что ты написала. Поверь мне, я знаю, о чем говорю. Самый быстрый способ заставить твоих героев вести себя по-человечески, это записать то, как все происходит на самом деле. Придумал! Надо раздобыть кинокамеру! Ты сможешь где-нибудь взять ее напрокат?
– Джейк! Остановись… Это же полный абсурд! Да я перед камерой сама буду как замороженная рыба. Представить себе такого не могу. – Однако глаза ее предательски заблестели.
Мужчина наклонился и едва ощутимо поцеловал ее.
– А я думаю, – лукаво заметил он, – что ты очень даже хорошо все представляешь. И тебя это здорово заводит.
– Ничего подобного!
– Еще как заводит. – Джейк решительно спустил с ее плеч халат и коснулся большим пальцем соска, который немедленно отреагировал на его прикосновение. – Вот, я свидетель вместо кинокамеры.
Клэр судорожно вздохнула.
– Сама идея меня, может, и будоражит, но вот реальность пугает до ужаса.
– Но почему? – Джейк развязал пояс халата, и тот соскользнул на пол. – Ты красивая. И на пленке будешь смотреться просто потрясающе.
– Да я умру от смущения!
– Тебя же никто не увидит. Пленка будет только твоей, даже я обещаю не смотреть ее. – Джейк обхватил ее груди ладонями. – Разве что мне удастся уговорить тебя дать мне глянуть на несколько кадров одним глазком. – Он обвел ее соски большими пальцами. – Подумай, какой у тебя будет материал, Клэр! Ты сможешь описать, как мы выглядим, как двигаемся, что говорим.
Дыхание молодой женщины участилось.
– Лучше уж посмотреть какой-нибудь порнофильм.
– Это совсем не то. Там же все искусственное, а тут будет все, как в жизни.
– Но… твоя работа? – Клэр прильнула к Джейку и потянулась к его губам. – Что, если станет известно о наших отношениях?
– Предоставь мне об этом беспокоиться. – В данную минуту служебные проблемы занимали Джейка меньше всего на свете. – Ты отлично пишешь. Как только ты переделаешь любовные сцены, твоей книге будет гарантирован успех.
Клэр покачнулась, чувствуя, как у нее мурашки бегут по коже, а глаза затуманиваются. Она из последних сил попыталась сопротивляться.
Джейк был сейчас на все, и риск лишь усиливал его возбуждение. В конце концов он всю жизнь все рассчитывал, и остроты в ней не было никакой. Джейк ощутил, как в нем просыпается дух здорового авантюризма.
– Ох, Джейк, я даже не знаю.
– Хватит сомневаться. – Он подхватил молодую женщину на руки. – Все, заметано. А теперь нам надо разобраться с кроватью. Жаль, что у нас нет магнитофона, но ничего. Мы потом поделимся впечатлениями, и ты запишешь каждый миг, все, что мы запомним.
Клэр обвила шею Джейка руками и наградила его улыбкой русалки.
– А по ходу действия ты ничего не хочешь записать?
– Не получится. – Джейк поцеловал ее и уложил на середину кровати. – Я буду слишком занят.

В течение последующих тридцати минут у Клэр не было ни времени, ни желания думать о своей книге. Она обнаружила, что у ее нового партнера редкий дар орудовать языком, а у нее самой ярко выраженная особенность переживать за день далеко не один оргазм. К тому моменту, когда Джейк решил наконец немного передохнуть, ее уже всю трясло от наслаждения, и она думала, что уже не в состоянии испытывать какие-либо ощущения. Однако ошиблась.
Кровать сотрясалась, их стоны эхом отдавались в комнате. Наконец оба рухнули рядом – мокрые, совершенно измученные и полностью удовлетворенные. Вскоре Джейк ускользнул в ванную, и Клэр, перекатившись на живот, закрыла глаза. Ее неумолимо клонило в сон.
– Не спать! – Он мгновенно вернулся и принялся тормошить свою партнершу. – Не сейчас.
– Я больше не выдержу, – взмолилась Кларенс, с трудом разлепляя веки. – Ничего не выйдет, как бы я ни старалась. Мне надо хоть чуть-чуть передохнуть.
– Но я и не собираюсь на тебя набрасываться. – Джейк взбил подушки и подложил их под спину, одновременно пристроив на коленях гостиничный блокнот. – Просто расскажи мне, что ты запомнила из того, что мы делали.
– Да ничего я не запомнила. У меня был такой сумасшедший оргазм, что потемнело в глазах.
– Отлично! – Джейк что-то записал в блокноте. – И какие еще у тебя ощущения?
– Прекрасные ощущения. – Клэр снова прикрыла веки. – Спать хочу…
– Прекрасные – это не описание. – Джейк слегка потряс ее за плечо. – Ну, давай же. Писатель ты или нет? Мне нужно что-нибудь более впечатляющее.
– У меня сейчас не мозги, а манная каша. Не могу я придумать никаких описаний.
– Манная каша – очень удачно. – Ручка снова зашуршала по бумаге. – А, кстати, ты умеешь варить манную кашу?
– Да, и очень даже вкусную, особенно с вареньем. Теперь мне можно поспать?
– С вареньем – это надо отметить. Да, мы же еще не обсуждали, чем можно намазать друг друга, чтобы потом слизывать.
Клэр против воли ощутила признаки нового возбуждения. В своих эротических фантазиях она любила воображать, как слизывает сливки с самых интимных мест на теле партнера. И на экране это бы здорово смотрелось. Стоп, сказала себе Клэр. Она ведь не собирается всерьез воплотить в жизнь идею Джейка. Да стоит только включить кинокамеру, как она тут же замрет на месте.
– Ты помнишь, что я тебе говорил, когда привязывал тебя к кровати? – не унимался, между тем, Джейк.
Возбуждение стало нарастать.
– Да.
– Что именно?
– Ты сказал, что… – Нет, этого она повторить не могла. – Дай-ка мне блокнот.
– Лучше произнеси вслух.
– И не подумаю, – сердито ответила Клэр и, схватив ручку, принялась лихорадочно строчить. – Хватит уже и того, что я излагаю это на бумаге. – Даже записывая, она чувствовала, как ее лицо заливает краска и… возбуждение растет.
– По-моему, было бы хорошо, если бы ты, не смущаясь, научилась называть вещи своими именами.
– Может, и научусь, но не сейчас. – Клэр подала ему блокнот. – Вот, читай. Как тебе?
Джейк вдумчиво просмотрел страничку.
– Довольно подробно. У тебя хорошая память.
Еще бы! Кларенс никогда в жизни не забыла бы того, что он шептал ей в ухо хриплым от страсти голосом, так что записывать ей не было нужды. Но раз он так хочет – ради Бога. И тут глаза Клэр расширились – она заметила, что он не остался равнодушным к ее описанию.
– Джейк, ты опять…
– Да. – Он очень серьезно посмотрел на нее. – Хорошо описанная сексуальная сцена и должна производить такой эффект. Если ты вставишь что-нибудь в этом роде в свою книгу…
– Оуэна хватит удар, – закончила Клэр, не в силах сдержать улыбку.
– Может быть, зато он бросится издавать ее даже с больничной койки.
– Ну, не знаю…
– А теперь нам надо добавить еще и то, что ты говорила во время нашего пылкого эпизода.
– Я разве?.. – искренне удивилась Клэр.
– О да, мадам, и такое! До меня тебе, конечно, еще далеко, но, думаю, ты быстро научишься. Если хочешь, могу кое-что процитировать.
– Лучше не стоит, – запротестовала Кларенс.
– А я все-таки процитирую. Ну, например, когда я играл с некоторыми особо чувствительными частям твоего прелестного тела, ты пригрозила мне физической расправой, если я сейчас же в тебя не войду.
– Что? Ты все выдумываешь! – ахнула пораженная Клэр. – Я не могла себе такое позволить.
– Ну, напрасно так думаешь. А потом… не могу утверждать, что ты говорила очень связно, зато стонала и дышала весьма учащенно. И очень уверенно руководила моими действиями.
– Перестань! – Клэр невольно расхохоталась. – Допускаю, что я стонала и всякое такое, но руководить – это уж слишком!
– Сомневаешься в моих словах? – лукаво прищурился Джейк.
Учитывая, что с первых минут ее мозги словно окутал туман, она могла говорить все, что угодно, подумала Клэр.
– А в третий раз кричала: «Я снова кончаю! Это невероятно! Потрясающе!»
Клэр невольно поежилась, ощущая знакомое покалывание.
– Видишь! – с удовлетворением заметил Джейк. – Вот что может сделать удачное описание. Заставь своих читателей почувствовать то же самое, и это будет бестселлер.
– Сейчас я не хочу об этом думать, – пробормотала Кларенс, протягивая к нему руку.
– Вот как? А о чем ты хочешь думать? – Джейк отложил блокнот и наклонился над ней.
– О новой любовной сцене, – шепнула она.
– Хорошо. И что ты желаешь на этот раз?
– Сейчас скажу.
Клэр на мгновение запнулась. Одно дело – писать, но говорить…
– Ну, давай же, – подзадорил Джейк.
Что ж, все когда-нибудь бывает в первый раз. Клэр притянула его голову к своим губам и прошептала ему в ухо весьма недвусмысленную просьбу. Джейк перевернул ее на спину и потянулся за новым презервативом.
– Буду счастлив пойти вам навстречу, мисс!
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Поскольку теперь он был уверен, что это не последняя его встреча с Клэр, он не особенно возражал, когда они решили все-таки покинуть отель. Надо было поставить машину на место, пока ее не хватились. А возвращение ее где-нибудь часа в два ночи, в то время как единственным его заданием было отвезти клиентку в город и назад, означало одно, – что автомобиль он использовал в личных целях.
Хотя сейчас для него отношения с Клэр были важнее работы, все же хорошо было бы сохранить и должность, и эту женщину. Джейк никогда не отличался особой изобретательностью в делах такого рода, но сейчас готов был на любые уловки, лишь бы добиться своего.
Пока он одевался, Кларенс на редкость ловко привела свой костюм в порядок. Воспользовавшись швейным набором, имеющемся в любом гостиничном номере, она быстро пришила пуговицу, а затем выгладила жакет и юбку, достав гладильную доску и утюг из стенного шкафа. При этом она так соблазнительно выглядела за этим занятием, что Джейк едва удерживался, чтобы не сжать ее в своих объятиях.
С чего она взяла, что этот бюстгальтер уродливый и банальный? Скорее наоборот. Именно то, что в ее белье не было ничего провокационного, это и делало его соблазнительным. В простеньком хлопке было что-то трогательное, и Клэр чем-то напоминала в нем девочку-школьницу. Джейк невольно вспомнил, для чего они использовали эту часть ее туалета, и еще то, как он в первый раз стягивал с нее трусики.
Оставалось решить, каким образом им лучше выйти из гостиницы. Можно было сделать вид, что они отправляются в ресторан или ночной клуб, а потом просто не возвращаться и все. Джейку почему-то сделалось грустно при мысли о том, что он больше не увидит этот номер, где ему было так хорошо, и где он испытал новые и необычные ощущения. Он решил запомнить номер комнаты и потихоньку, чтобы Клэр не увидела, опустил в карман фирменное гостиничное мыло в нарядной обертке. Второй кусок они использовали, вместе принимая душ, а этот должен был напоминать ему о том, как они ласкали друг друга под струями воды.
То, что они собрались уходить, было даже хорошо. Джейк и не предполагал, что способен пять раз подряд совершить сексуальный подвиг. Рано или поздно он бы выдохся, а признавать свое поражение ему вовсе не хотелось.
– Ну что ж, по-моему, все, – сказала Клэр.
– Для этого номера, пожалуй, – согласился он. – Нас ждут другие великие дела.
Кларенс подошла ближе и поправила воротник его рубашки.
– Послушай, Джейк, мне все же кажется, что ты слишком рискуешь. Если кто-нибудь случайно заметит нас, и тебя выгонят… Я себе этого никогда не прощу.
– Думаю, ничего такого не случиться. – Ему было приятно, что она возится с его одеждой и заботится о нем.
– Надеюсь, что нет, потому что…
– Иди сюда. – Джейк отложил пакет с остатками их обеда, который держал в руках, и, притянув Клэр к себе, наградил ее долгим поцелуем. – А теперь скажи мне, что ты не хочешь, чтобы я и дальше помогал тебе в твоих исследованиях.
Клэр судорожно вобрала в легкие воздух.
– Если ты будешь меня так целовать или, что еще лучше, вообще не выпускать из постели, я не стану возражать.
– Сексуальный марафон? Хорошая идея. Думаю, это подкинет тебе массу полезного материала.
– А ты при этом вылетишь из университета и потеряешь работу. Не годится.
– Ладно, отставить марафон. Но над самим проектом я с тобой работать все равно буду. Из этого выйдет нечто потрясающее, так что советую тебе хорошенько подготовиться и не искать лишних забот на свою голову.
– Что ж, поглядим, что получится. – Взгляд Клэр упал на пакет с едой. – Съедим это по дороге домой?
Джейк с сомнением оглядел упаковку. Он терпеть не мог выбрасывать еду, но эта могла быть уже непригодной. Клэр, конечно, готова была все это проглотить, но лишь потому, что он потратил на обед свои деньги.
– Ты очень голодная?
– Да нет, не сказала бы.
И тут его собственный желудок заурчал, громко требуя пищи. Должно быть, и Клэр в таком же состоянии, просто не хочет в этом признаваться.
– Мы купим сандвичи по дороге, как и собирались.
Джейк решительно подошел к мусорной корзине и бросил в нее пакет.
– Подожди! – запротестовала Клэр.
– Оставь его. – Он подхватил ее под локоть. – Идем отсюда.
– Но ведь это было твое угощение, а теперь…
– У меня сегодня было столько угощений, что все и не пересчитаешь. Так что не переживай из-за этих жалких объедков. Тем более они столько времени пролежали без холодильника, что мы рискуем заработать себе пищевое отравление. А как же тогда мы будем снимать свои любовные сцены на кинокамеру?
Щеки Клэр порозовели.
– Ты все еще носишься с этой идеей?
– Да, и ты вовсе не против, как бы ни притворялась. Я это по глазам вижу. Ты не можешь дождаться, когда окажешься наконец перед камерой.
– В последнюю минуту я наверняка струшу, – слабо возразила Клэр, чувствуя, как предательски учащается ее дыхание.
– Ну, нет, я этого не допущу! – решительно хмуря брови, заявил Джейк.
– Пойдем отсюда, – внезапно охрипшим голосом произнесла Клэр. – А не то, глядишь, снова застрянем.
– Хорошая мысль. – Он открыл дверь, пропуская Клэр, и в последний раз окинул взглядом смятую постель, полотенца, валявшиеся на полу ванной, мусорную корзину, где, кроме пакета с едой, было еще несколько презервативов. Может, когда-нибудь он снова приведет сюда эту женщину.
Хотя, кто знает… К тому времени, когда он получит диплом юриста, она скорее всего найдет себе кого-нибудь другого, особенно, если издаст книгу и прославится. Так что тут палка о двух концах: помогая Клэр внести исправления в книгу, он сам себе роет могилу.
Джейк медленно закрыл дверь. Что бы там ни было, он все равно будет ей помогать. Во-первых, потому что не в его правилах отказывать человеку в поддержке, во-вторых, потому что заниматься с ней любовью – это истинное наслаждение, и, в-третьих… От этого «в-третьих» Джейку стало немного не по себе. Похоже, он готов был увлечься Клэр сильнее, чем предполагал. Ну, да Бог с ним, будь что будет! – решил он.
В лифте они все время с улыбкой переглядывались, словно два заговорщика.
– Как у меня вид, ничего? – шепнула Клэр, подходя к вестибюлю.
– Если ты спрашиваешь, заметно ли по твоему виду, что ты полдня и весь вечер провела в постели со мной, то не волнуйся, – заметил Джейк, ловя себя на том, что немного жалеет об этом. Пусть бы весь мир знал, что теперь она принадлежит ему. – Если ты хочешь спросить, как выглядишь вообще, то могу тебе сообщить, что потрясающе, как всегда.
– Спасибо, ты тоже.
Он невольно опустил глаза на логотип, красующийся на форменной рубашке.
– Могу себе представить, – усмехнулся он. – У меня вид какого-то лакея.
– Да Бог с тобой! Что ты такое говоришь! – возмутилась Кларенс.
Джейк заглянул ей в глаза и ощутил, как в нем начинает нарастать возбуждение. Господи, что за наваждение! А он-то боялся, что вот-вот выдохнется! И вот на тебе! Готов на подвиги в любую минуту. Он нервно прочистил горло.
– Знаешь, ты уж постарайся придать своему лицу какое-нибудь другое выражение, не то каждый встречный и впрямь тут же сообразит, чем мы с тобой занимались.
– А знаешь, – Клэр с вызовом вскинула голову, – мне только что пришло в голову, что мне наплевать на то, что о нас подумают.
– Это хорошо, но тогда возникает другая проблема. Если ты не перестанешь так на меня смотреть, то рискуешь тем, что я брошу тебя на первый попавшийся в вестибюле диван и начну срывать с тебя одежду.
– Правда? – Она изумленно вскинула на него глаза. Это заявление ее не столько шокировало, сколько возбудило.
Джейк судорожно вобрал в легкие воздух.
– Черт побери, Клэр, кто бы мог подумать, что у тебя такой темперамент! Интересно, как скоро мы доберемся до дома? Боюсь, что нам не раз придется останавливаться и съезжать на обочину.
– Знаешь, мне и самой это пришло в голову, – виновато призналась Клэр. – Думаешь, я превращаюсь в нимфоманку?
Джейк от души расхохотался.
– Думаю, ты впервые в жизни позволила себе расслабиться, и тебе это так понравилось, что хочется немного удержаться в новом состоянии. Не волнуйся, через некоторое время все пройдет.
Он ведь свалился на голову Клэр как раз в ту минуту, когда отчаявшаяся женщина готова была на рискованные приключения, и из-за этого сейчас он казался ей более важной персоной, чем являлся в действительности. И дело ведь не в том, что она в него вдруг пылко влюбилась, и не в том, что он какой-то из ряда вон выходящий жеребец. Нет, просто Клэр вошла в пору расцвета, и он был вовсе не ее желанной целью, а лишь средством для ее достижения. Эта мысль неожиданно оказалась столь огорчительной, что Джейк на время остыл.
Пока они шли по пустому вестибюлю, он пытался привести в некое подобие порядка свои блуждающие мысли. Главное, не потерять голову. Следует относиться к Клэр точно так же, как она к нему. Он ведь тоже ни разу в жизни не позволял себе так отдаваться женщине. И ни одна из его бывших любовниц никогда не просила его стать воплощением ее сексуальных фантазий. Так что Клэр для него – тоже средство для достижения цели. Вдвоем они научатся освобождаться от цепей условностей, а потом, пополнив свой сексуальный опыт, пойдут каждый своей дорогой.
Тьфу, как-то все уж очень похоже на текст из учебника психологии. И на самом деле все его рассуждения – чушь собачья. Независимо от того, как будут складываться их отношения, ему уже сейчас так хорошо с ней, что расставаться будет больно. Причем очень больно.
Джейк покосился на шедшую рядом с ним молодую женщину. Блики света играли в ее волосах, она двигалась со спокойной и уверенной грацией, которой он прежде не замечал. Похоже, их сексуальные эскапады пошли ей на пользу, подумалось ему. И отчаянно захотелось быть рядом с ней как можно дольше. Пусть даже потом ему будет очень плохо. Клэр того стоит.

Она не думала, что превращается в нимфоманку, однако собственная реакция на Джейка ее смущала. В жизни Клэр никогда еще не случалось столь мощного сексуального взрыва, и, к своему ужасу, по пути домой она снова мечтала только о том, чтобы заняться любовью с Джейком. Эта внезапно проснувшаяся страсть заставила ее забыть обо всем, даже о том, что ее любовник рискует своей работой и учебой. Хотя он и успокоил ее, но Клэр ощущала груз ответственности. Ведь это она заварила всю кашу, ей и отвечать. А следовательно, надо хоть в какой-то степени сохранять ясную голову.
Впрочем, это легче сказать, чем сделать. Особенно, когда Кларенс украдкой наблюдала за тем, как Джейк с аппетитом уплетал один из сандвичей, которые они купили по дороге. У нее кусок застрял в горле. Единственное, что ей лезло в голову, так это воспоминания о том, что он вытворял после того, как привязал ее к кровати. Ей понравилось все и хотелось повторения. Причем сию минуту.
Кларенс решительно сдвинула колени. Все, на сегодня хватит. Джейку пора возвращать машину, а ей неплохо бы отдохнуть, да и голову привести в порядок, а то, похоже, она ее совсем потеряла.
– Ты как-то уж очень притихла, – заметил Джейк. – Что-нибудь не так?
– Нет, все в порядке.
– Думаешь о сексе?
– У меня есть, о чем подумать и помимо этого, – сурово возразила она.
– И, все же, признайся, сейчас ты думала о сексе, – прищурив глаза, напирал Джейк, отправляя в рот остаток сандвича.
– Ну… почти.
Джейк дожевал и произнес:
– А у меня все мысли только об этом. Вот представлял себе, как ты будешь выглядеть обнаженной на заднем сидении.
– Прекрати, Джейк! Не будем же мы останавливаться для этого посреди дороги.
– Да ну? И почему же?
– Потому что за этим занятием мы обо всем забываем, а тебе надо вернуть машину. Ты же сам это понимаешь.
– Ну, хорошо, тогда ты будешь только полуобнаженной. Мы быстро. Ты когда-нибудь пробовала в машине?
– Вообще-то нет.
– Вот сейчас и изведаем прелесть дорожного секса.
Кларенс с сомнением покосилась на приятеля. Быстро у них не получится, в этом даже не следует сомневаться. Джейк наверняка приложит все усилия к тому, чтобы довести ее до оргазма, причем не один раз. К тому же стоит им только начать, и она будет думать лишь о том, чтобы это никогда не кончалось.
– Послушай, Джейк! – Она сделала попытку урезонить разошедшегося супермена. – Быстро у нас с тобой все равно не получится, так что, пожалуй, разумнее будет заняться этим в другой раз.
– Ах, не получится? – Глаза мужчины лукаво сузились. – А вот это мы сейчас проверим.
– Джейк! – запротестовала Клэр в полной панике, ибо Джейк уже включил сигнал правого поворота и сворачивал на боковую дорогу. – Я вовсе не собиралась бросать тебе вызов. Возвращайся на шоссе, немедленно!
– Всего каких-то пять минут!
– Ты играешь с огнем. Тебя же уволят!
– Я играю с тобой. – Джейк протянул руку и провел рукой вдоль бедра своей спутницы. – Обещаю, что все будет очень быстро. А пока ты можешь подготовиться. По-моему, мы положили презервативы в твою сумку…
– Джейк! Ты спятил! Окончательно и бесповоротно…
– А тебе нужны идеи для твоей книги. Ну же, Клэр, не спорь, мы понапрасну теряем время.
Он свернул в аллею, остановил машину и выключил фары.
– Иди ко мне! – произнес он, протягивая к ней руки.
От жаркого и властного тона у нее перехватило дыхание. Смутно сознавая, что надо бы протестовать, и понимая, что не в силах противиться, она закрыла глаза и скользнула ему навстречу.
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Джейк довез Клэр до ее дома в Саунд Медоу, невзирая на ее протесты – она требовала, чтобы он сначала поставил машину в гараж, и только потом отвез ее домой в своем стареньком «джипе». Однако Джейк резонно возразил, что, хоть его босса в час ночи на работе наверняка не будет, зато в гараже имеется охрана. Они могут донести хозяину, что водитель вернулся поздно, и тогда ему придется выдумывать какую-нибудь историю, чтобы оправдаться. А сочинить правдоподобное объяснение будет практически невозможно, если кто-нибудь из охранников заметит, как из лимузина вылезает одна из постоянных клиенток фирмы, причем такая хорошенькая, как Клэр. На это ей возразить было нечего, тем более что полчаса уже ничего не решали.
Джейк проводил ее до дверей коттеджа и поцеловал на прощание. А потом еще раз сказал, что ему было с ней очень хорошо, и выслушал ответные заверения женщины, что день выдался просто чудесный. Это повлекло за собой очередную порцию объятий и поцелуев. Джейк уже готов был переступить порог дома, но Клэр вовремя опомнилась и мягко отстранила его.
– Отправляйся домой, – с притворной суровостью потребовала она, вставляя ключ в замок. – Нам обоим не мешало бы поспать, да и машину вернуть все же надо.
Джейк засунул руки в карманы брюк, преодолевая соблазн вновь схватить Клэр и стиснуть в объятиях.
– Спокойной ночи, Джейк! – с нажимом произнесла она.
– Подожди! – Молодой человек положил ладонь на ручку двери, не давая своей возлюбленной открыть ее. – Мы же не договорились о… следующем свидании.
Надо же, чуть не брякнул «о том, когда мы снова будем заниматься сексом»!
– Ах, да. – Клэр, казалось, заколебалась. – Ну… все зависит от… от возможностей твоего напряженного графика.
– Давай завтра во второй половине дня.
– Завтра? – Клэр нахмурилась. – Но, по-моему, завтра у нас среда.
Среда настала уже сегодня, но это Джейка нисколько не заботило.
– Ну и что? – спросил он.
– Мне казалось, что по средам у тебя занятия в университете, – по-прежнему хмурясь, продолжала Клэр. – Я специально назначила встречу с Оуэном на вторник, потому что знала, что в этот день ты бываешь свободен.
Джейк пожал плечами.
– Обычно у меня действительно занятия, но в этот раз у нас повторение пройденного, так что я могу и не идти.
– Надо же, как все удобно складывается! – усмехнулась она, глядя на него с подозрением.
– Честное слово, Клэр! Ничего там особенного не будет. Я так и так собирался прогулять эти два занятия. Завтра в шесть мне надо везти одну парочку в город, но с часа до шести я совершенно свободен.
– Вот и используй это время для учебы, посиди в библиотеке или…
– Или займись кое-чем поприятнее в спальне, – закончил Джейк и прибавил, пристально глядя в глаза Клэр: – Я уже большой мальчик и сам могу разобраться со своим расписанием. Другое дело, если ты передумала со мной встречаться… – Он затаил дыхание. Надо же было такое ляпнуть! А вдруг она скажет «да»?
– Ты же знаешь, что нет.
Джейк невольно вздохнул с облегчением.
– Я просто не хочу мешать твоей учебе, – продолжала гнуть свою линию Клэр.
– Ты только будешь меня вдохновлять, – заверил ее Джейк. – У меня появился прекрасный повод делать все в два раза быстрее и лучше, чтобы иметь возможность побыть с тобой.
– Хорошо, если так.
– Так и есть. Значит, завтра в час?
– Договорились.
Ему показалось, или действительно ее дыхание слегка участилось? Как бы там ни было, Джейку стало приятно, что он так на нее действует.
– Кстати, где-нибудь в этом городишке есть место, где можно получить напрокат любительскую киноаппаратуру? Если хочешь, я сам займусь этим.
– Ты хочешь прямо завтра? – в смятении спросила Клэр. – Не лучше ли нам немного подождать?
Еще чего не хватало! Если дольше тянуть, они оба струсят.
– Нет, – решительно покачал головой Джейк. – Я достану камеру, а ты потом решишь, будем мы ею пользоваться или нет.
Клэр поджала губы.
– А вот это уж дудки! Если кто и будет доставать камеру, так это я. Книга-то ведь моя, верно?
– Ладно, пусть так! – весело подмигнул ей Джейк. – Спишешь потом на мелкие расходы.
В глазах молодой женщины по-прежнему светилась неуверенность.
– Да успокойся ты, Клэр! – мягко произнес Джейк. – Никто же не будет знать, для чего именно нужна тебе эта камера: снимать весенние цветочки в саду или сплетенные в объятиях тела. И потом, как только ты посмотришь пленку, можно сразу ее уничтожить.
– Д-да. Наверное, ты прав.
– Поверь, это отличная идея – насчет записи, уверяю тебя. После погружения в ситуацию твои интимные сцены станут куда живее.
– Да, возможно. Просто…
– А ты ни о чем не думай заранее. Когда будешь брать камеру, скажи себе, что собираешься снимать восход солнца на пляже. – Наклонившись, Джейк чмокнул Клэр в щеку. – Спокойной ночи. Увидимся завтра в час.
Круто развернувшись, он поспешил к машине, не дожидаясь, пока его возлюбленная придумает еще какие-нибудь отговорки. Интересно, достанет она камеру или нет? Вполне возможно, что Клэр в последнюю минуту струсит. Что ж, в сущности, это уже не имеет значения. С камерой или без, он все равно будет считать минуты до их свидания.
Джейк доехал до гаража на автопилоте. Всю дорогу он грезил о том, как они будут заниматься любовью в этом ее кукольном домике. В принципе он немного погрешил против истины, сказав, что у них на занятиях завтра какое-то там повторение материала. Но ничего страшного, у него есть приятели, которые дадут ему конспекты лекций.
Строго говоря, вся эта неделя у него расписана по часам, так что выкроить драгоценное время для Клэр будет нелегко. Однако сказать ей об этом он не мог. Она бы ни за что не согласилась с ним встречаться, а поскольку просвета не предвиделось, то их следующее свидание можно было бы с полным успехом отложить до того времени, когда закончится учебный год. Кошмар!
И, кроме того, убеждал себя Джейк, сейчас важнее всего ее не доведенный до конца роман. Чем скорее Клэр напишет по-настоящему сочные и убедительные любовные сцены, тем ближе станет ее мечта опубликовать свое творение.
Если же им придет на ум отказаться от своего любовно-изыскательского проекта, она может вообще все бросить. И потом, если он не отыщет способ хоть изредка встречаться с ней, то вообще рискует сойти с ума от неутоленной страсти. Толку ни на работе, ни в университете от него все равно не будет. Так что, похоже, у него и выбора-то особого не существует.
Поглощенный мыслями о Кларенс, Джейк и не заметил, как добрался до ворот гаража. Ставя машину на место, он краем глаза увидел своего приятеля Мэла, вылезавшего из длинного белого лимузина. Мэл тоже его увидел и помахал рукой.
Вот ведь не задача! – с досадой подумал Джейк. Надо же было нарваться именно на этого чудака! Придется теперь срочно придумывать что-нибудь, что бы удовлетворило любопытство друга. В принципе, Мэлу можно и не врать. Они были приятелями еще со школы, и именно Джейк устроил его на работу в агентство. Вот только… этот парень, как и родители Джейка, был помешан на том, чтобы он закончил университет. И то, что нашелся кто-то, способный помешать без пяти минут выпускнику юридического факультета в его учебе, вряд ли понравится Мэлу.
К тому времени как Джейк припарковал машину и запер ее, его друг был уже тут как тут. Несмотря на поздний час, он сиял словно медный таз, и походка его казалась легкой, как после утренней пробежки. Мэл был в парадной форме, что требовалось только в особых случаях, однако уже успел ослабить галстук и снять форменную кепку.
Этот симпатяга и балагур всегда был заводным. Его приятели вздыхали, что, мол, им бы десятую долю энергии Мэла, и они бы горы свернули. Джейк всего лишь раз в жизни видел друга расстроенным – это случилось уже после того, как умер его отец. Однако тот довольно быстро оправился от удара.
– Что-то ты припозднился, студент, – жизнерадостно приветствовал приятеля Мэл. – Что-нибудь выплыло в последнюю минуту?
– Да нет, – как можно более небрежным тоном отозвался Джейк. – Просто пришлось подвезти кое-куда Клэр.
– Клэр? – Мэл на мгновение озадаченно нахмурился, затем вспомнил. – Это не та ли сногсшибательная девица с каштановой гривой и ногами от ушей?
– Ну да, та самая. – Определение не слишком понравилось Джейку, но возражать – значило бы выдать себя с головой.
– Погоди-ка! – Мэл пригляделся к другу повнимательнее. – Что это у тебя на рукаве? Уж не помада ли?
Джейк быстро оглядел свой рукав – нет, он был чистым.
– Не на том рукаве – на левом, – сухо заметил Мэл. – Это уже становится интересным. Я еще понимаю, что она могла наклониться и задеть твой правый рукав – ну, на крутом повороте, например. Но левый – это уже наводит на размышления.
Джейку не требовалось много времени, чтобы вспомнить, когда именно Клэр могла испачкать его рукав. Она подкрасила губы еще в лифте, перед тем как спуститься в вестибюль. Так что все было яснее ясного: ее помада очутилась на его рукаве во время их эскапады на заднем сиденье. Однако при тусклом освещении они оба этого не заметили. А когда прощались, уже совсем стемнело, да и оба были так поглощены друг другом, что не увидели бы и слона у себя под носом.
– Как насчет нарушения устава компании? – прищурился Мэл.
– Знаешь, что? Пожалуй, я тебе ничего не скажу. Если кто-то что-то и разнюхивает, то ты сможешь с чистой совестью заявить, что понятия ни о чем таком не имеешь, – сказал Джейк и мысленно похвалил себя. Здорово ему удалось вывернуться! Может, и впрямь из него выйдет толковый адвокат?
Однако он явно недооценил Мэла, ибо на уме у его приятеля было нечто совсем другое.
– Да ладно тебе, я же не об этом, – возбужденно сказал тот. – На эту телку ребята уже давно слюни пускают. А она ездит только с тобой. Слушай, она часом не модель? Или, может, порнозвезда? Я тут недавно видел один фильм, так там одна…
– Она не порнозвезда, – решительно оборвал Джейк. Господи, это Клэр-то, которая о частной съемке и то думать боится!
– Да ладно, может, тебе она и не скажет, – продолжал Мэл. – А зачем она ездит в столицу так часто?
На это Джейку ответить было нечего. Он и сам толком не знал, зачем Клэр эти регулярные поездки. Может, там живут ее родители? Но что-то сомнительно, чтобы взрослая молодая женщина была к ним так привязана, чтобы мотаться навещать их каждый месяц.
– Так ты не знаешь? – не унимался Мэл.
– Мы не вдавались в такие подробности, но, думаю, у нее есть на то свои причины, – уклончиво отозвался Джейк.
– Угу. Например, мужчина.
– Ничего подобного! – взорвался он, у которого при мысли о том, что у Клэр есть кто-нибудь, кроме него, волосы встали дыбом. Эта женщина не такая, не может быть, чтобы она использовала его для секса, а потом летела к какому-нибудь толстосуму. Нет, в это он никогда не поверит.
– Судя по твоей реакции, вы с ней сошлись достаточно близко.
Джейку вовсе не улыбалось обсуждать этот вопрос, но надо же было как-то угомонить Мэла.
– Ну ладно, – вздохнул он. – Она пишет книгу. И я ей помогаю.
– Книгу?! – Мэл расхохотался, но тут же посерьезнел и, сдвинув брови, накинулся на друга. – Ты что, с ума сошел? Разве у тебя есть время ей помогать? Все твои дни так загружены, что даже бриться и то еле успеваешь! Я-то думал, что ты сегодня будешь штудировать учебник по семейному праву. Но держу пари, что он так и остался валяться у тебя в багажнике.
– Спасибо, что напомнил, – ядовито отозвался Джейк. Подойдя к машине, он открыл багажник и извлек оттуда злополучный талмуд. Дома он напьется кофе и, может, еще успеет проглядеть хоть что-нибудь перед утренними занятиями.
– Послушай, Джейк! – Мэл покачал головой. – Я готов признать, что эта девочка хороша, и не виню тебя за то, что ты поддался искушению. Но, ради Бога, обещай мне, что вся твоя учеба в этом семестре не полетит псу под хвост.
Похоже, никто не верит в то, что я способен делать несколько дел сразу, мрачно подумал Джейк.
– Не знаю, что уж там за книгу она пишет, но тебе вовсе не обязательно тратить на нее все свое свободное время, – убеждал его Мэл. – Надеюсь, ты и сам это понимаешь.
– За меня не волнуйся, я справлюсь.
– Ну, еще бы. Ты ведь готов броситься на помощь первому встречному. Знаешь что, вот когда станешь юристом и будешь заколачивать хорошие деньги, тогда и спасай всех подряд. А пока… ни одна женщина не стоит таких жертв.
Клэр, может быть, и стоит.
– Да не собираюсь я ничем жертвовать!
– Это мы уже слышали. Ты, похоже, просто неисправим. Ладно, я понимаю, в последнее время ты действительно жил монахом, так что небольшое приключение тебе только на пользу, но не увлекайся. Помни о главном.
– Я как раз о главном и помню!
– Тогда зачем тебе помогать ей в работе над книгой?
Вдаваться в такие подробности Джейк решительно не желал. Ни один мужчина, включая и Мэла, не устоял бы перед «помощью», о которой просила его Клэр. Кроме того, Джейк прекрасно знал, чем закончится проповедь приятеля, и решил дать ему возможность высказаться лишний раз.
– Если бы у меня были твои мозги, – продолжал Мэл, и Джейк невольно закатил глаза – до того ему осточертело это слышать, – я бы точно пошел учиться в университет. Но у меня нет таких способностей. Однако это не значит, что я совсем ни на что не гожусь. Если хочешь знать, у меня тоже есть свой план. Я собираюсь организовать собственное дело.
– Здорово. Ты молодец!
– И ни одна баба не встанет у меня на пути, ясно? Пусть даже будет суперкрасоткой и настоящей секс-бомбой.
– Что ж, желаю тебе успеха.
В действительности, Джейк был уверен, что если бы Мэлу сделали такое предложение, какое он получил сегодня от Клэр, он бы сейчас так не хорохорился. И потом, его друг просто еще не встретил свою половинку. Одно время у него была девушка, способная, как казалось Джейку, составить его счастье, но она собралась замуж за другого. Может, поэтому Мэл так восстает против всего женского пола?
– Послушай моего совета, дружище, учись!
– Обещаю принять во внимание все твои доводы. – Джейк с трудом удерживался от смеха.
– Вот видишь! Ты уже говоришь как юрист, – с торжеством воскликнул Мэл. – Все, что надо, это взять себя в руки и доучиться. Я, кстати, намерен стать твоим первым клиентом. А то ведь сделаешь карьеру, и твои услуги будут мне тебе не по карману.
– Ты планируешь нарушить закон? – расхохотался Джейк.
– Нет, но я хочу, чтобы специалист посмотрел мой контракт, когда мне придется выкупать свое дело, и чтобы там комар носа не подточил.
– А вдруг это будет не моя специализация? Однако Мэл отмел все возражения приятеля.
– Не имеет значения, – объявил он. – Ты в любом случае будешь разбираться в этой абракадабре лучше меня. – Он хлопнул Джейка по плечу. – Ну как, идет?
– Идет. Ради тебя я готов на все, – отозвался Джейк. Но в течение всего их разговора он лихорадочно прокручивал планы на ближайшее будущее. – Слушай, Мэл, у тебя на вечер четверга есть работа?
– Пока нет. Придется только с утра смотаться в аэропорт. А что?
– Да мне тут подсунули юбилей, помнишь, о нем уже месяц все судачат. Вот я и подумал, может, ты возьмешься?
– Что, хочешь позаниматься? – прищурился Мэл.
– И это тоже. Но, понимаешь…
– Знаю я, на что ты рассчитываешь, жеребец ты этакий! Мне, конечно, сверхурочные не помешают, но, как я полагаю, тебе тоже. Слушай, а ты уверен, что можешь позволить себе эту дамочку?
– У меня есть кое-какие сбережения.
– Отложенные на учебу в следующем семестре, так ведь?
– Слушай, – Джейк потер спину, – представления не имею, сколько времени у нас все продлится, даже готов поспорить, что недолго, зато с ней так здорово! Летом, когда занятия кончатся и Клэр исчезнет из моего поля зрения, я смогу брать сверхурочные и все наверстаю. – Он взглянул другу прямо в глаза. – Клянусь, окажись ты на моем месте, поступил бы точно так же.
– Что-то я в этом сомневаюсь. Но, если уж так надо, я возьму у тебя этот заказ на четверг.
– Спасибо, Мэл! – Джейк благодарно улыбнулся. – Ладно, поеду домой и примусь за учебники.
– И явишься в аудиторию в восемь утра, едва соображая, о чем вообще идет речь.
– Ну, что-то в этом роде.
– Ладно, давай ключи, я отнесу их в офис, а ты отправляйся домой, дурень этакий.
– Спасибо, – ухмыльнулся Джейк, протягивая другу брелок и направляясь к своей машине.
– И постарайся разделаться с этой красоткой как можно скорее, – крикнул Мэл ему вслед. – А то я начинаю нервничать.
– Ладно уж!
Сев в машину, он медленно поехал к дому, размышляя о том, какой все-таки странный оборот приняли события. Судя по тому, как они развивались, Джейк сильно сомневался, что сможет быстро разделаться с Клэр. Он уже не был уверен в том, что сможет вообще когда-нибудь выбросить ее из головы.
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Возвращаясь домой с портативной кинокамерой и треножником в руках, Клэр как никогда прежде ощущала, что от макушки до пят наполнена радостью и предвкушением блаженства. Весеннее солнышко ласково пригревало, в садах и на газонах вдоль дороги распускались первые нарциссы и тюльпаны. И, хотя моря отсюда не было видно, зато ветерок доносил его соленый терпкий запах. Высоко над головой с криками кружили чайки, и Клэр дала себе слово, что в ближайшее время выберется на пляж. Завтра или послезавтра…
Сегодня ей предстоит доказать себе, что бурный эпизод в отеле не был лишь единичным случаем, что в ней действительно проснулась женщина и она уже больше не пугливая мышка. Следуя совету Джейка, Клэр постаралась состряпать более или менее правдоподобную историю, объясняя, зачем ей нужна камера. В ателье она долго рассказывала служащему, как ей хочется порадовать родителей, засняв на пленку их дни рождения. Здесь она не очень погрешила против истины, поскольку оба знаменательных события действительно следовали один за другим, но приходились на конец сентября.
Какая все же ирония судьбы. Клэр невольно захихикала, представив себе, как снимает на камеру преуспевающего модельера и бывшую топ-модель. Можно себе представить, чего бы она от них наслушалась, особенно с учетом того, что отец начинал как раз в должности фотографа.
Однако служащий в ателье этого не знал, и Клэр со спокойной душой врала в свое удовольствие. Зато для нее самой заснятые мгновения чувственного восторга точно станут подарком, если она сумеет преодолеть стыд. При свете дня она в этом сильно сомневалась, но то, что сама идея положительно действовала на ее воображение, это точно.
А может быть, приподнятым настроением она была обязана тому, что написала сегодня утром. Боясь растерять вдохновение, Клэр села за машинку, едва проснувшись, и отстучала, на ее взгляд, весьма и весьма яркую сцену. Сейчас ей не терпелось показать ее Джейку.
Впрочем, не исключено, что хорошее настроение вызвано ожиданием романтической встречи и непривычным ощущением, что она способна свернуть горы. Ведь он оказался таким потрясающим любовником, какой ей и не снился. Единственной ложкой дегтя в бочке меда были опасения по поводу его занятий и работы. Клэр искренне не хотела, чтобы у него возникли из-за нее неприятности. Следовало, конечно, отказаться от сегодняшнего свидания, но… она так рвалась его увидеть! И не только увидеть, но и оказаться с ним в постели, причем как можно быстрее.
Ладно, сказала она себе, пусть только приедет, а там она с ним разберется. Секс можно на какое-то время отложить. Сначала Клэр очень серьезно поговорит с ним и выяснит, что ему надо сделать, чтобы закончить семестр с приличными оценками. Наверное, ей даже удастся ему кое в чем помочь. В любом случае главное – убедиться, что их встречи не сорвут его учебу, как бы ни хотелось им быть вместе.
Вернувшись в коттедж, Клэр поставила оборудование в гостиной и отправилась приводить в порядок спальню. Она трижды меняла постельное белье, соображая, какой цвет лучше всего будет смотреться на пленке. Наконец остановилась на атласной простыне цвета слоновой кости и подушках с наволочками, отделанными кружевными оборками. Оглядев кровать, Клэр невольно усмехнулась. Как же она всегда ненавидела разговоры о всяких там ракурсах и позах, которые постоянно велись в их доме. И вот теперь сама готовит предстоящую съемку не хуже заправского режиссера.
Поразмышляв, Кларенс убрала с прикроватной тумбочки все фотографии, флакончики и прочую ерунду, которую обычно ставят в таких местах. Ничего, что могло бы свидетельствовать лично о ней. Съемка должна быть максимально сосредоточена на том, что будет происходить на простыне. Затем она задернула шторы и включила бра. Что ж, неплохо! Если поставить треножник справа от кровати перед окном, свет будет падать как раз так, как надо.
Клэр представила себе, как они окажутся с Джейком в этой постели. И вдруг мысленно содрогнулась. Что она задумала? Нет, у нее ничего не выйдет. Она не сможет. Ни за что!
Зазвонил телефон, и молодая женщина бросилась в гостиную. Если это Джейк с сообщением, что все отменяется, она тут же отнесет всю эту технику назад. Сию же минуту! Если ей сейчас страшно, то, что уж говорить о том, что будет потом?
Однако это был не Джейк. Звонила ее мать.
– Здравствуй, моя дорогая! Как подвигается новая книга? – без предисловий спросила она.
У Клэр сердце сжалось от недоброго предчувствия. Мама всегда любила следить за ее творческим процессом и даже принимала в нем активное участие. Она интересовалась сюжетными линиями, героями, их характерами, развитием действия. Более того, даже предлагала свои варианты развития сюжета, как правило, совершенно не совпадавшие с идеями самой Клэр. Обычно большую часть советов ей удавалось пропускать мимо ушей, но сегодня, когда Кларенс и так была в растрепанных чувствах, слушать какие-либо предложения у нее не было ни малейшего желания. Однако она собралась с силами и жизнерадостно отозвалась:
– Привет, мам. Все отлично. А как ваши дела?
– Хорошо. Папа готовит новую коллекцию, через пару недель планируем уехать в Париж.
– В Париж? Вы же собирались только в августе.
– Да, но твой отец передумал. У него там наметились какие-то важные встречи, ну, а я, естественно, не хочу упускать возможности лишний раз побывать в любимом городе. Собственно, я и звоню затем, чтобы тебя предупредить, а заодно спросить: а не хочешь ли ты поехать с нами? Ты стала затворницей, неплохо бы немного поразвлечься.
Клэр надеялась, что не слишком громко хмыкнула в трубку. Поразвлечься! Знала бы мама!
– Ты что-то сказала, дорогая? Не слышу.
– Нет-нет, мамочка, просто закашлялась.
– Ты там случайно не простудилась? Погода такая коварная, особенно весной.
– Нет, я совершенно здорова, – искренне заверила Клэр.
– Ну, так что ты скажешь? Едешь с нами или нет? Визу тебе организуют в две минуты, билет возьмем мы сами…
– Извини, мама, я не смогу. У меня сейчас как раз начинается запарка с книгой и вообще…
– Что значит – вообще? Послушай, дорогая, ты взрослая молодая женщина, и мы ничего не имеем против того, чтобы ты вела самостоятельный образ жизни, но все же подумай! Тебе уже двадцать пять, а у тебя нет никакой личной жизни. Никто не спорит, это прекрасно, что ты имеешь хорошую профессию и сама себя обеспечиваешь, но пора ведь подумать и о будущем.
– Ой, мама, ради Бога, все будет нормально, – расхохоталась Клэр.
– Не притворяйся, Кларенс! Меня беспокоит твоя замкнутость…
Дальше последовали хорошо знакомые сетования родителей на ее нежелание вести светский образ жизни, они считали – наверное, справедливо – что карьера модели обеспечила бы их дочери прекрасное будущее, тем более что помощь отца гарантирована. И искренне недоумевали, почему она предпочла забраться в такую глушь, запереть себя в старом бабушкином доме и заняться тем, на что не стоило тратить молодость и красоту. На какое-то время их проповеди затихали, но потом все начиналось сначала.
– Клэр! Ты меня слышишь?
– Да, мама, – механически отозвалась она.
– Я еще вот что хотела тебе сказать. У меня возникла потрясающая идея.
Начинается!
– Да, мама? – обреченно произнесла Клэр.
– Я знаю, кого тебе надо сделать убийцей! Это будет совершенно неожиданно и абсолютно неотразимо!
Бедняжка закатила глаза.
– Ну, и кого же?
– Марию, вот кого! Никто не догадается. Представляешь себе, какой будет эффект?
Клэр тяжело вздохнула. Ну, конечно, чего еще можно было ожидать? Мария – сквозной персонаж ее романов, милая и совершенно безобидная дама, этакая чистая наивная душа. Как автор, она искренне любила этот персонаж и нежно его лелеяла. Сделать из Марии убийцу было бы просто абсурдно. Такой идиотский ход враз лишил бы ее половины читателей.
– Я согласна, мама, никто не догадается, но…
– Чувствую, тебе эта идея не по вкусу. – В голосе матери зазвучали обиженные нотки. – Или ты уже столько написала, что не можешь изменить сюжет?
– Да нет, в общем-то, но все же…
– Вот и подумай над моим предложением, – жизнерадостно затараторила мать, – а заодно и над поездкой в Париж. Кстати, в любом случае тебе следовало бы приехать, чтобы встретиться с отцом. Ты ведь сто лет его не видела. В последнее время, когда бы ты ни наведывалась, он постоянно оказывался в командировках. Сейчас же он пробудет дома до самого отъезда в Париж.
Клэр не имела никакой возможности отказаться. Отца она действительно не видела много месяцев, да и сама давненько не навещала родных. К тому же, если мама что-то вобьет себе в голову, то уже не отстанет.
– Так я закажу тебе билет на понедельник? – настаивала мать.
– На вторник, – механически поправила Клэр. Она всегда выезжала по вторникам, четвергам и выходным, когда у Джейка не было занятий.
– Хорошо, на вторник. Кстати, как там машина, которую мы для тебя наняли? Ты ей пользуешься?
Клэр невольно скосила глаза на камеру и треножник.
– Пока да, – осторожно ответила она.
– Вот и отлично. Я рада, что ты не пытаешься учиться водить. Ну все, дорогая, мне пора на маникюр. Ты все-таки подумай насчет Марии. Целую тебя.
– Пока, мама. – Клэр повесила трубку и перевела дыхание.
Как она вообще ухитряется что-либо писать, когда все кому не лень донимают ее советами? Насчет Марии это, конечно, чепуха, она и слушать не станет, а вот насчет остального…
Джейк считал, что видеосъемка поспособствует достоверности, необходимой ее произведению. Что ж, возможно, он прав. А если он прав, то она будет полной дурой, не воспользовавшись такой золотой возможностью.
Клэр решительно подошла к камере, подхватила ее и треножник и понесла в спальню.

Сегодня день у Джейка складывался не очень удачно, путь к блаженству пролегал сквозь сплошные тернии. Но сейчас, находясь в нескольких минутах езды до дома Клэр, он был полон оптимизма.
А неудачи… Начать с того, что, пытаясь проштудировать незнакомый материал, он где-то около четырех утра попросту заснул над учебником. В результате проспал и на утренние занятия явился с опозданием. Положение усугубилось тем, что под монотонное бубнение профессора он тоже задремал, и преподаватель был вынужден будить его после окончания лекции. По его физиономии Джейк понял, что теперь, чтобы сдать экзамен, ему придется немало потрудиться.
Самое печальное, что именно на этой лекции он рассчитывал отыскать приятельницу, которая могла бы одолжить ему конспекты лекций, которые он собирался пропустить сегодня днем. Однако все студенты уже ушли, и эта возможность тоже испарилась. Ладно, решил Джейк, необходимые записи он все равно как-нибудь достанет.
Зато в этой ситуации были и свои плюсы. Он неожиданно совсем неплохо выспался и теперь был в отличной форме для любовного общения. Интересно, как там с камерой? Похоже, даже если она ее и взяла, придется потратить немало времени, чтобы уговорить ее воспользоваться оборудованием.
Впрочем, для этого у него имелось великолепное средство. Стоило Клэр завестись, как она была готова на все, что угодно, а уж он позаботится о том, чтобы возбудить ее как следует. Джейк твердо убежден, что видеозапись для начинающего писателя – идеальный вариант познания интимной стороны жизни.
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Дорога к дому Кларенс была ему хорошо знакома, но сегодня он чувствовал себя немного странно, ставя перед коттеджем вместо лимузина свою личную машину. Кстати, Клэр ведь еще не видела его старенький «джип», сообразил Джейк и пожалел, что не успел хотя бы помыть машину.
Ну, да ладно, решил он. После того как он проспал, ему едва хватило времени на спешные сборы. К счастью, после занятий ему удалось заскочить домой, принять душ и побриться, прежде чем ехать к возлюбленной.
Кстати, у него сегодня было еще одно интересное занятие – выбирать, что надеть. Клэр ведь до сих пор видела его только в шоферской форме: в белой рубашке или куртке с логотипом фирмы и в черных брюках. Гардероб Джейка не отличался разнообразием, однако после некоторых размышлений он решил надеть свою любимую голубую рубашку и джинсы. Надо думать, все это недолго будет на нем красоваться, но первое впечатление очень важно.
К тому времени как Джейк добрался до крыльца домика Клэр и позвонил в дверь, он уже пребывал в состоянии некоторого возбуждения. Что бы там ни говорил Мэл, но у парня, готового предпочесть пребывание на университетской скамье занятиям любовью с такой прекрасной женщиной как Клэр, должно быть точно не в порядке с головой. В общем, Джейк ни на минуту не сожалел о принятом решении прогулять лекции.
– Открыто! – раздался в ответ на его звонок нежный мелодичный голос откуда-то из глубины дома.
Где она, интересно? – подумал Джейк, чувствуя, как по спине побежали мурашки. Неужели уже в спальне?
С бешено колотящимся сердцем он открыл дверь и вошел в небольшую, довольно старомодную, но при этом очень мило обставленную гостиную. Джейк знал, что Клэр унаследовала коттедж от любимой бабушки, и, похоже, после ее смерти никаких особых перестановок здесь не производила. Впрочем, это неважно, решил Джейк. В ближайшие несколько часов ему явно будет не до размышлений о престарелых родственницах Клэр.
– Джейк, я здесь, – позвала она.
Теперь он окончательно убедился, что объект его страсти пребывает в спальне. Может, устанавливает оборудование? Джейк решительно направился на звук голоса.
А если уже все готово к съемке? Джейк на мгновение замер перед дверью, судорожно переводя дыхание. Похоже, ему не придется уговаривать Клэр воспользоваться камерой, подумал он и, зажмурившись, нажал на ручку двери.
Открыв глаза, он почувствовал, что сердце вот-вот выпрыгнет из груди. Клэр сняла с широкой кровати все белье, оставив лишь одну простыню и подушки, разбросанные в изголовье. Гладкая простыня цвета слоновой кости и старомодное кружево на наволочках служили идеальным обрамлением для королевы эроса, возлежавшей на кровати.
Клэр лежала полубоком, с улыбкой опираясь локтем на подушки. Пушистые волосы укутывали ее плечи. Изысканное нижнее белье кораллового цвета явно предназначалось не для того чтобы скрывать, а, наоборот, подчеркивать каждый изгиб самого восхитительного тела, какое только Джейку доводилось пожирать глазами.
– Камера включена, – вкрадчиво произнесла Кларенс, томно махнув рукой в сторону окна.
Словно в тумане Джейк проследил взглядом за ее рукой и действительно увидел камеру, установленную на треножнике перед зашторенным окном справа от кровати. Если бы Клэр на нее не указала, он бы мог эту камеру вообще не заметить, настолько был поглощен созерцанием потрясающей картины: красавица, возлежащая на кровати в ожидании его ласк, с трепещущей при каждом вздохе грудью и полураскрытыми губами, жаждущими поцелуя.
– Иди и встань вот сюда, пока будешь раздеваться, – скомандовала Клэр. Голос ее слегка дрожал, дыхание прерывалось, но, похоже, она точно знала, что делает. – Я хочу, чтобы это тоже оказалось на пленке.
Джейк немного растерялся. Почему-то ему казалось, что в комнате не должно быть так светло. Вот это номер! Он-то думал, что его партнерша – трусиха, а сам оказался ничуть не лучше ее. Молодой человек смутился. Одно дело – кувыркаться в постели перед камерой, но раздеваться – это далеко не то, что он себе представлял.
– Красивая у тебя рубашка, и очень тебе идет, – неумолимо продолжала Клэр, словно и не заметив его растерянности. – Но я хочу, чтобы ты ее сбросил. Хотя, погоди…
С трудом переведя дух, Джейк сделал попытку собраться с мыслями. Снимать ботинки и носки перед объективом показалось ему настолько вульгарным, что он чуть не застонал. Нет уж, мисс, свирепо подумал он, не одна вы тут командуете. В конце концов камера – это его идея, и он имеет право внести свою лепту. И, прежде чем подойти к кровати, где он попадал в поле зрения камеры, Джейк решительно сбросил ботинки и стянул носки.
– Чуть-чуть правее. – Клэр распоряжалась, как самый настоящий режиссер.
– Если бы я не знал наверняка, что это не так, то мог бы поклясться, что тебе это не впервой.
– Ты что, думаешь, что я какая-нибудь порнозвезда? – возмутилась Клэр.
Джейк вздрогнул, вспомнив о том, что накануне предполагал Мэл.
– Да нет же, мне такое и в голову прийти не могло! – заверил он ее.
Еще бы! Вспомнить только, как ей сделалось дурно при одной мысли о том, чтобы провести полдня в отеле!
– Просто мне показалось, что ты делаешь все как-то… ну… очень уж профессионально.
Ему почудилось, или Клэр действительно насторожилась?
– Я немного разбираюсь в этих вещах, – осторожно произнесла она.
– Ты где-нибудь этому училась? – Джейк решил поторопить события и стал вытаскивать рубашку из-под ремня джинсов.
– Нет.
– Тогда, может быть, снималась?
Возможно, она пыталась пробиться в шоу-бизнес, с треском провалилась и приехала сюда зализывать раны?
– Все не так. – В голосе Клэр послышались нотки нетерпения. – Погоди, ты слишком торопишься.
Рука Джейка замерла на верхней пуговице рубашки.
– В каком смысле? – ошарашенно спросил он.
– В прямом. Будет гораздо более эротично, если мы не станем спешить. – Кларенс на мгновение замялась и прочистила горло. – Если мне придется ждать, пока ты разденешься, – пояснила она, – я смогу хорошенько завестись.
Как будто для этого им нужен дополнительный стимул! Джейк снова замялся, чувствуя себя полным идиотом.
– Но я… – пробормотал он, – я никогда не…
Он окончательно смешался, не зная, какие подобрать слова. Сказать, что он никогда не занимался стриптизом?
– Не занимался стриптизом? – эхом откликнулась на его мысли Клэр. – Ничего страшного. Мне ведь тоже никогда не приходилось просить мужчину раздеться передо мной.
– Вот и хорошо, – с облегчением сказал Джейк. – Если я что-то буду делать не так, ты все равно не заметишь.
– Все ты будешь делать прекрасно, – решительно заверила его она.
Внезапно Джейку в голову пришла мысль, показавшаяся ему на редкость удачной.
– Знаешь, что мы сделаем? Давай ты будешь говорить мне, что снимать.
Их взгляды встретились.
– Хорошо, – согласилась Кларенс и слегка откашлялась, довольно нервно, как показалось Джейку. Затем она обвела его долгим взглядом, задержавшись на молнии джинсов.
– Может быть, тебе захочется, чтобы я делал все в другой последовательности, не так, как я сам решу.
Джейк по простоте душевной думал, что сейчас она велит ему расстегнуть молнию на джинсах, однако не тут-то было. В хорошенькой головке Клэр роились совсем другие мысли. Закончив обозревать его и, похоже, решив, что делать, она негромко произнесла:
– Для начала сними-ка ты, пожалуй… часы.
– Часы? – Джейк напрочь забыл, что у него на руке есть еще и это.
– Я хочу, чтобы ты расстегнул ремешок и медленно положил их на тумбочку. Очень медленно. И глядя мне в глаза.
– Ага, – тупо кивнул он. – Понял.
В действительности Джейк ничего не понял, но решил следовать указаниям своей партнерши, какими бы безумными они ни казались. В конце концов, главное, что каждое движение будет приближать его к заветной цели. Он послушно расстался с часами, и они с легким стуком легли на тумбочку.
– Что дальше?
Взгляд Клэр переместился на верхнюю пуговицу его рубашки.
– Расстегни пуговицу.
Джейк повиновался.
– Теперь – следующую. Только не торопись. Медленно, очень медленно.
По ее команде молодой человек принялся одну за другой расстегивать пуговицы, чувствуя, что пальцы перестают слушаться. Кажется, стратегия Клэр сработала. Напряжение явно росло. Наконец рубашка была расстегнута, и Джейк слегка вздрогнул, ощутив дуновение воздуха на разгоряченной коже. Оказалось, что он уже начал покрываться потом!
– Теперь снимай рубашку, но тоже не торопясь.
Джейк продолжал следовать ее инструкциям. Клэр не сводила взгляда с его груди. Рубашка с тихим шелестом упала на пол, и молодая женщина медленно провела по губам языком. У него возникло такое ощущение, что ее взгляд прожигает его кожу насквозь.
– Ты занимаешься спортом? – спросила она.
– Нет. Времени не хватает.
– Но ты такой… – Кларенс продолжала скользить взглядом по его груди.
Джейку пришлось помедлить, чтобы перевести дыхание, и только тогда он сумел выдавить:
– У моей… квартирной хозяйки есть камин. Я колю ей дрова, а она делает мне скидку на квартплату.
– Тогда понятно, откуда такие мускулы. Так, теперь принимайся за ремень.
Расстегивать пряжку ремня Джейк, как и любой мужчина, умел виртуозно и решил продемонстрировать это, сделав не глядя. Однако руки почему-то не желали слушаться, и, казалось, прошла вечность, пока ему удалось справиться с такой ерундой. Слава Богу, что Клэр просила не торопиться, иначе перед камерой он выглядел бы трясущимся подростком, впервые готовящимся к встрече с женщиной.
– Теперь вытащи ремень и дай его мне.
У Джейка пересохло во рту. Неужели она снова хочет играть в ту же игру? Он был не против, но только как?
– У тебя же нет полога над кроватью.
– Он мне нужен не за этим. Дай сюда, сейчас я тебе покажу.
Ее хрипловатый голос звучал так призывно, что Джейк понял: его ждет что-то необычное. Она, похоже, решила довести его до исступления, подумал он, вытаскивая ремень из джинсов. Нервы могут не выдержать такого ритма, дыхание так норовит остановиться. Он наклонился и вложил ремень в протянутую руку молодой женщины, лихорадочно соображая, что у нее на уме и выдержит ли он…
– Спасибо. – В бархатисто-карих глазах Клэр разгоралось жаркое пламя. – Какой мягкий и не слишком широкий. Это хорошо.
Она сделала из ремня петлю и стала легко водить ею по коралловому атласу, прикрывавшему ее груди.
Джейк весь дрожал, завороженно наблюдая, как полоска коричневой кожи скользит вдоль ее декольте.
– Что… дальше?
– Начинай расстегивать брюки, – томно сказала Клэр.
Она раскрыла ладонь, и ремень, распрямившись, оказался под ее бедром. Джейк начал догадываться, что у нее на уме, когда его партнерша ухватила конец ремня и тот возник между ее ног. Застыв на месте, не в силах пошевелиться, он не мог отвести от этого зрелища глаз.
– Ты не раздеваешься, – тихонько шепнула Клэр, полузакрыв глаза.
Джейк судорожно сглотнул и расстегнул молнию. Не хватало еще, чтобы ее заело в его трясущихся пальцах. Эта бесстыдница, похоже, искренне наслаждалась, играя его ремнем и медленно доводя своего любовника до умопомешательства. Ее щеки разрумянились, дыхание участилось.
– Дай брюкам упасть на пол.
Джейк словно во сне услышал шуршащий звук от соприкосновения одежды с дубовым паркетом и тихое звяканье мелочи, выпавшей из кармана.
– Теперь трусы.
Он повиновался, не сводя с нее глаз.
– Ты что, собираешься?.. – выдохнул он.
– Вот именно, – прошептала Клэр. – А ты станешь тем счастливчиком, кому будет дозволено этим полюбоваться.
Джейк застонал и сцепил пальцы рук. Да уж, такого он еще не видел. Ему и в голову не приходило попросить кого-нибудь из своих подружек проделать нечто подобное у него на глазах. И ни одна женщина еще не решалась предложить ему такое представление. А теперь…
– Когда будешь готов, презервативы… в ящике.
Эти слова она произнесла заплетающимся языком, полностью отдаваясь во власть своих ощущений.
Джейк плохо помнил, что было потом. Когда настало время, он ринулся к тумбочке и, вытряхнув кое-что из ее содержимого на пол, лихорадочно схватился за упаковку презервативов. Руки его тряслись, в голове мутилось. Когда он наконец достиг желанного экстаза, наслаждение было столь острым, что на мгновение он лишился чувств. Спустившись с поднебесных высот, молодой человек заглянул в затуманенные глаза своей партнерши и еле слышно прошептал:
– Я так хотел тебя…
– И я тоже. – Кларенс приподняла голову с подушки и легко коснулась губами его губ. – У нас впереди еще бездна времени… и пленки на много часов.

Минуты бежали одна за другой, и Клэр с изумлением обнаруживала в себе все новые и новые способности. Оказывается, чем больше дерзаешь, тем раскованнее себя чувствуешь. Джейк проявил не меньшую изобретательность, чем она сама. Порой они напрочь забывали о кинокамере, но иногда нарочно позировали, причем так, чтобы на пленке все выглядело особенно впечатляюще.
Убирая вещи с тумбочки, Клэр унесла будильник в другую комнату. О времени оба, естественно, забыли, и, только заметив, как удлинились тени, она спохватилась, что вечером Джейку надо было кого-то куда-то везти. Лежа в объятиях друг друга, расслабленные и удовлетворенные любовники не думали ни о чем, но тут Кларенс словно ударило током. Она резко села в кровати.
– Который час?
Джейк сонно приоткрыл глаза.
– По-моему, еще рано менять пленку.
– Джейк! Ты ведь должен куда-то ехать. Я совершенно потеряла счет времени!
– Черт! – Джейка словно подбросило вверх. Он лихорадочно стал шарить на тумбочке в поисках своих часов. – Боже! Мне пора.
– Ты не опоздаешь? – встревожено спросила Клэр.
– Нет, если потороплюсь. – Вскочив с постели, он стал поспешно натягивать на себя одежду. – Слушай, я же хотел посмотреть пленку перед уходом!
– А кто сказал, что тебе вообще будет позволено на нее взглянуть? – лукаво прищурилась Клэр, прекрасно понимавшая, что последует за просмотром отснятого материала.
– Ну, пожалуйста… – огорченно протянул Джейк.
В его голосе звучало такое разочарование, что Клэр невольно расхохоталась. Сейчас ее мачо был больше похож на обиженного школьника.
– Ладно, – смилостивилась она. – Если будешь паинькой, так и быть, дам тебе посмотреть.
– Ха! – возмутился Джейк. – Куда уж дальше-то! И так покоряюсь тебе во всем.
Схватив джинсы, он принялся их натягивать.
– Давай сделаем так, – вкрадчиво предложила Клэр. – Я прогляжу кадры сегодня вечером и решу, стоит их тебе показывать или нет.
– Ты собираешься заниматься этим без меня? – возмутился Джейк.
– По-моему, данная кинолетопись чудных мгновений нужна была прежде всего для моей книги, или как?
– Для твоей, конечно. – Джейк заправил рубашку в штаны. Но, раз уж все так закрутилось, то…
– Ты становишься настоящим мачо, и тебя это начинает увлекать.
– Ну да. – Джейк широко улыбнулся, застегивая джинсы. – Мне это действительно нравится. И, по-моему, мы должны смотреть наш эротический шедевр только вдвоем, чтобы ни у кого не было преимущества. И, если окажется, что все это в действительности сплошное уродство, то хоть попереживаем вместе. Так будет справедливо.
– Хорошо. Но мы не знаем, когда ты теперь сможешь ко мне вырваться. И что – эта пленка так и будет лежать у меня перед носом, и я даже не сумею посмотреть ее краешком глаза? Это уж слишком!
Джейк на мгновение задумался.
– Вот что, – сказал он наконец. – Я могу заехать к тебе вечером, как только освобожусь, и мы…
Клэр хотелось этого больше всего на свете, но приходилось вести себя разумно.
– О чем ты говоришь? Тебе надо выспаться и хоть немного позаниматься. Ты и так уже столько пропустил.
– Я могу взяться за учебники, пока эта публика будет ужинать, это уже шанс кое-что наверстать. К тому же завтра у меня нет лекций и вечером не надо никого везти. Мне несложно подскочить к тебе вечерком, мы посмотрим пленку, а потом я поеду домой, высплюсь и завтра еще позанимаюсь. Как тебе такой расклад?
– Ты жжешь свечу с обоих концов, Джейк.
– Это все ты виновата, – улыбнулся он.
– Вот видишь? – Клэр покачала головой. – Ты сам только что сказал, что я мешаю твоим…
– Ну, что ты, я же пошутил! Все будет хорошо. Так как, обещаешь не дотрагиваться до пленки в мое отсутствие?
– А когда ты вернешься?
– Не позже полуночи.
Клэр живо представила себе, как он приедет к ней в полночь, и в ее воображении возникли новые эротические картины.
– Что ж, пожалуй, я успею еще кое-что написать до этого времени. Кстати, не мешало бы показать тебе и то, что я набросала утром.
– Дай мне с собой. Я прочитаю до вечера.
– Ты же вроде собирался заниматься.
– Ну, я не думаю, что ты накропала целый том! Ладно тебе, давай уж. Десять минут ничего не решат.
Кларенс ничего не оставалось, как согласиться. Шесть страниц – это действительно не так уж много.
– Хорошо, сейчас принесу.
Выбравшись из постели, она направилась в гостиную. Ее коттедж стоял уединенно, кусты надежно укрывали окна от нескромных взглядов, так что она могла спокойно разгуливать по дому полностью обнаженной. Прежде ей никогда этого не доводилось делать, но сегодня такая манера показалась вполне естественной.
Проходя мимо Джейка, она намеренно покачивала бедрами в надежде, что это не пройдет незамеченным. Услышав, как он резко втянул в себя воздух, Клэр удовлетворенно улыбнулась. Ей было приятно, что даже сейчас, когда они, казалось, уже утолили свою страсть, он так на нее реагирует. Какой же распутницей ты становишься! – укорила она себя.
– Текст вон там, – бросила молодая женщина, зная, что Джейк последовал за ней в гостиную.
Подойдя к журнальному столику, на котором оставила рукопись, Кларенс наклонилась, подхватила страницы и услышала за спиной сдавленный стон. Изобразив на лице удивление, она обернулась с самым невинным видом.
– В чем дело?
– Ты это нарочно!
– Что нарочно?
– Ах ты!.. – Джейк провел рукой по лицу. – Мало того, что ты проследовала мимо меня с этаким томным видом, так ведь знала же, что я иду за тобой, и нарочно наклонилась.
Кларенс снова обожгло желанием, но она решила держаться.
– По-моему, мы уже достаточно насладились друг другом.
Она надеялась произнести это небрежным тоном, но в ее голосе против воли, прозвучали отголоски страсти.
– Это ты так думаешь. – Джейк обвел взглядом ее фигуру. – Ох, было бы кому меня заменить! Я б не упустил сейчас случая…
Перед глазами Клэр живо встала эта картина, и она с трудом перевела дыхание.
– Тебе бы это понравилось, правда? – Он, похоже, решил отомстить.
Клэр решительно отогнала видение и вручила ему страницы.
– Иди, а то опоздаешь.
– Знаешь, когда я вот так смотрю на тебя, мне все просто до фонаря.
Клэр готова была с ним согласиться, но взяла себя в руки. Надо чтобы хоть один из них сохранял крупицы разума.
– Я сейчас выйду из комнаты, а ты быстро уходи, – предложила она. – Мы все равно скоро встретимся.
– По-моему, ждать придется целую вечность, – негромко произнес он ей вслед, однако Клэр решительно направилась в спальню и захлопнула за собой дверь.
Через минуту она услышала, как ее возлюбленный хлопнул входной дверью. Оглядев смятую постель, валяющийся на полу ящик тумбочки, камеру, которую они так и не удосужились выключить, Клэр слегка улыбнулась. Все же от наследственности никуда не денешься, она истинная дочь своих родителей. Однако в съемке явно не хватало завершающего штриха.
Клэр снова оглядела комнату. Ремень Джейка так и остался валяться на полу там, куда был брошен ею, когда они наконец слились друг с другом. Она подобрала его и положила на кровать – пусть будет чем-то вроде символического жеста. Затем сама забралась туда и, приняв эротическую позу, хриплым чувственным шепотом произнесла «конец». Специально для Джейка.
Посмеиваясь, Кларенс выключила камеру и отправилась в душ. Стоя под струями воды, она подумала, что вот теперь, когда в ней проснулась женщина, она живет полной жизнью. Единственное, чего не хотелось этой новой женщине, так это ехать на следующей неделе к родителям.
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Клэр изо всех сил старалась не думать о том, что написанный утром отрывок романа теперь в руках у Джейка и сейчас он, возможно, как раз его читает. Стоило ей об этом вспомнить, как у нее начинался нервный спазм. Она уселась за очередную сцену. Это помогло ей немного отвлечься, но стоило сделать перерыв, как все начиналось сначала.
Хотя ей самой и казалось, что эти шесть страниц – лучшее из всего, что она создала, бедняжка с ужасом размышляла о том, что будет делать, если Джейку отрывок не понравится. Вряд ли она сможет придумать что-нибудь более яркое и убедительное. К одиннадцати часам Клэр уже не находила себе места, и тут раздался звонок телефона.
– Это сексуальный маньяк, – приглушенно произнес голос Джейка. – Это грязный сексуальный звонок из ужасной телефонной будки. Хочешь послушать, что я тебе скажу?
В этом месте полагалось смеяться, но у Кларенс на уме была только рукопись.
– Ты прочел?
– Да-а. Поэтому-то я и звоню. Твоя рукопись привела меня в такое состояние, что я был готов выскочить из машины и тащить в кусты первую попавшуюся женщину.
– Правда? Вот здорово!
У Клэр камень с души свалился. Ей отчаянно захотелось станцевать дикарский танец вокруг телефона.
– Тебе легко говорить. Посидела бы сама в шикарном лимузине, когда находишься в таком состоянии.
– Ох, Джейк, прости, пожалуйста.
– Что-то не слышу я сочувствия в твоем голосе.
– Нет-нет, мне тебя правда ужасно жаль, но я так рада, что тебе понравилось. А насчет первой попавшейся женщины… ты это серьезно?
– Да нет, конечно. Клиенты вот-вот вытряхнулся из ресторана. Придется срочно читать учебник семейного права, а не то, чего доброго, я буду не в состоянии открыть им дверь.
Она лихорадочно облизала внезапно пересохшие губы и срывающимся голосом прошептала:
– Я… хочу тебя. Ужасно хочу!
– Клэр! – простонал Джейк. – Не надо говорить такие вещи по телефону.
– А я никогда ничего подобного и не говорила.
– Охотно верю, только сейчас не время.
– А кто первый начал? Ты же сам сказал, мол, это грязный телефонный звонок, но я пока еще ничего такого не слышала.
– Увы, я погорячился. Придется подождать, пока доставлю эту компанию домой. Мы навестили уже три ночных клуба, и сдается мне, что у них в планах как минимум еще два. Обычно я ничего не имею против. Мне нравится возить людей, когда они в хорошем настроении. Пусть себе резвятся вволю. Просто сегодня я очень хочу быть с тобой.
У Клэр внезапно потеплело на сердце. Что-то подсказывало ей, что он стремится к ней не из-за одного лишь секса. И вдруг она осознала, что тоже хочет быть с ним не только потому, что он оказался таким великолепным любовником. Просто с этим мужчиной ей было хорошо.
– Ладно, твоим клиентам в конце концов надоедят эти развлечения, и они отправятся домой.
– Это точно. Им всем завтра на работу, но, похоже, они угомонятся только за полночь. Если так, разрешишь мне приехать?
Разговор принимал неожиданный оборот.
– Конечно, – прошептала она самым соблазнительным тоном, на какой только была способна. – Нас ждут чудесные мгновения…
– Не надо, Клэр, это уже не смешно, – взмолился Джейк. – Ты бы сейчас на меня посмотрела. Мне стыдно выходить из этой телефонной будки – штаны так и распирает. Слава Богу, у меня заканчиваются жетоны. Мне давно пора перестать себя мучить, а я стою здесь, как дурак, только потому, что мне приятно слышать твой голос.
– Правда? – Так мог говорить настоящий влюбленный. Клэр вдруг подумала, что начинает воспринимать Джейка как своего постоянного партнера. Что ж, если найти способ не мешать его работе и учебе, может, у них и будет шанс.
– Правда, – отозвался Джейк. – У тебя очень нежный голос. Просто музыка. Ты вообще поешь?
– Только тогда, когда принимаю душ.
– О! Я могу припомнить еще кое-что из того, что ты делаешь в душе.
– Так, кто просил прекратить возбуждающие разговоры?
– Это все твое дурное влияние и порочное воздействие шести страниц, которые ты мне подсунула.
– Я подсунула? Ты же сам…
– Знаю, знаю! – Джейк рассмеялся. – Просто захотелось тебя подразнить.
Его смех привел Клэр в настоящее смятение. Он затронул некую струнку в ее душе, которую молодая женщина тщательно оберегала. Решив пуститься на поиски приключений, она вовсе не собиралась влюбляться. Секс – это одно дело, а чувства – совсем другое. Истинная сердцеедка никогда бы не спутала одно с другим. По-видимому, где-то она допустила сбой, ибо сейчас уже не могла представить, что бросит Джейка, как только книга будет готова.
– Клэр! Ты меня слышишь?
– Да.
– Ты так внезапно замолчала. Слушай, может, ты спать хочешь? Тогда мне лучше не приезжать. Я не собираюсь…
– У меня сна ни в одном глазу, – поспешно заверила его Кларенс.
Его забота тронула ее до глубины души и лишь усилила ощущение возникшей между ними душевной близости. Джейк и сам не мог этого не почувствовать, но отступать, похоже, не собирался. Наверно, ей не следовало строить далеко идущие планы, но удержаться она не могла.
– Я все равно не засну, пока не посмотрю пленку, – для пущей убедительности прибавила Клэр.
– И я тоже. Слушай, похоже, мои вываливаются. Буду, как только смогу, хорошо?
– Жду.
– Надеюсь. Пока, Клэр.
Она представила себе, как он вешает трубку и, выскочив из телефонной будки, бежит открывать дверь лимузина. Помимо нее, у Джейка имелись и другие постоянные клиенты, и не только потому, что он считался классным водителем, а еще и из-за того, что с ним на редкость приятно общаться. Пожалуй, он правильно выбрал себе дело на время учебы в университете.
Господи, ну почему он такой славный парень! Гораздо легче было бы, если б он оказался просто жеребцом, который хорош в постели, но абсолютно не задевает душу. А с Джейком у Клэр возникло такое ощущение, что он – ее вторая половинка. Все бы хорошо, да вот только их отношения ему здорово мешают.
Клэр по-прежнему беспокоили его пропуски занятий, особенно сейчас, когда семестр подходил к концу. Ладно, на следующей неделе она все равно уедет, а там будет видно. Идеальный вариант – это порвать с ним еще до отъезда, но при одной мысли об этом у Клэр становилось так тоскливо на душе, что хоть вой. Представив себе, что через пять дней их роман закончится, она отчетливо осознала, насколько этого не хочет.

Джейк подъехал к дому Клэр уже на автопилоте. Он был по-прежнему в шоферской форме, только шляпу снял. Клэр еще ни разу не видела его при полном параде, ведь он возил ее просто по делам. Подходя к коттеджу, ее приятель ослабил узел галстука и расстегнул верхнюю пуговицу на крахмальной белой сорочке.
Клэр открыла дверь. На ней красовался шелковый халатик, завязанный на талии поясок заставлял ткань плотно обтягивать ее грудь. Усталость Джейка сразу словно рукой сняло.
– Привет, – негромко произнесла молодая женщина и отступила на шаг, чтобы дать ему пройти.
Ощущение возвращения домой было настолько острым, что Джейк на мгновение утратил дар речи. По-прежнему сжимая в руках шесть страничек ее рукописи, он схватил Клэр в объятия, стоило ей только закрыть дверь. Господи, как же он по ней соскучился!
Джейк стал покрывать поцелуями ее лицо, с наслаждением вдыхая аромат лимона и свежих цветов. Если бы она встречала его после работы каждый день! Впрочем, об этом нечего было и мечтать.
– Ты так удивительно пахнешь, – прошептал он, лаская губами шелковистую кожу за ее ушком.
– Я приняла душ и вымыла голову, чтобы не заснуть, – шепнула Клэр, помогая своему гостю снять пиджак.
Наверно, ему должно было быть стыдно за то, что заставил ее так долго ждать, но на эти мысли у Джейка не оставалось времени. Он был слишком занят развязыванием пояска на ее халате. Сжав ладонью ее обнаженную грудь, он тихо простонал:
– Клэр, я не могу…
– Я тоже. – Ее рука потянулась к молнии на его брюках. – Надо же нам снять напряжение.
– А потом мы посмотрим пленку, – прошептал он прямо ей в губы, и его рука скользнула вдоль ее бедра.
Однако ни одного кадра в этот вечер им посмотреть так и не удалось. Клэр сразу потянула Джейка к журнальному столику, и они занялись любовью, даже не сняв одежды. Она подарила возлюбленному такую эротическую фантазию, о какой тот не смел и мечтать. Это было воплощением всех его грез за многие годы.
Потом они чуть не заснули на пушистом ковре, и Клэр предложила немного подремать, прежде чем садиться за просмотр. Она была совершенно измучена и представляла себе, в каком состоянии должен находиться Джейк. Забавно, подумала Кларенс, когда они оба забрались в ее кровать и удобно устроились, прижавшись друг к другу, нужна ли вообще эта пленка? Каждое движение, каждый жест, да и каждая минута, проведенная с Джейком, запечатлелись в ее памяти намертво, и никакой, даже самый откровенный кинокадр не смог бы передать тех волшебных ощущений, которые они при этом испытывали.
Приобретенная раскованность помогала ей написать живые, яркие сцены, возбуждавшие как ее саму, так и Джейка. Цель, которую она ставила, отправляясь с ним в отель, была достигнута. Однако Клэр не хотелось, чтобы ее чуткий партнер это понял. Может, не стоит пока давать ему читать отрывки из рукописи, подумала она, погружаясь в мирный сон.

Ее разбудил солнечный свет, пробивавшийся сквозь шторы, и резкий телефонный звонок. Клэр поспешно нашарила халатик и, сунув руки в рукава, помчалась в гостиную.
Оказалось, звонил Мэл – приятель Джейка.
– Извините, что я вас беспокою, – сказал он, – но мне необходимо срочно связаться с Джейком. Дома его нет, но я знаю, что он часто возит вас по вторникам и четвергам, вот и решил проверить, вдруг вы знаете, как его найти. Я знаю, на сегодня у вас ничего не назначено, но на всякий случай.
Он все знает, пронеслось в голове у Клэр.
– Джейк сегодня не должен меня никуда везти, – растерянно ответила Клэр и тут же себя обругала: Мэл ведь сам только что это сказал. Что же делать?
– Да-да. Обычно он в это время занимается в библиотеке, но я туда уже тоже звонил, и там его тоже нет.
От его тона Клэр стало нехорошо. Судя по всему, друг Джейка не одобрял его связи с ней. Ему явно не нравилось, что из-за какой-то там легкомысленной особы без пяти минут выпускник университета вынужден пропускать учебу. Ей и самой это было не по душе, да вот страсть настолько ее ослепила, что она забыла обо всем на свете.
– Я могу передать ему, что вы звонили, если он вдруг объявится, – неуверенно предложила Клэр.
– Правда? Джейк просил меня подменить его на сегодняшний вечер, но у меня возникли проблемы, и поэтому ничего не получится. Вы не могли бы ему сообщить об этом?
– Да, конечно.
Мозг Клэр лихорадочно заработал. Вот это уже серьезно. Ей было доподлинно известно, что Джейку нужны деньги и он всегда готов поработать сверхурочно. Тот факт, что ее возлюбленный отказался от задания, говорил о многом. Не вызывало сомнений, что сделал он это только ради того, чтобы побыть с ней, а это был тревожный сигнал. Надо срочно установить некие правила и ограничения, иначе Джейк неминуемо завалит сессию.
– Спасибо, мисс Эмори, я вам очень признателен.
– Называйте меня просто Клэр.
Любой друг Джейка – это и ее приятель. Во всяком случае, оставалось на это надеяться.
– Хорошо. Спасибо, Клэр. И пусть не вздумает отказываться. Этот клиент всегда щедр на чаевые, а лишние деньги Джейку не помешают.
– Да, конечно. Я передам.
Мэл попрощался вежливо, но очень сдержанно. Повесив трубку, она на цыпочках вернулась в спальню. Джейк по-прежнему спал как убитый. Клэр невольно залюбовалась им. Едва прикрытый простыней, он был так красив! Его подбородок покрывала легкая щетина, придавая его облику особую мужественность и опасное для женского сердца обаяние. Впрочем, опасность исходила вовсе не от него. Это она создала угрозу всему его налаженному существованию. Он работал, учился, упорно шел к своей цели. И тут ей вздумалось позвать его в отель и все разрушить. Конечно, можно оправдывать себя тем, что его никто не заставлял соглашаться, но это было бы нечестно. Он так долго грыз гранит науки, что уже вполне созрел для того, чтобы его соблазнили.
Клэр стала тихонько пятиться назад, решив дать Джейку выспаться. У них будет время поговорить, когда он проснется.
– Эй! – негромко позвал он, приоткрывая глаза. – Ты куда?
Его голос звучал так нежно, что на глаза Кларенс едва не навернулись слезы. Она не привыкла к тому, чтобы просыпаться в одной постели с мужчиной, а этот мужчина слишком сильно на нее действовал.
Повернувшись, молодая женщина решительно прошествовала к двери и встала на пороге. Джейк подсунул под голову подушку и улыбнулся ей.
– Иди ко мне.
– Нет, – замотала головой она. – Тебе звонил Мэл.
Последние остатки сна, похоже, слетели с Джейка в одно мгновение.
– Сюда? – ахнул он, садясь в кровати.
– Он звонил тебе домой, потом в библиотеку. Но, не обнаружив тебя там, набрал мой номер телефона. Спросил, не знаю ли я, как тебя найти?
Джейк вздохнул.
– Ладно, на Мэла можно положиться. Он мой старинный друг и, в общем-то, сам обо всем догадался. Я не стал отрицать. Ты не против?
– Мне-то что. Не я же рискую работой. Ну, если Мэл твой друг, то, надо надеяться, он тебя не выдаст. Ему нужно было передать, что он не сможет заменить тебя сегодня вечером.
У Джейка сделался вид школьника, которого застали за какой-нибудь проделкой.
– О чем ты думал, отказываясь от выгодного клиента только ради того, чтобы побыть со мной? И не вздумай говорить, что это не причина.
– Да я и не стану отрицать, – отозвался Джейк. – Но это не так уж страшно. Я все наверстаю летом, когда не будет занятий.
– Извини, но я не желаю, чтобы ты жертвовал собой только ради…
– Невероятного секса? – закончил Джейк.
О Господи! – подумала Клэр. Ни одна женщина не смогла бы устоять против такого мужчины, особенно если тот развалился в ее постели, готовый к любовным утехам.
– Я поеду сегодня, но у нас времени – вагон, – вкрадчиво продолжал Джейк. – Иди ко мне, Клэр. Мы же хотим друг друга!
– Не в этом дело! – Она сделала последнюю попытку устоять. – Ты должен заниматься и наверстать хоть что-то. – Кларенс решительно сунула руки в рукава халата.
– Да не волнуйся ты! Я еще успею…
– Нет, мне все это далеко не безразлично! Если ты завалишь сессию по моей вине, я себе этого никогда не прощу.
Джейк нахмурился и помотал головой.
– Я умею работать, Клэр, можешь мне поверить. И если говорю, что успею, значит, так оно и есть.
– Прекрасно. Вот и отправляйся трудиться. Так будет гораздо лучше, а то меня уже совсем загрызли муки совести.
Джейк не сдвинулся с места и по тому, как он упрямо выпятил подбородок, Клэр поняла, что сдаваться он не собирается.
– А как же пленка? Мы же договорились…
– Даю слово без тебя не смотреть. Фильм ее действительно уже не слишком интересовал. Может подождать еще пару дней.
– И когда же мы встретимся?
– Ну, скажем, в пятницу, – предложила Клэр.
– В пятницу я работаю. Полагаю, тебе не понравится, если я попрошу меня заменить.
Все-таки нашел, как ее поддеть! Она тяжело вздохнула.
– А как насчет субботы?
Ей не хотелось сообщать Джейку, что на следующей неделе она собирается уезжать. Ее возлюбленный наверняка бы начал настаивать на том, чтобы провести с ней как можно больше времени, и тогда уж точно он бросит университет.
– Утром я везу клиента в аэропорт, и, по-моему, все.
– Тогда я найму тебя на всю субботу и до утра воскресенья.
Глаза Джейка потемнели от гнева.
– Ты этого не сделаешь! – тоном, не допускающим возражений, заявил он. – Слушай, Клэр, если мы не увидимся до субботы, я это как-нибудь переживу. Я даже постараюсь побольше позаниматься и взять какие-нибудь дополнительные поездки, если подвернутся. Пусть твоя совесть будет спокойна. Но платить мне за то, чтобы я провел с тобой субботу и воскресенье, я не позволю.
– Это почему же? – Настала очередь Клэр упрямо вздернуть подбородок. – А что, если мне действительно надо кое-куда съездить? В магазин, например, или в парикмахерскую? Что мне теперь, вызывать вместо тебя кого-нибудь другого?
– Вовсе нет. Я отвезу тебя на своей машине, вот и все. – Он лукаво прищурился. – Или ты считаешь, что она для тебя недостаточно шикарная?
Это окончательно добило Клэр. Да уж, этот парень точно станет толковым адвокатом. Если же она продолжит настаивать на том, чтобы он вез ее в лимузине, то будет выглядеть настоящим снобом, какими бы благими намерениями ни руководствовалась.
– Хорошо, – сдалась Клэр. – Я согласна. Джейк явно расслабился.
– Ну и отлично. А теперь, когда мы обо всем договорились, иди ко мне. Если уж я не увижу тебя до субботы, то хотя бы оставлю тебе кое-что на память.
– Я боюсь, Джейк. Когда мы занимаемся любовью, то совершенно теряем всякое представление о времени.
– Хочешь сказать, что не в моих силах себя контролировать?
– Судя по тому, что между нами происходит, я именно это и имею в виду. И я не лучше тебя, если ты заметил.
– Что ж, готов доказать тебе, что ты ошибаешься. Снимай халат и иди сюда. Я просто доставлю нам обоим удовольствие, а потом исчезну. Даю тебе слово.
Клэр больше не могла терпеть. Сколько же можно искушать себя? Со вздохом она приблизилась к кровати и стала развязывать поясок халата.
– Придется поверить тебе на слово.
– Ты можешь во всем на меня положиться, – тихо произнес Джейк. – И я начну доказывать тебе это прямо сейчас.
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Ее возлюбленный сдержал слово и после еще одного восхитительного оргазма отправился домой. Ему удалось сохранять состояние блаженства почти до самой квартиры, однако, уже подходя к двери, он внезапно остро осознал, что два дня ему предстоит прожить, не видя Клэр. Разочарование было столь острым, что Джейк с силой стукнул кулаком по дверному косяку.
Надо же, похоже, он в нее влюбился. В женщину, о которой почти ничего не знает, которая неизвестно зачем мотается каждый месяц в столицу, не хочет говорить о своем прошлом, да к тому же обратилась к нему с недвусмысленным предложением…
А еще Джейк не мог не понимать, что, в общем-то, он ей не пара. Судя по ее материальному положению и манере держаться, Кларенс явно происходила из состоятельной семьи. Он нужен был ей только для того, чтобы дать толчок ее воображению. И, похоже, оправдал ее доверие. Джейк мрачно усмехнулся, вспомнив шесть страниц, прочитанных им накануне. Еще немного – и ее фантазия разыграется вовсю. Что тогда ждет его? Преуспевающая молодая писательница тут же даст ему отставку. А раз так, нужно постараться максимально использовать хотя бы то недолгое время, что им отпущено.
Джейк страшно разозлился, и ему просто необходим был козел отпущения. Войдя в квартиру, он первым делом направился к телефону и набрал номер Мэла. Тот, как и ожидалось, находился дома. Ничего удивительного – у приятеля сегодня отгул, поэтому он и попросил его заменить. Даже не поздоровавшись, Джейк набросился на Мэла с возмущенными воплями и отвел тем самым душу. Впрочем, на друга его грозные фразы не произвели ни малейшего впечатления. И раскаяния он тоже не выказал. Казалось, этот тип был вполне доволен тем, что позвонил Клэр, и даже мимоходом обронил, что она «в общем, милая особа».
Ничего себе утешение! – сердито подумал Джейк, вешая трубку.
Ему отчаянно хотелось позвонить Клэр, но, поразмыслив, он решил сдержаться. Его возлюбленная так решительно его выпроводила, что позвони он до назначенного срока, и это будет воспринято ею как навязчивость. Что ж, хоть они и делили постель в течение последних двух дней, но у каждого своя жизнь и с этим придется смириться. Джейк тяжело вздохнул и отправился в ванную бриться.

Клэр сама себе поражалась. Что с ней происходит? Никогда еще она так не скучала ни по одному мужчине, как по Джейку.
Начать с того, что, как только он ушел из ее дома, у нее возникло ощущение, будто вместе с ним исчезла и какая-то частичка ее души, а это было так непривычно. Но худшее началось потом.
Чтобы отвлечься от мыслей о Джейке и не чувствовать себя одинокой, молодая женщина прибегла к испытанному средству – села за письменный стол. Дел у нее скопилось по горло, ведь помимо поправок, которые необходимо внести в рукопись, неплохо было бы все же сесть за роман, обещанный Оуэну. На мгновение Кларенс пожалела, что отказать продлить срок сдачи романа, однако, начав писать, тут же обнаружила, что привычная стезя для нее куда менее терниста, чем новая.
Собственно, с описанием бурных эротических сцен у нее теперь не было загвоздок, зато возникла новая проблема. Эти куски текста вызывали у нее воспоминания о часах, проведенных с Джейком в постели, а следовательно, и острые приступы желания. Клэр с огорчением поняла, что автор сексуальных романов, находясь в состоянии постоянного возбуждения, рискует испортить себе здоровье. Будь Джейк рядом, эти проблемы решались бы без труда, но, во-первых, он слишком занят, а, во-вторых, тут уже появлялся риск, что она незаметно превратиться в нимфоманку. Клэр то посмеивалась, то сокрушенно качала головой.
Однако пути назад уже не было. Она не могла вычеркнуть из своей жизни ни дня, проведенного в отеле, ни последней блаженной ночи с Джейком. Впрочем, ей ни о чем не приходилось жалеть. По крайней мере теперь Кларенс жила полной жизнью, причем настоящей, а не придуманной, как в том мире, в котором она выросла. Да и в любом случае интуиция подсказывала, что этот роман превратит ее в настоящую писательницу, пусть даже и разобьет ей сердце.

В субботу, сгорая от нетерпения, Кларенс буквально считала минуты до приезда Джейка. В принципе, она не соврала, сказав, что ей нужно проехаться по магазинам. Раз уж она собралась домой, то действительно неплохо бы купить пару новых платьев, сделать маникюр и чуть-чуть подровнять волосы. Иначе маму хватит удар при виде одичавшей дочери. Она и так постоянно огорчалась из-за того, что Клэр не желает сделать модную стрижку, отрастить ногти и сшить платье у модного дизайнера, «если уж ты не хочешь пользоваться папиной коллекцией», как выражалась мать. Бедняжка пыталась отшучиваться, твердя, что с длинными ногтями не сможет печатать на машинке, короткая стрижка ей вообще не идет, а в глуши, где она поселилась, никто не оценит потрясающих туалетов. Мать в ответ лишь качала головой и со вздохом говорила: «И в кого ты у нас такая, понять не могу!»
Сегодня Клэр твердо решила, что осуществит свои планы. Ей не хотелось даже самой себе признаваться в том, что больше всего на свете она была бы рада провести весь день с Джейком в постели, поэтому ей пришлось нарочно заранее одеваться для выхода.
Оглядев себя в зеркале, Клэр удовлетворенно кивнула. Прошедшие бурные два дня никак не отразились на ее внешности. День был почти по-летнему теплым, и в легком белом платье с крупными зелеными трилистниками Клэр казалась такой же хрупкой и невинной особой, какой была всегда. Платье мягко облегало ее фигуру и выгодно подчеркивало тоненькую талию. Молодая женщина даже извлекла на свет соломенную шляпу с широкими полями, чтобы сразу дать понять Джейку, что постель сегодня подождет.
В половине первого его черный «джип» подкатил к коттеджу. С бешено колотящимся сердцем Кларенс схватила шляпу, сумочку и выбежала наружу. Они встретились на середине гравиевой дорожки.
Джейк сразу взял ее за обе руки. Даже за солнечными очками она могла видеть, как сверкают его глаза.
– Господи, Клэр, – прошептал он, сжимая ее пальцы, – ты не представляешь, как я по тебе соскучился!
– Боюсь, что очень даже представляю, – шепнула она в ответ, вся дрожа. Может, им все же стоило войти в дом, чтобы хоть притвориться цивилизованными людьми, поскольку оба готовы были заняться любовью прямо здесь, на дорожке.
Однако Джейк уже заметил ее шляпу.
– Стало быть, тебе действительно надо куда-то ехать?
– Да. Хочу пройтись по магазинам, купить подарки родителям и еще заглянуть в парикмахерскую.
На щеке Джейка дернулся мускул, но он не спросил, когда она собирается навещать своих близких.
– Что ж, тогда поехали.
Галантно взяв Клэр под руку, он повел ее к машине. Автомобиль был старый и кое-где слегка проржавленный, однако он блестел и сиял, явно только что после мойки. Клэр сразу стало совестно. Господи, можно подумать, у Джейка есть на это время. В то же время она была рада – ведь он сделал это ради нее.
– Симпатичная у тебя машина, – заметила Клэр. Надо же было дать понять Джейку, что она оценила его усилия.
– Насколько может быть симпатичным драндулет, которому давно пора на свалку, – усмехнулся Джейк, открывая дверцу с той любезностью, с какой усаживал ее в лимузин. Он даже не забыл напомнить, чтобы его пассажирка пристегнулась.
Клэр уселась не назад, как обычно, а на сиденье рядом с водителем. Внутри автомобиль тоже явно только что пропылесосили. Джейк включил негромкую музыку – ее любимую мелодию. У него не было магнитолы, но имелся небольшой портативный магнитофон. Такая трогательная забота тронула молодую женщину до глубины души.
– Может, мне не следовало этого делать, но все же рискну, – шепнул Джейк и, наклонившись, прильнул горячим ртом к губам Клэр.
Судорожно вздохнув, она обняла его за шею. Однако прежде чем поцелуй успел затянуться, Джейк оторвался от Клэр и поспешно включил зажигание. Отъехав от коттеджа, он бросил лукавый взгляд на свою спутницу.
– Заметь, я сумел вовремя от тебя оторваться.
На что Клэр чуть слышно отозвалась:
– Молодец.
– Ты была так решительно настроена.
– В каком смысле? – удивилась Клэр.
– Ну, эта шляпа… Ты достаточно ясно дала понять, что начинать мы будем не с постели.
– У нас впереди целый день и ночь до…
– …Второй половины завтрашнего дня, – сообщил Джейк и, на мгновение замявшись, прибавил: – Если, конечно, ты готова терпеть меня рядом столько времени.
О, это – пожалуйста, сколько угодно! Однако ей не хотелось казаться уж слишком податливой.
– Хорошо, – мягко отозвалась она. – Но разве ты настолько свободен?
– Я работал как вол почти двое суток, чтобы выкроить какие-то двадцать четыре часа. Если хочешь, ты моя награда за хорошее поведение.
– Вот и чудесно! – Кларенс была по-настоящему рада, хотя и понимала, насколько опасно погружаться в бездну новых ощущений, и не только физических.
Джейк протянул ладонь и ласково сжал пальцы своей спутницы. Клэр улыбнулась. До этого они всего лишь раз держались за руки, и сейчас это показалось ей самой естественной вещью на свете.
– Спасибо, что повез меня на своей машине, – сказала она.
– Только это не совсем то, к чему ты привыкла.
– На самом деле для меня честь оказаться в твоем «джипе».
– Честь? – Джейк был явно озадачен.
– Понимаешь, до сих пор ты возил меня на роскошном автомобиле. Он, конечно, хорош, но ведь такая услуга для тебя всего лишь служебная необходимость. А сейчас мы едем вместе потому что тебе самому этого хочется. А еще эта машина больше отвечает твоей индивидуальности.
– Ты хочешь сказать, что я тоже весь проржавел?
Клэр расхохоталась.
– Нет, просто я подумала, что это очень мужской автомобиль. Такой как раз для тебя.
– Вот тебе на! – неожиданно развеселился Джейк. – Мне тут приходится изо всех сил крутится, чтобы стать юристом и зашибать большие деньги, а ты утверждаешь, что я лучше всего смотрюсь за рулем старого драндулета!
Оба дружно рассмеялись. Как же все-таки им хорошо вместе, подумала Клэр, а затем, посерьезнев, произнесла:
– Все преимущества роскошного образа жизни сильно преувеличены.
Джейк бросил на нее быстрый взгляд:
– Ты это знаешь по опыту?
– Вот именно. – Кларенс вдруг почувствовала, что сейчас самое время сказать ему, кто ее родители. – Мой отец – дизайнер Филип Эмори.
– Ни фига себе! – Джейк от неожиданности выпустил ее руку. – Он ведь начинал как фотограф? Неудивительно, что ты разбираешься в этих вещах.
– Ну, специально меня не обучали, но я много раз видела, как снимают моделей, так что…
– Филип Эмори. Надо же!
– Мою мать ты, наверное, не знаешь, но…
– Рита Крейвен! Еще бы! Теперь я вижу сходство.
– Откуда?.. – изумилась Клэр.
– Ну, знаешь! В детстве мы все с удовольствием рассматривали модные журналы. У моих сестер их была целая гора. Я, конечно, притворялся, что мне все это неинтересно, но втихомолку таскал журналы на чердак. А уж что касается «Плейбоя», то тут и говорить не о чем. Такую знойную женщину, как твоя мать, трудно было не запомнить.
– Ладно тебе! – рассмеялась Кларенс. – Мама очень домашняя женщина и вовсе не знойная. Она, конечно, в этом никогда не признается, но, по-моему, карьера модели ее не прельщала. Во всяком случае, как только они с папой поженились, мама сразу родила меня и перестала сниматься и выходить на подиум. Ее вполне устраивает жизнь домохозяйки. Кстати, ты сказал, что имеешь сестер. Сколько их у тебя?
– Трое. – Джейк тепло улыбнулся. – И все очень славные. Жаль только, что после школы они повыскакивали замуж и не получили высшего образования. А знаешь, в детстве я мечтал о том, что со временем разбогатею и деньги позволят мне общаться со звездами.
– Общение со звездами – удовольствие ниже среднего, – с гримаской заверила его Клэр. – Я выросла в этом мире и теперь изо всех сил стараюсь держаться от него подальше.
Это многое объясняло. Вот почему она укрылась в глуши, где ее никто не знает. Джейк покачал головой. Наверное, дома ей проходу не давали всякие там журналисты и прочая надоедливая публика.
– Понимаю, – кивнул он. – Ты ведь человек совсем другого склада. Но, обладая даром писателя, почему не обратишься к сценариям? За них ведь очень хорошо платят.
– Я не хочу пробовать себя в роли сценариста, – решительно заявила Клэр. – По мне куда лучше писать романы.
Она уже пожалела о том, что проболталась. Как бы Джейк теперь не засыпал ее вопросами о мире шоу-бизнеса и прочей ерунде. Однако он лишь снова взял ее руку и поднес к губам.
– Спасибо, что рассказала о своей семье, Кларенс.
У нее защемило сердце. Он не собирался ни о чем расспрашивать. Инстинктивно Джейк почувствовал, что его спутница не хочет вдаваться в подробности, и был готов уважать ее желание. Одного этого для нее оказалось достаточно, чтобы в него окончательно влюбиться.
А Джейка между тем разрывали противоречивые чувства. С одной стороны, его потрясло то, что возлюбленная оказалась дочерью известного дизайнера, чьи творения носили дамы из высшего общества. С другой – сознание того, что сам-то он является выходцем из низших слоев среднего класса, не давало ему покоя. Между ними зияла пропасть. Как ее преодолеть? Слава Богу, у него хватило ума не задавать лишние вопросы. То, что Клэр отважилась приподнять перед ним завесу, скрывавшую подробности ее частной жизни, было приятно, но ему показалось, будто она чего-то не договаривает. В ее жизни, должно быть, существовала какая-то тайна, но интуиция подсказывала, что сейчас не время добиваться от нее признаний.
Что ж, можно и подождать. Со временем она ему сама все расскажет. Джейк невольно вздрогнул, сообразив, что как-то уж слишком уверенно прозвучало в его сознании это «со временем». А ведь еще два дня назад он не сомневался, что Кларенс, выполнив свою задачу и написав книгу, попросту выбросит его из жизни. Однако сейчас, когда она находилась так близко, у него вдруг возникло ощущение, что они вообще никогда не расстанутся. Джейк решительно сжал губы. Эта женщина – особенная, такие, как она, редко кому встречаются. Он будет за нее бороться, не позволит ей исчезнуть из своей жизни и сделает все, чтобы привязать к себе. Приняв решение, Джейк сразу почувствовал, как у него отлегло от сердца. И сейчас самое время начинать, подумал он.
– Неужели ты никогда не хотела стать моделью? – мягко поинтересовался он, нарочито пристально глядя на дорогу, но затем осторожно скосил на свою спутницу глаза.
Клэр вздохнула и слегка нахмурились. Казалось, она раздумывает, стоит ли обсуждать эту тему или нет.
– Так и быть, кое-что тебе скажу, – решилась наконец она. – Родители, естественно, мечтали, чтобы я пошла по их стопам. В детстве они даже пытались сделать из меня актрису. Я изо всех сил старалась им угодить, но ничего не вышло. Меня ведь до сих пор считают слишком замкнутой. И не столько потому, что я какая-то там закомплексованная. Просто подобная жизнь не для меня. Суматоха, вечные переезды, диета – на все это я уже достаточно насмотрелась и поняла, что ничего этого не хочу. Вот и все! Да и вообще… Стоило только мне стать перед камерой, как на меня нападал столбняк. Наверное, так проявлялась некая форма внутреннего протеста.
Джейк погладил ее ладонь большим пальцем.
– Странно. Мне показалось, что, когда мы снимались во время секса, тебе это очень даже нравилось.
– Я и не собираюсь этого отрицать, – улыбнулась Клэр. – Но мы были с тобой вдвоем. Как выяснилось, у меня в естественной обстановке все неплохо получается.
– Просто блестяще! – засмеялся Джейк. – В жизни не встречал никого лучше тебя.
– Спасибо! – Кларенс, похоже, смутилась, а потом решительно добавила: – Мне хочется, чтобы ты понял одну вещь: в действительности я совсем не такая. То есть… с мужчинами. Просто Оуэн так меня разозлил, что я решила доказать прежде всего себе самой, что умею быть авантюристкой.
Джейка при этих словах буквально обожгло желанием, и он с трудом заставил себя снова сосредоточиться на двухполосной дороге, протянувшейся между зазеленевшими полями, небольшими коттеджами и кудрявыми рощами. Он намеренно повез Кларенс именно этим путем, а не по автостраде, решив, что ехать тут гораздо приятнее. Однако сейчас ему было не до управления автомобилем. Единственное, что его интересовало, так это сидевшая рядом с ним женщина. Джейк нервно прочистил горло.
– Ты хочешь сказать, что я имел честь увидеть такую Клэр Эмори, которую никто не знает?
– Вот именно.
– Послушай, не следует говорить подобные вещи, когда я за рулем. Это ударяет в голову. Я начинаю чувствовать себя каким-то особенным.
Джейк изо всех сил старался, чтобы голос звучал шутливо и непринужденно, но в душе его царило отчаяние. Он и с самого начала был не в восторге от этой поездки по магазинам, но теперь она показалась ему сродни дороге в ад. Бедняга готов был следовать за Клэр хоть на край света, но, если честно, больше всего ему хотелось очутиться с ней в спальне!
– А ты и есть особенный, – ворвался в его мрачные размышления голос Клэр. – Поэтому я и отважилась на сексуальное приключение именно с тобой. Кстати, ты ничего не заметил, когда читал рукопись?
– Что конкретно?
– Понимаешь, – Клэр немного помедлила, словно о чем-то размышляя, – мне и самой удалось обнаружить это не сразу. Я ведь списывала своего героя с тебя. Ты – его прототип.
– Что?! – ахнул Джейк, чувствуя, как к его щекам приливает краска. Господи, да он разучился краснеть еще в начальной школе! Тем не менее комплимент был таков, что ради него стоило побагроветь до ушей. Молодой человек был польщен, растроган, смущен и обрадован до предела.
– Да. Похоже, ты давно уже сидишь в моем подсознании. – Клэр покачала головой. – Не пугайся, пожалуйста. Я сама была потрясена, когда поняла это.
– Ничего себе! – Джейк принялся лихорадочно перебирать в памяти прочитанные фрагменты ее книги. – Мне такое и в голову не могло прийти.
– Надеюсь, ты не сердишься? – встревожилась Клэр. – Об этом ведь никто и никогда не узнает. Но если тебя смущают эротические сцены…
– Смущают? О чем ты говоришь! Да я польщен сверх всякой меры! Быть прототипом такого мачо – это действительно нечто. И мне приятно, если я представляюсь тебе именно таким, но все же ты мне слегка польстила. Начать с того, что я вовсе не красавец…
– Об этом судить не мужчине, – с улыбкой произнесла Клэр. – И то, что ты сам этого не сознаешь, придает тебе особое очарование. А еще мне нравится смотреть, как ты краснеешь. Сразу становишься таким милым…
– Фу! – Джейк потряс головой. Слава Богу, что он выбрал эту дорогу. На автостраде подобные беседы были бы чреваты катастрофой. – Теперь ты меня по-настоящему смутила.
Но в ответ ему прозвучал лишь мелодичный смех.
Он почувствовал себя на седьмом небе от счастья. Слышать такие вещи от красивой женщины, к которой неравнодушен, – ни с чем не сравнимое удовольствие. Никто и никогда еще не тешил так его мужского самолюбия.
– А героиня? – спросил Джейк. – Ты ее писала с себя?
– Боже упаси, нет, конечно! – воскликнула Клэр. – Она внешне гораздо привлекательнее, умнее, интереснее, да и вообще…
– Ничего подобного! У нее только волосы рыжие, – поддразнил ее он. – Ты ведь у нас настоящая умница. И красавица.
– Ой, Джейк, не надо! – взмолилась Кларенс.
Он снова скосил на нее глаза, любуясь тем, как играют в ее темных волосах солнечные блики, а кожа отражает розоватый свет. Словно на картинах старых мастеров, подумал Джейк, с сожалением переводя взгляд на дорогу.
– Я, между прочим, сказал чистую правду, – решительно произнес он. – Ты просто потрясающая! И я горжусь тем, что из огромного числа мужчин ты выбрала именно меня.
– Знаешь, я даже готова тебе поверить. Хотя, если б кто-нибудь другой сказал мне нечто подобное, я бы усомнилась. Мне всегда говорят комплименты, только чтобы польстить моему отцу.
– Ну я-то ему ничем не обязан, так что можешь не искать подвоха там, где его нет. Ты восхитительная! Когда ты сегодня вышла из дома, у меня голова закружилась от восторга.
– Это из-за сексуального голода, – засмеялась Клэр.
– Отчасти да, но не только…
– Ладно, я и сама не лучше, – успокоила его она. – Но, в отличие от некоторых, умею быть объективной. И если уж говорю тебе, что ты просто великолепен, то можешь мне поверить.
– Допустим, – улыбнулся в ответ Джейк. – А вдруг, после того как ты испробуешь все возможные позы, я покажусь тебе пресным?
– Вряд ли. Ой, смотри, букинистический! – спохватилась Кларенс, когда, оставив далеко позади зеленеющие поля, они оказались на одной из оживленных улиц. Давай остановимся.
– Конечно.
Джейк уже давно мечтал о том, чтобы выбраться из машины и немного поразмяться. Лучше, конечно, это было бы сделать где-нибудь в тихой роще, но букинистический тоже сойдет. Может, Клэр раскопает там пару редких книжек в подарок родителям и решит вернуться домой? В конце концов, зачем ей к парикмахеру? Волосы у нее и так роскошные.
Магазинчик был низким приземистым строением с облупившейся краской, и это сразу наводило на мысль, что торговля здесь идет не слишком бойко. Стоянка пустовала. На подоконнике под вывеской «Открыто» сладко спала пушистая кошка. Она была так неподвижна, что Джейк решил сначала, что это плюшевая игрушка, однако вскоре заметил, как подергиваются усы животного.
После двух дней, проведенных в библиотеке, Джейк вовсе не горел желанием разгуливать среди стеллажей, однако ему было понятно стремление Клэр зайти сюда. Она ведь писательница, и ее, естественно, тянет к книгам.
Кларенс вышла из машины, оставив шляпу на сиденье и захватив с собой лишь сумочку.
– Не могу устоять, когда вижу букинистический. В таких местах иногда попадаются настоящие сокровища.
А я не могу устоять перед тобой, подумал Джейк.
– Обожаю запах старых книг, – заметила Клэр, входя в магазин. – Торчала бы здесь с утра до вечера.
Ему-то казалось, что ото всех этих бесчисленных фолиантов несет самой обычной пылью, но раз ей это нравится, он готов согласиться с чем угодно.
Из двери, притаившейся слева от прилавка, вышел пожилой мужчина в полосатой рубашке и темных брюках на красных подтяжках. На носу у него сидели очки с толстыми стеклами.
– Здравствуйте, здравствуйте! – бодро поприветствовал он молодых людей. – Я как раз думал – не закрыться ли пораньше, раз все равно покупателей нет. А тут вдруг вы пожаловали. Генри, – протянул он руку.
Они познакомились. Кларенс одарила продавца теплой улыбкой. Джейк обнял ее за талию, и толстяк лукаво усмехнулся.
– Вижу, у меня здесь два воркующих голубка. Что ж, весна, весна… Оставлю-ка вас здесь вдвоем, покопайтесь на полках, а я пока посмотрю телевизор. Если что, зовите.
– Телевизор? – удивилась Клэр. – Зачем он вам? У вас же столько книг! – И тут же запнулась, смутившись от собственной бестактности.
– Я читаю по вечерам после закрытия, – нисколько не обидевшись, пояснил Генри. – В рабочее время мне это противопоказано: я так увлекаюсь, что могу не заметить покупателей.
– Понятно! – кивнула Клэр.
Для Джейка этот разговор был китайской грамотой. Он никогда особенно не увлекался книгами, впрочем, у него и не находилось времени читать ради собственного удовольствия. Внезапно его осенило, что он упустил в этой жизни что-то очень важное.
Генри направился к двери, но, взявшись за ручку, остановился и повернулся к Клэр.
– Кстати, у меня здесь не только старые книги, но и новые поступления. Они в том конце, на дальней полке. Вот, например, последний роман Сары Блэк, он только что вышел. Если вы не знакомы с ним, то очень рекомендую. Я проглотил его в считанные часы.
– Спасибо, я читала.
Джейк с удивлением посмотрел на Клэр. Как внезапно изменился ее голос! Для постороннего человека эта перемена прошла бы незамеченной, но он так остро воспринимал Клэр, что сразу понял – здесь что-то не так.
– Вам не кажется, что это ее лучшая вещь? – спросил между тем Генри, который явно ничего не заметил.
– Может быть. Не знаю. – Губы Клэр слегка сжались.
– Похоже, вы не поклонница этой романистки, – улыбнулся продавец. – А я вот читаю все ее книги, даже в твердой обложке покупаю, хотя делаю это нечасто, можете мне поверить. Ладно, я вас совсем заговорил. Идите-ка поройтесь на полках, дай Бог, найдете что-нибудь интересное.
– Спасибо, – сказала Клэр.
К удивлению Джейка, она прошла к дальней полке и сняла с нее ту самую книгу Сары Блэк, которую, как она утверждала, уже читала. Молодой человек подошел и встал рядом. Странно. Может, эта Сара – знакомая Клэр?
– По-моему, эта писательница не удостоилась твоего признания, – заметил он.
– Да нет. Она в общем-то ничего.
Джейк решил идти напролом.
– Сама по себе, или ее произведения?
Клэр, по-прежнему держа раскрытую книгу в руке, подняла на него глаза.
– Что ты имеешь в виду?
– Не вижу энтузиазма. Когда тебе что-то нравится, это сразу видно.
Карие глаза молодой женщины затуманились, скрывая тысячу тайн.
– Мне нравятся ее книги, – произнесла она. – Просто я от них не в восторге.
– Зачем же тогда их читать, раз они тебе не по душе?
– Ну, скажем так, у меня есть определенные обязательства, – уклончиво ответила Клэр.
Джейк снова почувствовал, как между ними разверзлась пропасть. Судя по всему, Кларенс лично знает эту Сару. Она не только дочь знаменитого дизайнера и топ-модели, но и вхожа в писательский мир.
– Ты с ней знакома? – тупо спросил Джейк.
– Да, – коротко ответила Клэр.
– Тогда почему бы тебе ни обратиться к ней за помощью? Она могла бы замолвить за тебя словечко этому Оуэну.
Увидев выражение лица Клэр, Джейк тут же понял, что сморозил глупость. Губы его спутницы сжались, в глазах мелькнуло горькое презрение.
– Она не настолько влиятельна, чтобы замолвить за меня словечко. Кроме того, для меня откровение, что ее читают в такой глуши.
– Извини, – взмолился Джейк. – Я ведь совсем не знаю, что происходит в вашем мире. Мне показалось, что…
– Джейк! – Клэр положила руку на его локоть. – Успокойся. – Ее голос звучал почти умоляюще. – Ты задал вполне логичный вопрос. Просто я не хочу об этом говорить.
Он заглянул ей в глаза. Ощущение близости, согревавшее его с первой минуты, когда они сегодня увиделись, растаяло без следа. Похоже, он слишком размечтался, и им суждено оставаться лишь партнерами в постели. Да и это скоро будет исчерпано, и они больше никогда не увидятся. А он-то, дурак, хотел за нее бороться! Как, интересно, это сделать, когда возлюбленная держит его на расстоянии вытянутой руки? Стоит ему чуть-чуть расслабиться, и она тут же дает понять, что ближе его не подпустит.
Клэр между тем поставила книгу на полку и взяла его за руку.
– Давай не будем все портить, – попросила она и потянула его в проход между полками, откуда звуки телевизора были почти не слышны.
Джейк послушно последовал за ней, догадываясь, что у нее на уме. Как он сейчас жалел, что не может больше разыгрывать из себя парня, живущего одним днем! С этого у них с Клэр все начиналось, пусть бы так и продолжалось дальше.
К несчастью, он всерьез в нее влюбился, а это, естественно, заставляло задумываться о завтрашнем дне. Джейк не был уверен, что сейчас, когда им представилась возможность заняться сексом в необычной обстановке, он сумеет выбросить из головы все задние мысли, но все же решил попробовать.
Он улыбнулся Клэр и позволил ей утащить себя в самый укромный уголок, где их со всех сторон окружали книги.
– Я тоже не хочу ничего портить, – мягко произнес он. – Зачем лишать себя удовольствия только из-за того, что мне хочется знать о тебе все.
– Ты и так уже многое обо мне знаешь, – прошептала Кларенс. – Об остальном я тебе расскажу потом, в более подходящей обстановке.
Она с силой прижалась к нему. Вначале у Клэр не было мысли заняться любовью в этом магазине. Зачем, когда вокруг столько уединенных рощиц? Но сейчас для нее это стало единственным выходом. Ей предстояло как-то отвлечь Джейка от Сары Блэк. И что ее дернуло подойти к полке и взять до боли знакомый том? Обычно, после их выхода, она на свои книги даже не смотрела. Но тут ей вдруг стало интересно, какую цену поставил на ее новом «произведении» Генри. Оказалось, достаточно высокую. Это, конечно, польстило ее самолюбию, но ее мгновенный порыв создал неожиданные проблемы. Не подойди она к полке, может, Джейк и не стал бы задавать вопросы. Клэр казалось, что сейчас не время сообщать ему, что Сара Блэк – это она сама. Добрые слова Генри вдохновили бы ее, если б она собиралась и дальше продолжать писать свои дамские детективы. Но сейчас, когда она вышла на иную тропу, запоздалое признание букиниста не доставило ей никакого удовольствия.
Руки Джейка обвились вокруг ее талии.
– Забудь обо всем, – шепнул он. – Поцелуй меня, Клэр.
Их губы встретились. Запах книг, старые полки, тишина… Джейк с трудом сдержал стон. Казалось, он не целовал эту женщину целую вечность. Как же он по ней соскучился! Тяжело дыша, он сжал ее ягодицы и прижал возлюбленную к себе с неистовой силой. Проклятая одежда. И зачем люди столько на себя надевают?
Рука Кларенс скользнула к молнии на его брюках, и Джейка сотрясла мощная волна желания.
– Сейчас я буду превращать тебя в книголюба, – коварно прошептала она.
– Клэр, но ведь старина Генри…
– Не волнуйся, – шепнула она, расстегивая молнию. – Я знаю, что он смотрит. Шоу продлится еще минут двадцать. Мы уложимся.
Ему следовало остановить ее, но это оказалось выше его сил. Он просто стоял, дрожа от возбуждения и позволяя Клэр творить то, что ей заблагорассудится. А потом вдруг перед глазами поплыли и стены, и стеллажи с разноцветными томиками, и потолок… Их охватило неземное блаженство, которому они отдались без остатка. Когда все закончилось, Джейк прислонился к полке, задыхаясь и паря в другом, неземном мире.
– Не пора ли нам посмотреть книги? – лукаво спросила Клэр, приводя в порядок платье.
– Я готов купить… весь этот магазин, – задыхаясь, прошептал он.
– Не думаю, что Генри его продаст, – засмеялась молодая женщина. – Он его любит.
– Я тоже. Мне теперь даже нравится пыльный запах книжек.
– А что я тебе говорила? Давай действительно что-нибудь выберем, чтобы его порадовать. Вперед!
Клэр повернулась к полкам, оставив Джейка приводить в порядок брюки. Она наслаждалась новым, до сих пор неизведанным для нее чувством власти. Впервые Кларенс могла делать с мужчиной все, что ей заблагорассудится, и он готов был отдаваться ей целиком.
Похоже, мне и впрямь суждено превратиться в роковую женщину, усмехнулась она, наугад снимая книгу с полки.
– Кстати, здесь действительно могут оказаться хорошие вещи, которые тебя заинтересуют, – бросила она через плечо.
Джейк тоже принялся извлекать том за томом с полки, у которой находился.
– Что у тебя там? – спросил он.
Кларенс взглянула на обложку очередной книги и расхохоталась.
– Что такое?
Джейк мгновенно оказался рядом. Она показала ему свою находку.
– Прямо в точку. «Радости секса» – это, пожалуй, действительно стоит почитать. Вот только надо ли ее брать? Чего доброго, старину Генри хватит удар.
– Не думаю, – прищурилась Клэр. – По-моему, у него есть чувство юмора. И потом, он же сам заметил, мол, весна, весна! Пробуждение чувств.
– Прекрати, Кларенс, – взмолился Джейк. – Забирай первое, что под руку попадется, и пошли отсюда. Иначе рискуем застрять в этой букинистической ловушке да еще попасть в неловкое положение, если Генри застанет нас в какой-нибудь пикантной позе.
– А что, такое возможно? – Она приняла томный вид и медленно провела по губам языком.
– Ты ведешь себя вызывающе.
– А я и бросаю тебе вызов. Дай-ка смотреть, что ты сам набрал.
Джейк взглянул на первое же название и ахнул. Все книги оказались на одну и ту же тему. Клэр сдавленно хихикнула. Подняв на нее глаза, он увидел, что она, давясь от смеха, указывает на ярлычок над полкой. «Эротика». Вот уж действительно попали в точку!
– Послушай, Клэр, – решительно заявил Джейк. – По-моему, надо поставить все на место и подобрать что-нибудь поприличней.
– Еще чего! Генри не зря собрал эти книжки и даже поставил на отдельную полку. Стало быть, рассчитывал, что их будут покупать.
– Ты неисправима.
Джейк открыл первый же томик. Он оказался с иллюстрациями. Однако прежде чем он успел рассмотреть хоть одну из них, Клэр решительно захлопнула книгу.
– Поехали домой. Там все подробно рассмотрим.
– Домой? А как же магазины?
– Ну их! У меня пропало настроение. В крайнем случае, куплю что-нибудь в аэропорту. Послушай, что ты стоишь? Идем же!
Джейк наконец вышел из транса. Слава Богу! Сбылось то, о чем ему грезилось весь день. Решительно подхватив Кларенс под руку, он потащил ее к прилавку.
– Генри! – позвала она. – Мы уже выбрали и готовы рассчитаться.
– Нашли что-нибудь стоящее? – спросил тот, появившись в дверях.
Джейк молча положил покупку на прилавок.
– О, да это классика! – одобрил Генри, не моргнув глазом. – Такие книги должны стать настольными для любой парочки. Хороший выбор.
Допотопный кассовый аппарат выбил чек. Интересно, подумал Джейк, догадывается ли Генри о том, что произошло несколько минут назад в его магазине?
Толстяк бросил вопросительный взгляд на Клэр, державшую в руках выбранную ею книгу. Джейк решительно вынул зеленый томик из ее пальцев.
– Посчитайте все вместе, – сказал он.
– Но, Джейк… – запротестовала было Кларенс.
– Это мой подарок, – твердо заявил он.
Она, казалось, на мгновение заколебалась, но не стала его отговаривать. Генри выбил еще один чек, Джейк расплатился и вручил своей спутнице покупку. Он чувствовал себя великолепно. Недавний романтический эпизод привел его в прекрасное настроение, а сейчас он еще и понимал, что сделал правильный жест. Купленные книги были старыми недорогими изданиями, но, оплаченные им, все же тешили мужскую гордость. Губы Клэр, когда она благодарила его, слегка дрогнули, и сердце Джейка запело от радости. Похоже, его возлюбленную такой поступок искренне тронул. И он уверенно обнял ее за талию.
– Поехали домой, моя дорогая.
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Возвращаясь назад в Саунд Медоу, Клэр была вынуждена признаться себе, что, похоже, на этот раз действительно влипла. В букинистическом магазине Джейк вел себя так, словно она была его женщиной, а этого ей хотелось больше всего на свете. Она мечтала делить с ним буквально все, но вот никак не могла отважиться рассказать о том, что пишет дамские детективы. Почему-то именно сейчас это занятие казалось ей особенно унизительным.
Слава Богу, ее ловкий маневр отвлек Джейка от несчастной Сары Блэк.
– Ну, так как? – ворвался в ее мысли голос мужчины. – Сегодня у нас субботний вечер с кино?
Клэр вздрогнула и огляделась. Оказывается, они уже добрались до поворота на Саунд Медоу. Она вспомнила о том, что творила перед камерой, и щеки залила краска. Сейчас ее уже покинула прежняя уверенность в том, что так уж легко будет выдержать просмотр эротических кадров в обществе Джейка. Да она умрет от смущения!
– В чем дело? – поинтересовался Джейк, приподняв брови. – Женщина-вамп колеблется? И это после того, чем ты только что занималась в книжном магазине? После того, как всем напоказ скупила там чуть ли не все книги о сексе и при этом даже глазом не моргнула?
– Я просто боюсь, что мы будем смотреться… нелепо.
Или же ты сам будешь выглядеть потрясающе, а я – как последняя вульгарная шлюха, мысленно прибавила она.
– А если все получилось хорошо, это вдохновит нас на новые подвиги?
– Куда уж больше? – невольно расхохоталась Клэр. – По-моему, вдохновение нам теперь не понадобится. Плюс мы только что разжились соответствующей литературой.
– Да ладно тебе, Кларенс, не трусь! Я все эти дни сгорал от нетерпения посмотреть эту пленку. Давай заедем в пиццерию, наберем еды и вместе поужинаем за нашим увлекательным занятием.
– Хорошо, но только сразу все выключим, если мне что-то не понравится.
Теперь уже расхохотался он сам.
– На твоем месте я бы не очень об этом беспокоился. Думаю, нам хватит и трех минут просмотра, а потом все пойдет в прямом эфире.
– Да ну тебя, Джейк! – Клэр и сама все эти два дня только и думала о том, чтобы возобновить их лихие упражнения. И теперь, представив себе живую картинку, снова загорелась. – Пожалуй, ты прав, – со вздохом согласилась она.
– Я прав на все сто процентов, – авторитетно заявил он. – Какую пиццу ты больше всего любишь?
– Классическую.
– Я тоже. Видишь, мы с тобой просто созданы друг для друга.
Кларенс снова вздохнула. Лучше бы он этого не говорил. Ей бы очень хотелось, чтобы это оказалось правдой, но их связь началась в таких обстоятельствах, что проверить это было невозможно. Если бы они могли встречаться как все нормальные люди, а так… Выкраивать часок то тут, то там, скрываясь при этом от всех, что же это за роман?
– Беру свои слова назад, – произнес Джейк.
– Какие? – Клэр сделала вид, что не понимает.
– О том, что мы созданы друг для друга. Я пошутил. Я знаю, что все это временно и не всерьез.
Ох, как ей хотелось бы возразить ему!
– Мы еще не готовы к обстоятельным отношениям, – осторожно произнесла Клэр.
– Ты права. Я не могу заставить тебя мириться с моим жестким графиком, не говоря уж о вечно пустом кармане.
– Не в деньгах дело, Джейк, – обиделась она. – Время – это действительно существенно, но не деньги.
– Это ты так говоришь, потому что у тебя их много.
Ну вот, начинается! Богатая девочка и бедный мальчик… Этих разговоров Клэр наслушалась предостаточно. Просто до сих пор они ее не слишком волновали.
– Я бы не сказала, что у меня сумасшедший счет в банке.
– Но ты имеешь хотя бы свой дом.
– По-моему, я говорила, что унаследовала его от бабушки.
Клэр прекрасно понимала, что ее слова звучат неубедительно. Очень немногие люди в ее возрасте имели собственное жилище, за которое не надо выплачивать ежемесячные взносы.
– И ты ведь на что-то живешь, хотя не работаешь, и даже можешь позволить себе нанять водителя с машиной.
– Я… – Бедняжка осеклась, едва не ляпнув, что за машину платит не она, да и работа у нее вообще-то есть. Ох, как все запуталось!
– Да не волнуйся! Не стану же я осуждать тебя за то, что ты существуешь на деньги родителей. Будь у меня такая возможность, мне бы и самому не помешало так пожить. Просто хочу сказать, что ты намного лучше обеспечена, чем я.
– И тебе это не дает покоя.
– Кларенс, меня воспитали в старых традициях, и есть ценности, которые для меня незыблемы. Хочу сказать тебе об этом прямо. Я не смог бы встречаться с богатой женщиной, не имея приличного дохода.
– Но ты же сможешь сделать карьеру в ближайшем будущем.
– Надеюсь, однако, мы уже начали встречаться. – Джейк подъехал к пиццерии и остановил машину. – И, кстати, пицца за мой счет.
Он заглушил двигатель и вышел из машины, бросив:
– Сейчас вернусь.
Клэр даже не пыталась ни спорить с ним по поводу еды, ни разоблачать глупые старомодные убеждения. В общем-то его яростное стремление сохранить человеческое достоинство ей очень импонировало. Слишком много она встречала современных молодых людей, готовых использовать ее либо как кормушку, либо как трамплин для своей карьеры.
Однако она не могла не понимать, что барьер между ними все еще сохраняется. Может, попробовать как-то доказать Джейку, что его своеобразная помощь значит для нее гораздо больше, чем толстый бумажник. Нет, этот аргумент на него вряд ли подействует. Клэр действительно получала неплохие гонорары за свои книги, и ее возлюбленный вряд ли сумеет догнать ее в финансовом отношении в течение ближайших лет. А за это время мало ли что может произойти. Вдруг они настолько разочаруются друг в друге, что не будет смысла думать о продолжении отношений.
Зря я затеяла всю эту аферу, подумала Клэр. Но в противном случае она не изведала бы самого восхитительного секса в своей жизни.
Джейк вышел из пиццерии с плоской коробкой в руках, и у Кларенс сжалось сердце. Как же он хорош! О Господи, что бы такое придумать, чтобы сохранить их связь. Да какую там связь! Она хотела, чтобы он был рядом постоянно, всю жизнь, навеки! И теперь боялась его потерять.
Он открыл дверцу и вручил ей пиццу. Кларенс вдохнула запах лука, кетчупа и растопленного сыра, и у нее сразу засосало под ложечкой.
– Умираю с голоду! – воскликнула она. – Я и не знала, что так хочу есть.
– Ты разве не перекусила дома? – Джейк пристегнул ремень безопасности и запустил двигатель. – Надо было мне раньше спросить, но как-то не догадался.
– Дай подумать. – Клэр нахмурилась. – Не помню, чтобы я сегодня вообще что-то ела. Я так ждала тебя, что все остальное упустила из виду.
– Очень лестно, – улыбнулся Джейк, выезжая на дорогу, ведущую к дому Клэр.
– Знаешь, я рада, что сказала это тебе. Ты явно себя недооцениваешь.
Он улыбнулся своей неотразимой улыбкой.
– Ты тоже, моя дорогая. Я, между прочим, тоже забыл о своем желудке.
– Потому что мыл машину, – догадалась Клэр.
– Это все равно когда-то необходимо было сделать, – пожал плечами Джейк.
– Но вовсе не обязательно сегодня, – возразила Клэр. – Мог бы приехать и на грязной.
– И ты бы подумала, что мне на тебя наплевать, а это… – Джейк запнулся. – Это совсем не так.
Сердце Клэр учащенно забилось. Похоже, он был так же неравнодушен к ней, как и она к нему. А раз так, то еще не все потеряно.

К тому времени как они устроились на полу в гостиной, поместив коробку с пиццей на журнальный столик, установили импровизированный экран и приготовились смотреть пленку, Джейк уже точно знал, на каком он свете. Для Клэр он всего лишь спарринг-партнер, как в боксе. Пусть она даже будет по гроб жизни ему благодарна, однако они никогда не станут равными. Какая уж тут любовь?
Но его сердце упрямо отказывалось подчиняться логике. Оно призывало похитить Клэр, как Тарзан – Джейн, увезти ее на необитаемый остров и любить там всю жизнь в тростниковой хижине. Сердце Джейка не желало мириться с тем, что она женщина из другого мира, которой к тому же еще предстояло стать знаменитой и даже более состоятельной, чем теперь.
Откусывая пиццу в ожидании просмотра кинопленки, Джейк велел непокорному сердцу заткнуться. Что бы там ни происходило дальше, сейчас его ждет по-настоящему волшебный секс. В этом он не сомневался и даже предусмотрительно положил на столик пару презервативов, что вызвало веселый смех Клэр.
– Вот увидишь, они нам понадобятся, – заверил ее Джейк.
Он отогнал все невеселые мысли подальше и уставился на экран. Клэр взялась комментировать просмотр.
– Видишь, это я – лежу в ожидании тебя на кровати. – Она взяла кусочек пиццы и вытянула из нее полоску сыра.
– У тебя вид настоящей сирены. – Джейк от волнения перестал жевать. И, к его глубокому удовлетворению, тело мгновенно оживилось.
– Зря я скрестила ноги. Сразу видно, что слишком уж волновалась, – заметила Кларенс и, поймав недоверчивый взгляд Джейка, прибавила: – Конечно, я нервничала, а как иначе? Ты не заметил, как визгливо прозвучал мой голос, когда ты вошел в спальню?
– Видишь ли, мне сложно было одновременно следить и за твоей грудью, и за твоим голосом, так что мне пришлось выбирать то, что более интересно. У тебя очень фотогеничная грудь.
– Спасибо. Оп-ля! а вот и главный герой. Теперь начинается диалог.
– Ну уж! – усомнился Джейк. – По-моему, я просто стою, болван болваном, и смотрю на тебя, разинув варежку. Вид как у олигофрена.
Клэр расхохоталась, чему он страшно обрадовался. Это хоть частично снимало напряжение. Похоже, его возлюбленная действительно стеснялась.
– Господи, неужели я нес ахинею насчет того, как ты ловко управляешься с камерой? Ну и кретин!
Джейк не кривил душой. Вид у него, пока он стоял, вытаращив на нее глаза и попутно стараясь избавиться от одежды, был и впрямь откровенно идиотский. А Клэр, между тем, веселилась не на шутку.
– Ты устроил мне настоящий допрос. Сам послушай. И при этом срывал одежду, словно она вот-вот загорится… А вот теперь я пытаюсь тебя немного придержать.
– А я пускаюсь в лирику и начинаю рассказывать тебе историю своей жизни. Нет, ну надо же! Впервые в жизни снимаюсь на пленку и несу какой-то бред насчет колки дров для моей квартирной хозяйки. Этому фильму явно не хватает толкового сценария.
Клэр расхохоталась еще громче, а Джейк прямо-таки застонал, увидев, как дрожащими пальцами пытается расстегнуть ремень.
– Да что ж это такое! Ну, тащи же его из петли, дубина! Ты же проделываешь это каждый божий день, а перед камерой будто напрочь забыл, как это делается. Кошмар какой-то!
– А мне нравится, – заявила молодая женщина, отправляя в рот очередной кусок пиццы. – По-моему, это здорово. Ты так возбудился, что тебя даже руки не слушаются.
– Здорово, как же, – проворчал Джейк и тут же осекся, не донеся кусок пиццы до рта: на пленке Клэр начала играть его ремнем.
Дальше сценарий уже не требовался. Еще несколько минут, и оба забыли о пленке, пицце и обо всем на свете. Сплетясь в жарком объятии, они упали на ковер и принялись лихорадочно стягивать друг с друга одежду. Пленка крутилась, а они упоенно занимались любовью, находя все новые и новые источники наслаждения.
Проснувшись на следующее утро рядом с Клэр, Джейк чистосердечно признался себе, что еще ни разу в жизни не был так счастлив. Он пытался подавить удивительное ощущение какого-то щенячьего восторга, которое испытал, когда они завтракали рогаликами и кофе и вместе читали воскресную газету. Клэр показала ему конец пленки, который срежиссировала сама, и они прокрутили его несколько раз, хохоча, как дети.
Время шло, но Джейк старался не замечать этого. На сегодня стрелки часов стали его злейшими врагами. Имеет человек право хоть немного побыть в земном раю?
Он прочитал еще несколько любовных сцен, которые Клэр добавила к книге, и за этим последовала еще одна – в реальной жизни. И снова Джейку пришлось глушить в себе слова, которые так и просились на язык, когда он держал ее в объятиях. Эти новые сцены были просто великолепны, признался он себе. Еще чуть-чуть, и совершенствующей свое мастерство писательнице он больше не понадобится.
Однако Джейк отказывался верить, что их отношениям скоро придет конец, более того, не сомневался в том, что Клэр дорожит их связью. Она была неподдельно счастлива после проведенных вместе долгих часов.
Он оставался у Клэр так долго, как только мог, боясь прервать блаженные минуты волшебства. Но в конце концов время истекло, и Джейк нехотя стал натягивать одежду, собираясь домой.
– Завтра у меня весь день занятия, – сказал он с сожалением. – Я бы с удовольствием прогулял, да не могу.
– Ни в коем случае, – согласилась с ним Клэр, уже успевшая надеть домашние фланелевые брюки и пеструю футболку.
Она была так прелестна, что Джейк едва не застонал при мысли, что не увидит ее завтра.
– Вечером я тоже занят, надо отвезти нового клиента на деловую встречу. Хочешь, приеду потом? Во вторник я свободен. Мы могли бы устроить пикник на пляже…
– Джейк, насчет вторника… Я хотела сразу тебе сказать, но все откладывала, потому что мне совсем не хочется… Короче говоря, во вторник я должна лететь в столицу.
Он почувствовал, как его сердце ухнуло в пропасть.
– Но в моем расписании ничего такого нет, – растерянно пробормотал он.
– Я забыла позвонить и заказать машину. Глупо, конечно, потому что я рисковала тем, что ты будешь занят и не сможешь меня отвезти, но так уж получилось.
– Об этом не беспокойся. – В горле Джейка стоял комок. – Ты надолго?
– Не знаю. – Кларенс нервно сжала руки, в глазах ее появилась тоска. – Я позвоню, когда нужно будет меня встретить, постараюсь подгадать так, чтобы ты оказался свободен.
– Зачем тебе туда ехать, Клэр? – Отчаяние Джейка все же прорвалось наружу.
– Затем, что я обещала родителям и не могу отказаться. Папа в кои-то веки будет дома, мы с ним сто лет не виделись. Конечно, я постараюсь не задерживаться, но… – Она беспомощно развела руками.
Вот-вот! – с неожиданной злостью подумал Джейк, богатенький папа щелкает плеткой, и послушная доченька тут же бежит к нему на задних лапках. Как же иначе?! А вдруг он лишит ее материальной поддержки? Мысль о том, что Клэр возвращается в чужой для него мир, куда ему самому нет доступа, была невыносима. Мало ли что может случиться за это время? Вдруг среди ее блестящих друзей найдется кто-то, на ком ей захочется испробовать вновь приобретенный опыт.
– Джейк, – неуверенно позвала Клэр, тронув его за руку.
Он стряхнул с себя оцепенение.
– Надо полагать, завтра после работы мне лучше не приезжать?
– У меня действительно много дел, – подтвердила его сомнения Клэр. – А вот насчет аэропорта…
– Знаешь, лучше позвони в агентство, чтобы там ничего не заподозрили. Будет выглядеть странно, если мой босс узнает, что ты вызвала меня лично.
– Я сейчас же сделаю это. Джейк кивнул.
– Что ж, тогда до вторника.
Кларенс проводила его до двери, и он молча вышел в сгустившуюся тьму. Как, оказывается, быстро блаженство может превратиться в свою противоположность.
Домой Джейк ехал в полном отчаянии. Он понимал, что несправедлив к Клэр и, должно быть, к ее родителям тоже, но ничего не мог с собой поделать. Впервые в его сердце бушевала первобытная, глухая ревность.

Проводив гостя, Кларенс прислонилась к дверному косяку и обхватила себя руками. Нескладно как-то все получилось. Следовало заранее сообщить ему, что она уезжает, и он бы не так расстроился. Да и о том, что книга, которую она пишет, далеко не первая, надо было тоже рассказать. Что в конце концов в этом плохого? Джейк лишь стал бы относиться к ней с большим уважением, если б узнал, что она профессиональный писатель, а вовсе не избалованная дочь богатых родителей, живущая за их счет и от нечего делать развлекающаяся сочинительством.
Хотя, впрочем, эффект в таких обстоятельствах непредсказуем. Возможно, его мужское самолюбие было бы еще больше уязвлено, узнай Джейк о том, что она зарабатывает своим трудом, причем гораздо больше, чем он сам. Ох, как все запуталось! Жаль, что ее возлюбленный еще какое-то время должен провести на студенческой скамье. Закончил бы сейчас университет, нашел себе приличную работу, и не о чем было бы волноваться.
Клэр вздохнула и направилась к телефону. Надо было и впрямь позвонить в агентство и заказать машину на вторник. Она никогда не обращалась туда по выходным, но знала, что заказы принимаются круглосуточно. Подумать только, ведь в последний раз она договаривалась, чтобы Джейк отвез ее на встречу с Оуэном. И было это всего-то несколько дней назад, а казалось, прошла целая вечность.
Машину ей удалось забронировать без труда – у Джейка, слава Богу, на этот час не было заказов. Повесив трубку, Кларенс задумалась. Для того чтобы продолжать их отношения, а прекращать их она не собиралась, надо было сделать так, чтобы ее приятель нормально сдал экзамены. Потом она сумеет убедить его, что до окончания университета необходимо взять себя в руки и потерпеть, сведя до минимума встречи. Ведь впереди у него реальные перспективы и в том, что касается работы, и во всем остальном.
Может, ей стоило остаться у родителей до тех пор, пока не закончится его сессия? А летом, когда Джейку не придется ходить на занятия, они прекрасно проведут время. Конечно, оставался риск, что правда об их интимной связи выплывет наружу, но и эта проблема отнюдь не тупиковая. Она попросту купит машину и научится ездить сама. Джейк немного поворчит, но станет для нее самым лучшим инструктором, о каком только можно мечтать.
Эти мысли привели Клэр в хорошее настроение. Вечно она выдумывает какие-то сложности. Не бывает неразрешимых ситуаций, а уж справиться с такой будет ей вполне под силу.
Резкий телефонный звонок заставил Клэр подскочить. Наверное, Джейк звонит сообщить, что добрался до дома. Она сняла трубку.
– Извините, я могу поговорить с мисс Эмори? – спросил незнакомый женский голос. – Мисс Клэр Эмори.
– Я слушаю вас. – Что-то в этом голосе заставило Кларенс насторожиться.
– Извините, что беспокою… – Женщина на другом конце провода явно нервничала. – Мы с вами незнакомы, и я не стала бы звонить вам без серьезного повода. Я Джулия – сестра Джейка, вашего… гм… шофера.
Сердце Клэр отчаянно заколотилось. Каким образом у родственницы ее любовника оказался номер ее телефона? И что означает сей странный звонок?
– Дело в том, – заторопилась женщина в ответ на недоуменное молчание Клэр, – что я в течение двух дней не могла дозвониться до брата, и мне ничего не оставалось, как связаться с Мэлом – его другом. Они вместе работают.
– Я знаю Мэла, – насторожилась Клэр.
– Ну вот. – Джулия откашлялась. – Мэл сказал, что Джейк может быть у вас, и еще прибавил, что у вас… особые отношения.
– Не понимаю, какое кому до этого дело? – выпалила Клэр, начиная злиться. Что происходит?
– Поймите меня правильно, мисс Эмори…
– Клэр.
– Хорошо, Клэр. – Джулия явно собиралась с духом. – Мэл с Джейком дружат еще со школьной скамьи, и Мэл не может не принимать близко к сердцу все, что происходит с моим братом. Поэтому-то он и забил тревогу. Выслушайте меня, пожалуйста. Джейк – хороший парень и, если он в вас влюбился, а по словам Мэла выходит именно так, наверняка у вас есть сердце. Никакая другая девушка не смогла бы ему понравиться. Мэл рассказал мне, что Джейк настолько потерял голову, что готов забросить учебу и даже рискует потерять работу. Вы ведь клиент фирмы, а личные отношения с заказчиками водителям строжайше запрещены.
– Но мы не…
– Пожалуйста, Клэр! – В голосе Джулии прозвучала мольба. – Вы наверняка знаете, что ему остался всего лишь год до получения диплома. Но вам, возможно, трудно представить, насколько важен этот диплом как для него самого, так и для всей нашей семьи. Нас четверо братьев и сестер. Вернее, у меня еще две сестры, а Джейк – наш единственный брат. Мама умерла, когда мы были совсем маленькими, и отцу пришлось растить нас одному. Одному Богу известно, чего это ему стоило, но он сумел поставить нас на ноги. Папа – обычный служащий, крупных доходов у нас никогда не было, но отец подрабатывал, и мы тоже, как только подросли, стали стараться по мере сил что-то вносить в домашний бюджет. Так что концы с концами сводили. Но у папы есть заветная мечта: он хочет, чтобы хоть кто-нибудь из его детей выбился в люди. На нас, девочек, ему рассчитывать не приходится, хотя мы все удачно вышли замуж и ни в чем не нуждаемся. Однако отец мечтает, чтобы в нашей семье был хоть один человек с высшим образованием, которое откроет ему дорогу в жизни. Джейк – его последняя надежда. До сих пор он упрямо шел к своей цели, но сейчас появились вы и, похоже…
– Послушайте, я вовсе не собираюсь мешать Джейку заниматься! – горячо запротестовала Клэр.
– Намеренно, может, и нет. Но нечаянно… Судя по тому, что мне рассказал Мэл, Джейк впервые не на шутку влюбился.
У Клэр радостно забилось сердце. Влюбился! Неужели это действительно так? Она была счастлива и одновременно боялась в это поверить.
– Дело в том, – продолжала между тем Джулия, – что он не впервые учится в университете. Ему ведь уже двадцать восемь. В школе он был одним из лучших учеников, и все прочили ему блестящее будущее. Брат без труда поступил на медицинский факультет, проучился там два года, причем с прекрасными результатами. А потом… у папы обнаружили серьезную болезнь почек. Требовалась срочная операция, стоящая немалых денег. И Джейк, не слушая наших уговоров, бросил учебу и пошел работать, сказав, что не позволит нам одним тащить на себе этот груз. Когда же наконец у Джейка появилась возможность приступить к учебе, он неожиданно заявил, что не хочет заниматься медициной. Мы все просили его одуматься, но этот упрямец ничего не желал слушать и поступил на юридический в Саунд Медоу, тем более что там ему подвернулась хорошая работа. Папа теперь инвалид, он живет вместе с нами. И сейчас, когда Джейку остался всего год до окончания университет, он только и мечтает о том, чтобы подержать в руках диплом сына. Его здоровье с каждым годом все ухудшается, и… ну, вы сами понимаете.
– Понимаю, – глухо отозвалась Клэр.
– Потому-то я так испугалась, услышав, что Джейк перестал заниматься. Мне еле удалось уговорить Мэла, чтобы тот дал мне ваш номер телефона. Клэр, я не знаю, как далеко зашли ваши отношения и что вы к нему испытываете, но очень прошу вас – дайте Джейку спокойно доучиться в университете. Я не хотела бы вас обидеть, но, насколько мне известно, услуги агентства стоят недешево, значит, вы достаточно состоятельны. Если для вас эти отношения просто каприз, то для моего брата все может закончиться полной катастрофой. И не только для него – для всех нас. Поймите, отец просто не переживет…
– Не волнуйтесь, Джулия, – перебила взволнованную женщину Клэр. – Могу вас успокоить. Я уезжаю в столицу, пробуду там до начала лета и не стану мешать Джейку готовиться к сессии.
Кларенс сама удивилась тому, как твердо зазвучал ее голос. На другом конце провода она отчетливо услышала вздох облегчения.
– Большое вам спасибо! – искренне обрадовалась Джулия. – И… я думаю, вы сами понимаете, что этот разговор должен остаться между нами.
– Да, разумеется, – машинально ответила Клэр.
Говорить было больше не о чем. Неловко попрощавшись, Джулия повесила трубку. Кларенс тоже отошла от телефонного аппарата и сжала ладонями виски. Все ее радужные мечты полетели прахом. Ей только что сообщили, что она должна оставить в покое человека, которого полюбила. Что уж тут мечтать о совместно проведенном лете! Если Джейк по-прежнему будет «помогать» ей писать книгу, то, кто знает, может, он решит, что юриспруденция для него слишком скучна и снова забросит учебу?! А потом все зайдет так далеко, что осенью он просто не сможет сосредоточиться на занятиях…
Нет, решила Клэр, она не должна становиться поперек его дороги, тем более что речь идет не только об одном Джейке, но и о близких ему людях. А раз так, то есть лишь один выход.
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Во вторник, подгоняя лимузин к дому Клэр, Джейк в который раз поморщился, словно от боли. Настолько непереносима была для него мысль о расставании с этой женщиной. Он только сейчас сообразил, что ее отъезды и прежде его не очень-то радовали, но теперь предстоящая разлука казалась ему настоящей пыткой.
Что ж, утешал он себя, буду работать как вол, чтобы создать запас времени к тому моменту, когда она вернется. Жаль, что Клэр не назвала точной даты. Зато летом они уж точно выяснят, чего стоят их отношения. Почему-то Джейк был твердо уверен, что к этому времени между ним и его возлюбленной не останется ничего недосказанного. Эта мысль внезапно привела его в более-менее хорошее настроение, и он теперь готов был смотреть на отлучку Клэр лишь как на небольшую прелюдию к бурному развитию событий.
Как только Джейк поднялся на крыльцо, Клэр открыла ему дверь. У него сразу перехватило дыхание – так она была хороша! Собираясь в путешествие, она надела практичные темно-коричневые брюки и бежевый батник, подчеркивающий ее тонкую талию и плоский живот. Легкий, шоколадного цвета жакет она небрежно закинула на плечо. Джейк уже готов был ревновать ее к каждому встречному-поперечному…
– Зайди на минутку. – Кларенс отступила в сторону.
– Думаешь, это хорошая мысль? – засмеялся Джейк. – Так ты рискуешь опоздать на самолет.
Она не ответила на его улыбку, а, обняв его за плечи, наградила долгим и страстным поцелуем. Джейк застонал и крепко прижал ее к себе, мгновенно забыв обо всем на свете. Ему хотелось без конца целовать ее, ласкать, сжимать в объятиях. И плевать на то, что случится потом!..
Однако Клэр не разделяла его чувств. Отстранившись, она как-то уж очень сдержанно произнесла:
– Нам пора.
Джейк все еще отчаянно надеялся, что она передумает, пошлет подальше свою поездку и останется с ним. Однако, вглядевшись в ее лицо, вдруг заметил, что глаза Кларенс странно блестят – бедняжка чуть не плачет! Господи, она все-таки уезжает, хотя ей страшно не хочется. Джейк попытался немного успокоить ее.
– Не волнуйся за меня. Я только что выяснил, что мне всю следующую неделю придется работать как проклятому. Так что ты уезжаешь, можно сказать, вовремя.
Клэр молча кивнула. Джейк подхватил ее чемодан, как уже не раз делал за прошедшие шесть месяцев, и понес его к машине. Только сейчас все складывалось по-другому. Он теперь вез не просто свою клиентку, но женщину, подарившую ему сладостные часы наслаждения. Женщину, которая одной своей улыбкой могла осветить всю его жизнь…
Однако сегодня эта улыбка погасла. Забираясь в машину, она продолжала сглатывать слезы. Джейк опустился на водительское сиденье и обернулся к ней. Клэр буквально замерла, сжав руки на коленях и стиснув зубы. Когда он предложил поставить музыку, бедняжка лишь покачала головой.
Поездка проходила в полном молчании, которое Джейк боялся нарушить. Ему было приятно, что его возлюбленную так расстроила предстоящая разлука. Выходит, его безумные мечты не так уж далеки от реальности?
Когда они подъезжали к аэропорту, Джейк решил забросить пробный шар:
– Ты знаешь, у меня летом не будет занятий, – начал он.
Никакой реакции не последовало.
– Мне, конечно, придется вкалывать, но работа не будет отнимать все время. Мы могли бы здорово поразвлечься, устроить пикник на пляже, покататься на пароме или просто поваляться на песке, считая звезды…
Ответом ему был звук, напоминающий сдавленное рыдание.
– Клэр, что случилось? Твои родители… Они в порядке? Никто не заболел?
Она покачала головой.
– Слава Богу, а то у тебя такой похоронный вид, что я не знаю, что и думать. Кстати, захвати с собой номер моего домашнего телефона. Вот карточка, звони в любое время.
Припарковав автомобиль, молодой человек отстегнул ремень безопасности и приготовился выйти.
– Джейк, подожди!
На мгновение ему показалось, что она сейчас скажет, чтобы он разворачивался и вез ее домой, однако залитое слезами лицо Клэр не на шутку его испугало. Джейк попытался обнять ее, но она отстранилась.
– Объясни же, в чем дело?!
– Все кончено, – сквозь слезы произнесла Кларенс. – Мы расстаемся.
Джейк тупо уставился на нее, отказываясь верить своим ушам.
– Прощай, Джейк!
Он видел, как шевелились ее губы, даже разобрал, что она говорит, но не слышал ни слова из-за стука сердца, бешено отдававшегося в ушах. Клэр отстегнула ремень безопасности.
– Я сама достану чемодан, ты можешь не выходить.
Звук открывающейся двери вывел Джейка из ступора. Он схватил Клэр за руку, не дав ей выскочить из машины.
– Ты шутишь, – хрипло произнес он.
Кларенс подняла на него заплаканные глаза.
– Нет, не шучу. Поэтому, когда вернусь, найду другое агентство по найму машин. Прости, Джейк, но так будет лучше.
– Чушь собачья! – рявкнул он, крепче стиснув ее руку. – Ты же неравнодушна ко мне. Посмотри на меня и скажи, что я для тебя ничего не значу.
– Ты значишь для меня бесконечно много.
– Тогда почему, ради всего святого?!
– Потому что так будет лучше… Пожалуйста, Джейк, отпусти меня.
– Лучше? Кому? У тебя там кто-нибудь есть?
– Нет.
– Так в чем же дело? Не говори мне, что бросаешь меня, поскольку уже все получила для своей книги, я все равно не поверю. Ты не такая!
– И на том спасибо, – тяжело сглотнула Кларенс. Затем бросила взгляд на его руку, крепко сжимавшую ее предплечье. – Отпусти меня, я опаздываю.
– Что я могу сделать, чтобы заставить тебя передумать?
– Ничего, – покачала головой Клэр.
– Ладно, не будем спешить с выводами… Когда будешь у своих, позвони мне, мы все обсудим.
– Я не передумаю, Джейк. И не надо все осложнять.
– Куда уж сложнее!
Она умоляюще смотрела на него, и Джейк выпустил ее руку. По-видимому, сейчас действительно было бесполезно о чем-либо говорить. Однако его сердце отказывалось верить, что всему пришел конец. Что бы там он ни твердил о своих принципах, о разнице в их происхождении и финансовом положении, он все равно надеялся. А уж после субботы и воскресенья, когда они оба были так счастливы, Джейк и вовсе отбросил сомнения. Им необходимо быть вместе, это же так очевидно!
Двигаясь на автопилоте, он открыл багажник. Еще не хватало, чтобы бедная женщина сама таскала свои вещи. Поставив чемодан на колесики, он передал ручку Клэр.
– Прощай, Джейк!
– Ты хотя бы поцелуй меня на прощание, – в отчаянии взмолился он.
– Нет.
Однако Джейк не стал ее слушать. Приподняв ее голову за подбородок, он впился в ее губы страстным поцелуем.
– Я знаю, это еще не конец, – пообещал он, отпуская Кларенс, затем круто развернулся и пошел к машине.
Боль пришла, когда он отъехал от стоянки. Она навалилась с такой силой, что в какой-то момент он испугался, что сердце не выдержит. Непонятно как, но ему все же удалось вырулить и влиться в поток идущего транспорта, умудрившись при этом ни в кого не врезаться. Ехать он был явно не в состоянии, но что делать! Джейк собрал все силы. Он должен добраться до стоянки, поставить машину, а уже потом разбираться со своей болью.
Ведь когда-нибудь она должна будет ослабнуть, эта жуткая боль?! Ему предстояло еще о многом подумать. Но одно Джейк знал точно: он обязательно увидит Клэр. Что бы она ни говорила, это еще не конец.
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Дома, в родительском особняке, Кларенс пришло в голову, что она все же неплохая актриса. Ей удалось убедить родных, что ее бледность вызвана вовсе не подавленным настроением, а элементарным переутомлением.
После ужина, за которым они в кои-то веки собрались втроем, Клэр сослалась на то, что устала после перелета, и ускользнула в свою комнату. Зная родителей, она боялась, что те начнут настойчиво уговаривать ее вернуться домой, чтобы жить с ними. А в своем теперешнем состоянии бедняжка была не в состоянии выдержать битву. Боясь удариться в слезы и перепугать отца и мать, Кларенс поспешно ретировалась.
Собственная спальня, такая привычная, сегодня показалась ей настоящей тюрьмой. Роскошной темницей, с огромной кроватью, застеленной покрывалом с веселыми подсолнухами. Эта элегантно обставленная и отделанная лучшими дизайнерами комната олицетворяла то, чего хотели для нее родители, однако ее личные потребности при этом не учитывались. Примыкающая к спальне роскошная ванная и просторный балкон, выходящий в сад, тоже не радовали ее. Старый бабушкин коттедж всегда казался ей гораздо уютнее.
Однако сегодня ей лучше было находиться здесь, а не в коттедже. Со временем она все равно туда вернется. Как бы ни настаивали родители, в столице ей не место. Тихий приморский городок за последние полгода стал для нее родным, и Клэр не собиралась отказываться от своего любимого коттеджа из-за разрушившихся отношений. Привыкла же она к тому, что в нем нет больше бабушки, привыкнет и к тому, что в ее жизни не будет Джейка.
Сердце при этой мысли снова сжалось от боли. Кларенс с силой ударила кулаком по желтому подсолнуху. Какую же кашу она заварила! И, главное, винить в этом ей предстоит только себя. То, что начиналось для нее как вызов, авантюра, как желание доказать себе и всему миру свою сексуальную состоятельность, похоже, зашло слишком далеко и в одночасье обернулось серьезным чувством. Неужели ей суждено было познать страсть, о какой она не смела и мечтать, сгореть дотла в пламени этого безумия, чтобы потом остаться одной во власти горьких сожалений?
При этом Клэр понимала, что ее потеря куда значительнее, чем та, какая обычно бывает при расставании с сексуальным партнером. Да, с этого они начали, но потом… Страсть страстью, но как ей теперь обрести вновь нежность, чувство товарищества и родства? Где найти человека, с которым было бы так же легко и спокойно, как с Джейком? Сейчас Клэр особенно остро осознала, что любит его. Конечно, она сделала то, что должна была сделать, оставив возлюбленного ради его же блага. Осознание жертвенного поступка могло бы греть ей душу. Но на сердце давила ледяная глыба.
Перед ее мысленным взором все время вставало выражение лица Джейка в тот момент, когда она обрушила на него свой жестокий удар. Она заставила его страдать, и от этого сама почти умирала.
Можно было не отказывать ему перед отъездом. Но ей ни за что не удалось бы расстаться с ним после посещения родительского дома. Пробыв пару недель без любимого, она бы помчалась к нему, одурев от долгой разлуки, и у нее просто не хватило бы духу с ним порвать. Так что, если уж рубить, то не откладывая.
Клэр легла в кровать и откинулась на подушки. Надо заставить себя от всего отвлечься и хоть немного поспать. Завтра ей предстоит тяжелый день. Мама наверняка составила целую программу на время ее пребывания, и надо будет постараться отбиться хотя бы от половины намеченных мероприятий. Кроме того, неплохо бы переписать еще пару сцен, а заодно придумать дальнейшее развитие сюжета детектива, который она обещала Оуэну. Клэр закрыла глаза и стала считать подсолнухи. Это обычно не слишком помогало, но она готова была считать всю ночь, чтобы только не думать о Джейке.

Выспаться толком ей так и не удалось, однако утро придало ей решимости держаться. Приняв душ и расчесав волосы, Клэр натянула брюки, легкий свитер и спустилась вниз к завтраку. Отец уже успел, умчался куда-то по делам, но мама терпеливо ждала, пока Клэр встанет. Для нее было большим удовольствием позавтракать с дочерью, тем более им есть, что обсудить. Рита уже составила целый список предстоящих дел, и первым в этом реестре стояло посещение парикмахерского салона. Ногти у Клэр из-за постоянной работы на пишущей машинке находились в чудовищном состоянии, да и гриву не мешало бы хоть чуть-чуть привести в порядок.
Клэр обнаружила, что в пословице «Утро вечера мудренее» есть доля истины, поскольку вначале ей удавалось держаться непринужденно и даже довольно бодро. Однако она, сама того не замечая, была молчаливее обычного, а ее лицо порой принимало такое тоскливое выражение, что этого не заметил бы лишь слепой. Рита следила за дочерью, слегка хмуря тонкие брови, и наконец не выдержала:
– Послушай, девочка, ты уже взрослая, и я не хочу вмешиваться в твою жизнь. Но, по-моему, с тобой что-то происходит. Не хочешь поговорить?
В голосе матери было столько участия и подлинной теплоты, что из глаз Клэр невольно брызнули слезы.
– Я встретила одного человека, мама, – выпалила она.
Мать подсела к ней и обняла за плечи.
– Так это чудесно! Только почему же ты плачешь?
И тут Клэр словно прорвало. Захлебываясь слезами, она выложила всю историю, ничего не скрывая. Мать не перебивала ее, лишь изредка поглаживала по голове. Наконец Клэр закончила рассказ и принялась вытирать глаза льняной салфеткой.
– Извини, я не собиралась на тебя все это вываливать.
– И очень хорошо, что поделилась со мной. У меня достаточно большой жизненный опыт. Может, и мое мнение тебе пригодится. Твой Джейк, видимо, очень хорош, раз ты так убиваешься.
В ответ Кларенс закивала головой и уткнулась лицом в салфетку.
– А почему ты так уверена, что он не сможет совмещать ваши встречи и учебу в университете?
– Но я же тебе объяснила, мама. Его сестра сказала, что он уже однажды бросил учиться, когда возникла необходимость зарабатывать на лечение отца. А теперь он взялся помогать мне…
– Ну, в случае с тобой это весьма своеобразная помощь. И потом, поверь мне, дорогая, если человек решил стать юристом, он им станет, и ничто ему не сможет помешать, даже самая красивая женщина. Мужчин ведь любовь не поглощает целиком, как нас. А если он убедится, что эта профессия не для него, то, опять же, никто не сможет уговорить его продолжать учебу.
– Но, мама, вдруг Джейк завалит экзамены, и я буду в этом виновата?!
– Что за детские рассуждения, Клэр? Ты же сама сказала, что он сильный, надежный человек. А раз так, он знает, что делает, и сумеет найти выход из положения. Иначе твой возлюбленный просто инфантильный слюнтяй, ради которого не стоит и плакать.
– Так ты советуешь…
– Я советую тебе побыть немного с нами, отдохнуть, набраться сил, а потом вернуться домой и раскрыть объятия молодому человеку. И, кстати, рассказать ему о том, что у тебя уже есть опыт в создании книг. Не вижу никакого смысла в сокрытии от него этого факта.
– Но, мама, я же тебе сказала, у него принципы. Он не захочет встречаться с женщиной, которая зарабатывает больше него.
Рита расхохоталась и погладила дочь по голове.
– Когда же ты сама повзрослеешь? Судя хотя бы по тому, как он принял известие о вашем разрыве, вряд ли этот вопрос явится для него столь принципиальным. Не исключено, что Джейк перед тобой просто рисовался. И это естественно. Но когда людей объединяет серьезное чувство, то такие мелочи отходят на задний план.
Клэр подняла на мать заплаканные глаза.
– Ты правда так думаешь, мама?
– Конечно, – улыбнулась Рита и устремила задумчивый взгляд на бассейн.
Кларенс наблюдала за матерью со смесью удивления и восхищения. Несмотря на то, что той перевалило далеко за сорок, эта женщина была по-прежнему очень хороша собой. От нее дочь унаследовала бархатистые глаза, нежную кожу и безмятежное выражение лица, придававшее ей какой-то неземной вид. Однако только сегодня Клэр увидела, что лицо ее матери было лицом мудрой женщины. Господи, как же она прежде этого не замечала! Мама всю жизнь старалась оберегать ее, стремилась как-то помочь, хотя и по-своему.
Рита посмотрела на дочь, и следующие ее слова стали дополнительным подтверждением тому, о чем подумала Клэр.
– То-то мне показалось, что, когда мы разговаривали с тобой в последний раз, ты была не такая, как всегда. Все эти дни я много над этим размышляла. И, знаешь, я рада, что тебе захотелось писать под своим именем. Неважно, о чем будут следующие твои книги. Главное – ты поняла, что у тебя получится, и уверена в своих силах. Я не сомневаюсь, что твой роман станет бестселлером. – Рита улыбнулась в ответ на изумленный взгляд дочери. – Да-да! Похоже, ты наконец-то нашла себя. Мы с папой пытались – разумеется, из лучших побуждений, – встроить тебя в рамки нашей жизни. Мне теперь даже страшно становится, как подумаю, что было бы, не будь ты такой упрямой. По неразумению мы могли бы просто сломать тебе жизнь…
– Ох, мамочка! Ты у меня самая замечательная!
Клэр бросилась на шею матери. Как же она ошибалась! В своем стремлении отстоять независимость она не разглядела, что рядом с ней находится самый лучший и близкий друг. А оказалось, всего-то и надо было откровенно поговорить.
– Ну, ладно, ладно! – засмеялась Рита, целуя дочь. – А теперь, юная леди, идите умойтесь и приготовьтесь к походу в парикмахерскую. Тот факт, что впереди вас ждет слава, еще не означает, что можно ходить лохматой, с кое-как подстриженными ногтями и одетой, Бог знает во что. Не забудьте, вы все же дочь Филипа Эмори.
– И твоя тоже, – засмеялась Клэр и, еще раз чмокнув мать в щеку, помчалась к себе переодеваться. Сердце у нее пело от радости, и все проблемы, терзавшие ее накануне, казались теперь смешными и надуманными.
Дом Филипа Эмори не значился в справочниках, и Джейку пришлось пустить в ход всю свою изобретательность, чтобы его найти. Добравшись до квартала, где, как он знал по журналам, обитали всевозможные знаменитости, он зашел в цветочный магазин и, уплатив немыслимую сумму, попросил отправить цветы Клэр, дочери Филипа Эмори. Он честно признался, что не знает адреса, и, прибавив щедрые чаевые, намекнул, что работникам магазина адрес наверняка должен быть известен. Так оно и вышло. В букет Джейк вложил записку с сообщением, что он приехал и ждет Клэр в шесть часов в расположенном неподалеку кафе, которое присмотрел заранее. Разумеется, если она захочет прийти.
Ему оставалось убить около двух часов, и все это время Джейк слонялся по кварталу, разглядывая витрины и выискивая среди прохожих знаменитостей. Однако на глаза ему никто ни разу не попался. Должно быть, знаменитости только жили здесь, но не ходили по улицам. Каждый раз, проходя мимо того или иного магазина, он думал: а вдруг сейчас откроется дверь, и оттуда выйдет Клэр? Здешний мир совсем не походил на тот, к которому он привык, живя в провинции. И все же Кларенс предпочла ему тихий коттедж в Саунд Медоу. Джейку постоянно приходилось напоминать себе об этом, чтобы не терять мужества.
В половине шестого он отправился в кафе, но прежде взял себе в баре разливного пива. Чувствовал он себя не слишком комфортно. Деньги так и текли сквозь пальцы, он уже изрядно потратился на билет, самолет, такси и цветы. К счастью, Мэл согласился одолжить ему некоторую сумму в счет будущих успехов. Потягивая пиво, Джейк еще раз взвесил, что он может предложить Клэр. Не так-то много. Оценив в который раз состояние своих финансов, он чуть было не плюнул на все. Его так и подмывало сбежать, но сдаваться не хотелось. Ведь он приехал сюда за Клэр и будет бороться за нее.
Она появилась без десяти шесть – невероятно красивая в облегающих джинсах и розовом свитере и очень-очень сердитая. Бросив сумочку на стол, Кларенс уселась напротив. Джейк был так счастлив, глядя на нее, что не мог произнести ни слова. А вот у нее самой слова нашлись, причем весьма выразительные.
– Что ты здесь делаешь? – без предисловий накинулась она на Джейка. – А как же твой экзамен? А курсовая работа? Ты что, решил окончательно все запустить?
Джейк, хотя и был слегка ошарашен таким натиском, не мог на нее налюбоваться. Щеки Клэр раскраснелись, глаза сверкали – такой он ее еще никогда не видел.
– Ну что ты молчишь? Я так и думала! – в отчаянии воскликнула Клэр. – Ты бросаешь университет, и все это из-за меня!
– Господи, да с чего ты взяла? – изумленно выговорил наконец Джейк. – Никто ничего не собирается бросать. Я взял отгулы на работе, а в университете договорился, чтобы меня на денек подстраховали, вот и все. Я приехал за тобой, потому что люблю – тебя и не хочу терять.
– Но ты же снова пропускаешь занятия! – начала было Клэр, но тут же осеклась. – Что… что ты сказал?
– Я сказал, – с расстановкой ответил Джейк, – что люблю тебя и не допущу, чтобы мы расстались.
– Это правда? – Она смотрела на него во все глаза. – Ты меня действительно любишь?
– Да. И ты меня тоже.
– Боже мой, Джейк!
Он протянул ладони к своей милой, прекрасной, самой лучшей на свете женщине. Именно так у них все и начиналось – когда они, держась за руки, договаривались снять в отеле номер.
– Ты напрасно переживаешь, любимая. Я ведь твердо решил стать юристом и обязательно этого добьюсь. И никто мне не помешает. Наоборот, ты будешь меня вдохновлять и стимулировать. Теперь, когда тебя нет, я ничего не в состоянии делать, а когда ты рядом, я горы могу свернуть.
На глаза Клэр навернулись слезы.
– Ты это серьезно?
– Куда уж серьезнее, – мягко произнес Джейк.
– Но как тебе удастся наверстать упущенное?
– Очень просто. Я ведь приехал всего на два дня, чтобы забрать тебя с собой. Если ты, конечно, согласна.
Согласна ли? Да она готова следовать за ним хоть на край света!
– И, кстати, есть еще одна новость, которую мне хотелось бы тебе сообщить, – продолжал Джейк, сжимая ее руки. – Похоже, нам не придется больше прятаться. Мэл с приятелем открывают собственное агентство по найму автомобилей. Ты ведь знаешь, у нас в окрестностях полно загородных вилл и коттеджей, так что спрос на машины с водителем всегда большой, особенно во всяких там парадных случаях. Так вот, они предлагают мне стать у них консультантом, даже несмотря на то, что у меня еще нет диплома. Деньги, конечно, не ахти какие, но все равно это больше того, что я получаю сейчас. С мая я распрощаюсь с агентством и смогу полностью посвятить себя профессиональной деятельности. Мой новый график позволит мне спокойно закончить университет.
Клэр с сомнением посмотрела на него.
– Ты боишься, что я не справлюсь? – лукаво усмехнулся Джейк. – Не зря же я грыз гранит науки все эти годы. Не бойся, мне это вполне по силам, тем более что у приятеля Мэла отец-юрист, он обещал помочь. И еще я хочу, чтобы ты вышла за меня замуж, если, конечно, ты готова мириться с мужем, у которого пока нет за душой ничего, кроме решимости и любви к тебе.
– Ох, Джейк!
Клэр вскочила и, едва не опрокинув столик вместе со стоявшим на нем стаканом, бросилась к нему. Джейк тоже вскочил и крепко обнял ее.
– Я готова мириться с чем угодно, лишь бы ты был со мной!
Эта трогательная сцена не могла не привлечь к себе внимания окружающих, все вокруг улыбались, один бармен стоял с отсутствующим видом, а официанты все куда-то незаметно исчезли. Может, в этом звездном квартале подобная картина вполне привычна, подумал Джейк, но лучше бы им отыскать более укромное местечко. Похоже, Клэр разделяла его мнение.
– Давай-ка уйдем отсюда, – предложила она.
– Куда? – не без лукавства спросил Джейк.
– Ну, для начала, – в тон ему ответила Кларенс, – неплохо бы тебе познакомиться с моими родителями, как ты сам считаешь?
– Господи, Клэр! – Джейк не на шутку перепугался. – Прямо сейчас?
– А почему бы и нет? Или ты забыл, что сделал мне предложение? Что, струсил? Уже идешь на попятный?
– Нет, конечно! – возмутился Джейк.
– Тогда решено. – Клэр взяла со стола сумочку. – А потом я расскажу тебе еще кое-что. В частности, о моем знакомстве с Сарой Блэк.
– Да? – спросил он и вдруг понял: какие бы тайны ни существовали у Клэр в прошлом, в данный момент для него они уже не столь важны. Главное – любимая женщина рядом. – Я буду рад, если ты мне расскажешь об этом, когда сочтешь нужным.
– Вот теперь я действительно уверена в том, что ты меня любишь. – Глаза Клэр подозрительно блеснули, и она поспешно отвела взгляд.
Джейк обнял ее за талию и повел к выходу.
– Кстати, – сказал он, когда они вышли на улицу, – тебе привет от Джулии.
Кларенс невольно остановилась и вопросительно посмотрела на него.
– От Джулии?
– Ну да, – улыбнулся Джейк. – Моя сестра – замечательный человек. И больше всего на свете боится причинить мне боль. После вашего разговора она вся испереживалась. На следующий день после твоего отъезда Джулия позвонила мне и честно во всем покаялась. Может, она и не стала бы этого делать, но ты ее чем-то зацепила. Во всем, что касается семьи, у этой женщины потрясающая интуиция. Она сказала мне, что ты настоящая. Вообще-то я и сам решил за тобой поехать, чем бы наша встреча ни кончилась. Но рассказ Джулии вселил в меня надежду, и вот тут-то я дал себе слово, что обязательно верну тебя.
Клэр сглотнула застрявший в горле комок и, обвив руками шею Джейка, прижалась к нему. Все складывалось слишком хорошо, так хорошо, что даже не верилось! Она не замечала, что они стоят посреди улицы перед входом в кафе, мешая прохожим. Только сейчас до нее дошло, насколько права была мама: похоже, она действительно нашла себя. И не только себя, но и свою вторую половинку!
Джейк ласково прижался губами к ее лбу.
– Все будет хорошо, моя родная, вот увидишь! – тихонько шепнул он. – Между прочим, я придумал новое название твоему роману.
– Да ну? И какое же? – Кларенс заинтересованно подняла голову.
– «Сгореть дотла». Что скажешь?
– По-моему, замечательно, – согласилась она. – Похоже, придется взять тебя в соавторы.
– Разве что в практическом смысле, – усмехнулся Джейк. – Я готов предоставить массу нового материала для твоих эротических сцен.
Клэр рассмеялась и, разомкнув объятия, потянула его за собой. «Сгореть дотла» – это было действительно замечательное название, и не только для ее романа. Иногда, наверное, стоит отпустить себя на свободу, чтобы сгореть дотла и возродиться к новой жизни.
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